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I  ostquara  K.  Foerster  libro,  qui  inscribitur  „Quaestiones  de 
attractione  enuntiationura  relativarnm,  qualis  quuni  in  aliis  tum 
in  Graeca  lingua  potissimumque  apud  Graecos  poetas  fuerit" 
(Berolini  1868)  indolem  assimilationis  pronominis  relativi  ostendit 
atque  locos  collegit,  quibus  poetae  Graeci  ea  usi  sunt,  non  de- 
fuernnt,  qui  dissererent,  qualis  fuerit  usus  buius  quidem  idiomatis 
apud  singulos  prosaicos  Graecos.  Perscrutati  sunt  scripta  Hero- 
doti,  Tbucydidis,  Xenopbontis,  decera  oratorum  Atticorum,  Pla- 
tonis,  Aristotelis,  Procopii,  et  ante  hos  tres  annos  Roesler  Vra- 
tislaviensis  scripsit  dissertationem,  quae  est  „De  assirailationis 
pronominis  relativi  usu  qualis  fuerit  apud  Theopbrastum,  Polybium, 
Dionysiuin  llalicarnaseum",  „ut  lacuna,  quae  biat  inter  Aristoteleni 
et  Procopium,  in  parte  quidem  expleatur".  Qua  in  dissertatione 
etiam  de  Epicuro  quaesivit.  Denique  hoc  ipso  anno  Schindler 
etiam  usura  Diodori  Siculi  et  Strabonis  tractavit. 

Adhuc  tamen  viri  docti  praecipue  scripserunt  de  usu  assimi- 
latiunis  pronominia  relativi,  qualis  sit  apud  scriptores  Atticos; 
etsi  libros  lierodoteos  perscrntati  sunt,  tamen  nemo  perquisivit, 
utrura  assimilatio  linguae  Attieae  propria  sit,  necne,  quamquam 
iain  Foerster  banc  quaestionem  raovit.  Qnapropter  anirauni  in- 
duxiinus,  ut  de  assiniilationis  pronorainis  relativi  extra  lianr 
dialectiuu  usu  agereinus.  Foerster,  qua  erga  nos  est  benevoleutia, 
exempla  nssimilationis  admissae  vel  oraissae  in  eorporeHippoeratico 
et  in  Donnnllia  titulis  a  se  inventa  c  scriuiis  suis  liberalisaime 
nobia  atenda  tradidit  Nos  autein  non  soluni  Aretaeum  Cappa- 
docem,  Arriani  Historiam  [ndicam,  Lneiani  quae  lonice  exstant. 
Vitam  llomcii,  qnae  snb  Ilerodoti  nomine  fertnr,  dispntationes, 
qnae  rocantnr  Aia)  ;  .  Lrchimedem,  Timaenm  Locrnm,  Ocellnm, 
t|ii>iiilas  [onice  ct  Dorice  compositas,  qnae  eontinentnr  nEpistolo- 
grapbis  Graecisw,  editis  ab  Hercbero  Parisiis  1873,  sed  etiam 
Aristoxennm,  Bnclidem,  Apolloninm,  Philonem  Byiantinm,  lli|i 
parchnm,  Heronem,  Nicomacbnm,  Theonem,  Pappnm,  Diophantom 
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perlustravimus,  ut  stabilirenius,  quomodo  assimilationem  pro- 
uominis  relativi  adhibuerint.  Hos  auctores  elegirnus,  ut  com- 
meutatio  nostra  certis  circumscribatur  finibus;  nam  scriptores 
Ionicos  et  Doricos  tractamus  omues,  reliqui  autem  arto  vinculo 
cobaerent,  cum  imprimis  mathematica  theoremata  memoriae  pro- 
dideriut.  Quam  non  in  deliciis  fuerit  temporibus  eorum  assimi- 
latio,  hac  commentatione  cognosces;  nam  saepe  iuvenies  euuntiata 
relativa  non  attracta,  quae  quin  ab  Atticis  scriptoribus  classicae 
aetatis  assimilata  fuerint  non  dubito.  Quam  vero  vehementer 
\:!hc  saeculo  primo  a.  Chr.  n.  exeunte  ad  pronomen  relativum 
assimilandum  contulerit,  e  scriptis  Philodemi  apparet;  quam  ob 
rem  etiam  huius  auctoris  opera  prosa  oratione  composita  nec 
non  epigrammata  adhibuimus. 

Cum  de  natura  et  historia  assimilationis  pronominis  relativi 
Foerster1)  et  Roesler'-)  uberius  disseruerint  et  indicem  viroruni 
doctorum,  qui  de  hac  quaesiverunt  proprietate,  Foerster  con- 
scripserit  •"•),  pauca  inihi  praefauda  videntur  esse. 

Duo  genera  assimilationis  pronominis  relativi  distinguenda 
sunt.  Vetustissimis  temporibus  nullum  pronomen  relativum 
nisi  amplificatum  verbo  substantivo  omisso  in  casum  notionis 
regentis  abiit,  quam  assimilationem  nunc  vetustissimam  dicunt. 
Paulatim  etiam  prouomen  simplex  8«  assimilationi  succubuit,  atque 
id  primo  in  enuntiatis  relativis,  quorum  praedicatum  verbo  sub- 
stautivo  simile  est,  postea  etiam  in  aliis  enuntiatis,  qua  de  re 
uberius  disseruit  Foerster.  IIoc  assimilationis  genus  vulgare 
vocant  grammatici.  Karius  fit,  ut  in  eiusmodi  enuntiatis  pro- 
nomen  amplificatum  assimilatione  mutetur. 

In  vetustissimo  assiniilationis  genere  nihil  de  quo  disputetur 
iuest,  cum  iam  in  Ilomeri  carminibus  inveniatur1)  ct  pcr  totam 
(Jraecitatem  adeo  viguerit,  ut  |)aulatini  nemo  iam  assiniilationem 
senserit  et  pronomina  illa  amplificata  pro  iudefinitis  adhibita 
sint.  Qnapropter  hanc  vetustissimam  assiniilationein  non  eopiose 
tractabo,  sed  tantum  locos,  quibus  exstat  vel  omissa  est,  apnd 
singulos  scriptores  in  uotis  afferam. 

')  L  c.  p.  1   sqq, 

2)     I..     C.     p,     8     S(|l|. 

1 1 ,■■  Kasusangleichung  des  Relativpronomens  im  Lateinischen",  Jahrb. 
f.  kl.  Pbil.  Bappl.  XXVII,  170/1. 
•)  Poerfter,  p.  z-i  iqq. 
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Res  aliter  se  habet  in  vulgari  assiniilatione,  quam  prosaicoruin 
primus  adhibuit  Heraclitus,  poetarum  Aeschylus1;. 

Paulatim  haec  proprietas  latius  vagata  est,  sed  inde  a  Pla- 
tonis  et  Aristotelis  aetate  evauuit,  donec  studio  tu>v  'ArctxtcrcSv 
reviviscere  coepit,  id  quod  hac  commentatione  demonstratnm 
iii  Bpero.  Quae  cum  ita  sint,  in  hoc  assimilationis  genus  nos 
animum  inteudere  necesse  est.  In  iis  autem  enuntiatis,  in  quibus 
solum  pronomine  demoustrativo  omisso  pronomen  relativum  casum 
siuiin  uon  mutat,  assimilationem  non  statuendam  esse  puto. 

Kestat  ut  Foersteri  librum  me  sequi  profitear,  praesertim  cum 
ea,  quae  contra  virum  illum  doctissimum  dixerunt  Keisertus  iu 
libro,  qui  inscribitur  „Zur  Attraktion  der  Kelativsatze  in  der 
griechischen  Prosa"  Neustadt  a.  d.  Haardt  1889  p.  16  et  van 
Cleefius  in  libro,  qui  est  „de  attractiouis  in  enuntiationibus  relativis 
U8U  Platonico"  Bonnae  L890  p.  31  refutata  sint  a  Schiudlero 
in  dissertatione  „de  attractionis  pronomiuum  relativorura  usu 
Aristotelico"  conscripta  Vratislaviac   1892  p.  3  sqq. 

Gapnt  I. 

Dc  assimilationis  apud  prosaicos  Ionicos  usu. 

Orationem  pedestrem  apnd  loncs  ortam  esse  inter  omnes 
constat.  Qua  dc  rc  nou  est  cur  mireris  quod  primnm  vulgaris 
asBimilationis  exemplnm  in  Heraeliti  fragmentis  invenitnr,  ad  quod 
Koesleri  animnm  advertit  Foerster-').   Locus  autem  hic  est:    icepl 

,;  l'r.  2  Byw.  (1  Diels  Vorsokratikcr2  p.  01)  7tsipa»u,evot  xat 
3— ifov  xal  ip-jU»/  toioutcbv  6xofa>v  i'(dj  Srqfeuu.ai  StaipicDV  Sxacrcov 
xaxd  ipootv  xa  >v  Sxac  iyr.. 

Anteqnam  libros  Qippocraticogadeamns,  paucre  verbissununani 
qnaestionnm  comprehendere  aobii  lioeat,  <|uas  de  usu  Berodoteo 
instituciunt  .Ma\  .  Bohlmann4),  Reisert  Aaeimilatio  pronominia 
relativi  in  seriptis  Berodoti  iain  altius  radices  egit,  sed  raro 
anctor  finea  satis  artoa  in  ea  exceBBit    Pormnlia  cfi>v  '^iv.: 


')  ('('.  Foerater,  p.  .'»7  §qq;  Etoeeleri  p. 
-')  <!'.  Roealer,  p.   16. 

ni  De  ettractionii  neu  Herodoteo,  Vntia\a.rim    1 

'l1  !      mifl    usu    et    progreaeu,    qualia    fueril    in   ennntiationibuii 

nlativis    .i|>u<!    tierodotum,    Antiphontem,   Tbueydidem,    Andocidem,   Lyeiam, 
laviai    18 

1* 
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(tricies  reperitur)  et  tSv  1-jA  oioa  (bis  exstat)  exceptis  38 
enuntiationes  relativae  assimilationi  succubuerunt,  quo  iu  numero 
semel  (I,  78)  uoiuinativus  pronominis  relativi  ncutrius  geueris 
plur.  assiniilatione  iu  genetivuni  conimutatus  est,  In  reliquis 
enuntiatis  rclativis  semper  accusativus  iu  alium  casum  abiit 
isque  tricies  quatcr  in  genetivum,  ter  in  dativum.  Neutrum  genus 
prouominis  relativi  vicies  sexies  assimilationi  obnoxium  factam. 
est,  fcmininum  septies,  masculinum  quinqnies.  Praedicata  omnium 
enuntiationuni  attractarum  modo  indicativo  utuntur. 

§  1.     De  assimilationis  usu,  qualis  sit  in  libris  Hippocraticis. 

Usu  Herodoteo  cognito  nemo  quaesivit  de  buius  quidem 
assimilationis  in  dialecto  lonica  fatis,  si  excipis  pauca  verba,  quae 
Roesler  de  corpore  Hippocratico  fecit ').  Qui  cum  non  omnia 
proferat  exempla,  res  denuo  repetatur  uecesse  est.  In  Hippocratis 
autem  libris  quique  sub  nomine  eius  feruntur  tractandis-)  exemplis, 
quae  Foerster  collegit  mibique  tradidit,  me  usurum  esse  iam 
supra  dixi.  Quale  autem  sit  eius  genus  dicendi,  recte  iam 
osteudit  Littreus  tom.  I,  473  sqq. 

Agedum  proferamus  exempla  assimilationis  vulgaris  admissae 
vel  omissae. 

I.  De  assimilatione  admissa. 

1.  Accusativus  pronomiuis  relativi  assimilationi 
obnoxina  fit. 

a)  De  enuntiatis  substantivi  generis. 
a)  Accusativus  in  genetivuni  abiit 
de  art.  42  (IV,  182,  14)  .  .  .  11  iv  v§  x/.'.'117/.i  xataTaoie?  o68lv« 
r<>,  i^iduvav  5>v  72  i",(o  ol8a. 

Pronomen,  (juamquam  duabus  vocibus  a  notione,  e  qua 
pendel  ennntiatio  relativa,  diremptnm  et  generis  mascnlini  est, 
tamen  assimilationi  obnoxinm  fieri  debuit,  cum  ennntiatio  relativa, 
quae  fonnulae  instar  est,  locum  genetivi  jjartitivi  teneat  tamquc 

'j  Roealer,  I.  I.  p,   18. 

*)  Locoa  laudo  <\  editione,  quam  ouravit  E,  Littre  Pariaiia  1 
aed  inapexi  >  <  >  ditionem  curatam  ab  Brmerinaio  <i  editionem   a  Kuehleweinio 
nondum  ad  finem  perductam,  <'iiins,  ubi  licuit,  textum  sequor.    Librum,  qui  cal 
xt(/\   ttjrw  Gomperz  i.,l»i'    Apologie   der  Heilkunat",    Berichte  der  A.kademie 
/11  \Vi<-u,  \<»l.   120|  diap.  IX)  Protagorae  aophiatae  tribuere  voluit, 
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debilis  sit,   ut  casuiii  prouomiuis  detendere  non  possit.     Accedit 
quod  praedicatuin,  verbuin  seutiendi  l),  iudicativmu  exhibet. 
epist.  17  (IX,  352,  8)  .  .  .  elV  dvtp[i.tD<;e  rcdXtv  «'/./. o;  uitoxptvofievo? 

itapoStrqv  ditoXioavrd  t».  tbv  otexoptCe 
de  iract.  24  (III   496,  2)  ...  r)  a/./.o  n  &v  eWftaoiv  -oistv  .  .  . 
de  vet.  med.  8  (I,  586,  8)    .  .  .  xaTayaTfetv  apTov  /.ai  xpeac,  r, 
dX,Xo  xt  tbv  ot  'jYtotivov-sc  iotKovTec  u>tpeX  eovTat  .  .  . 
Quibus     in     enuntiationibus     relativis     accusativus    neutrius 
generis  plur.   assiniilatioue   in  genetivum   traductus  est.      Enuu- 
tialuin  relativuin,   quod  primo  loco  laudavimus,   obiecto  et  prae- 
dicato  circuin.scriptmn  est;    sequitur  enuntiatuin  relativum,    cuius 
obiectuin  ad  infinitivuin  jroietv*)  spectat.    Subiecto  aucta  est  enun- 
tiatiu  relativa  tertia;  cum  vero  haec  quoque  locum  geuetivi  par- 
titivi  teneat,  assiniilatio  adhibita  cst,  quamquam  pronomen  e  par- 
ticipio    lo&iovTec  pendct.     Praedicatuiu  euuntiatorum   indicativuui 
cxliibet. 

Sequitur  excmplum  simile  ei,  quod  modo  tractavimus, 

de  vet.  rued.  8  (I,  586,  11)  ...  fdfoi  n  fi)v  pous  r,  fmtos  tpa^tBv 

(av)  cucpeXoiTO  ~z  xal  lo%6oi  .  .  . 

Haec  enuntiatio  relativa  e  subiccto,  quod  attributo  definitum 

est,  praedicato,  obieclo  constat.    Snbiectum  bipcrtituin  est  aeque 

at<|ue    praedicatum,    qnod    in    optativo    positum    est.     Obiectum 

pendena  e  participio,  accusativus  ueutrius  plur.  pronominia  relativi, 

iu   genetivum   eonversum    est.     Enuntiationes    relativae,    quarum 

praedieatnm  optativo  modo  contiuctur,  rarius  assimilationi  succum- 

bunt     ;  scd  cuni  in  enuntiato,  qnod  tractaiuus,  pronoiuen  relativnni 

non  ad  praedicatnm  ipsnm,  sed  ad  participinm  Bpectet  ac  nulla 

voce   intcriecta    ootionem   regentein    tt   Bequatar,    assiinilatio   ad- 

hiberi   potuit.      In    enuntiato    relativo    dv  conicctura    insertuni  cst. 

llis  quae  e  pronominibus   cic   vel   o6Set'c   pendent  euuntiatis 

relativis  adiungiiiius  ea,  quae  ex  adiectivis  pendent: 

de   niorb.  inul.  [,39  (VIII,  94,  21)  "Hv  Se   i/  toxou   yov^]   *a" 

Dap&TJ    ''/.r/D    TT/.ZOV/    fi)V    /o/(,    .    .    . 

Struetura  ita  Bolvenda  est:  rcXiova  toutojv  8,  /v/j  scil.  xabat- 
peoOat.    Accusativus  igitur,  non  nominativns,   attractus  cernitnr. 

de  vict.  acut.  7  (II,  271,  H')  xpdTioTa  5e  taura  5)v  i\<<>  oloa  - 

'i  ct'.  Foerater,  |».  40.        ■)  Cf.  Foerster,  p.  41.       ai  Cf«  Foenter,  p.  68. 
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Genere   prouominis   relativi   excepto  similem    assimilationein 
iam  supra  (p     1     protulinius. 

cpist.  17  (IX,  356,   19)  .  .  .  tt*  [xsvtoi,  A7j(j.6xptTE,  f<pi)V,  *|£>-a;; 

xorepov  "i  a-(ai)d  uv  sirrov  ij  xa  xaxa; 

Qua  enuntiatione  relativa  uulla  facilius  assimilari  potuit;  nam 

enuntiatio  relativa  genetivi  partitivi  locum  tenet  neque  quidquam 

nisi  praedicatum,  iudicativum  verbi  dicendi '),  et  obiectum  neutrius 

generis  plur.  continet. 

Sequuntur  enuntiationesrelativae  e  praepositione  i;  pendentes. 
epist.    13  (IX,  334,  7)   ooxtjj.d!isi   os   Sxaoto?   £$   wv  auToc    o6x 

;'/£'v  to  lv  aXXop  icXeovaCov  xeptooeoetv. 
de  humor.  19  (V,  500,  5)  Sxeicxeov  oi  sc  tov  ioixsv  xai  -apsovTtuv 

xai  aTpsucOVTwv  rcepi  /potuiv   .   .   . 
de  arte    13   (VI,  26,   11)  .   .  .  Tr;v   tciotiv    toj   tcX^&si   e£   wv   dv 
iocuaiv  otxetOTlpTjv  rjsutxsvoi  rj  £'£  &v  av  dxoootootv. 
In  his  enuntiatis  relativis  semper  accusativus  neutrius  generis 
plur.assimilationi  obnoxiusfactus  est.  Enuntiatio  primo  loco  laudata 
subiectum,  obiectum,  praedicatum  continet,  quod  iudicativo  verbi 
habendi2;  formatum  est.     In  enuntiato,   quod  sequitur,   una  cum 
pronomine  accusativi   praedicativi  mutati  sunt.     Similem  locum 
infra  (p.  8)  laudabimus;  praedicatum  est  verbum  sentiendi  in  in- 
dicativo  positum.  Ut  praedicatum  horum  enuntiatorum  relativorum 
indicativum  exhibet,  ita  locus,  qui  legitur  VI,  26,  11,  duas  praebet 
enuutiationes  relativas,  quarum  praedicatum  couiunctivo  av  parti- 
cula  addita  '•)  continetur.   Quae  euuntiationes  relativae,  cum  non 
habeant  quo  se  defendant  praedicatumque  utriusque  sit  verbum 
seutiendi,  iu  potestatem  notionis  regentis  redactae  sunt. 
P)  Accusativus  in  dativum  traducitur. 
1'rimum  iuspiciamus  eas  enuntiationcs  relativas,  quae  c  verbis 
peudent. 

de   morb.  IV    c.  51    (VII,  584,  13)  'Eotxe   8e  tooto   qfasp   oe 
2x6dat   xotioooi   ix   TOO   i—stou  faXaxTOC. 
Quo  loco  Knnerinsius  11,461,  L3  pro  toaxep,   quod  pracbcnt 
cudices,  recte  qfaep  Bcripsit 

Kiiuntiatum,    qaod    a   dativo   sing.   pronoininis   Sowep   incipit, 
Bubieeto,  obiecto,  praedicato,  attributo  circumscriptum  est.    Neu- 


1    I  :    l  ■■■  ■  iter,  |>.  40.         *)  Foewter,  p.   1 1. 
*)  Foerstcr,  j>.  68. 


—     7     — 

trum  genus  pronominis  et  indicativus  praedicati,  verbi  faciendi, 
ad  pronomen  assimilandum  adiuverunt,  verbum  vero  louce  de- 
terminationem  itaque  assimilationem  prouominis  flagitavit. 

epist.   16  (IX,  346,  6)    Ou   yap   ipxiexat  6  xivfioveuoov   oT?   5o- 
vvueOa   .   .   . 
IIoc  enuntiatum  relativum  attrahi  debuit,  cum  pronomen  sit 
neutrius  generis  plur.  praedicatumque  verbum  auxiliare  oovaodat !) 
sit  in  indicativo  positum. 

Deinde  locos  e  praepositionibus  pendentes  afleramus: 

vect.  40  (IV,  388,  13)  °A  a-aTmviat  xal  6Y  a,  £v  otatv  opaioiv, 

ev    ofat  Stavoeovrat   aixcpi  ~a  7tai)/,;xaTa,    a;x'ii  ta   OsoaTrsyjxaTa. 

Cum  Ermerinsio  III,  181,  16  Bi5   a  v.-o.-zCuvtoli  xai  iv  ofot  ooftn: 

xai  h  ktX.    scribendum  et  verba  6i'  a  referenda  esse  ad  ea,  quae 

antecedunt,  puto.    Pronomen  relativum  a.  a  quo  incipit  enuutiatio, 

tantum  Kuebleweinii  coniectura  continetur.    Sed,  etiamsi  non  cum 

Ermeriusio   facias,   tameu   in  utroque  euuntiato   relativo   accusa- 

tivum  prouominis   relativi   neutrius  generis  plur.  in  dativum  ab- 

isse    non    negabis,     id    quod    fieri    debuit;     nam    enuntiationes 

relativae   a  praepositione  pendent   et    tam    debiles   sunt,    ut    se 

defeudere  uequeaut;    accedit  quod   praedicata,    quorum   alterum 

verbum  faciendi,  alterum  sentiendi  est,  indicativum  exbibent. 

b)  De  enuntiatis  relativis  attributivi  generis. 

a)  Accusativus  in  genetivum  conversus  est. 

cpid.   VI    sect.   2,    16    (V,   286,   2)     14«    196800«    avsaTOixuJoiiai, 

oFov   (Viva?,   xai   tv.c   a/./.ac   fi)v   6ei   xai    /j    8et  .  .  . 
de  cris.   16  (IX,  282,  7)   .  .  .  T(i>v  a'XX<ov  o/jjxeuov   I-rfivouevtov 
ofov  6si  .  .  . 
In    utraque    euuntiatione     relativa     infiuitivus    e    senteutia 
primaria    supplcudus    et    accusativus    pionomiuis    in    genetivum 
mutatus    est.      Euuutiatum    relativum    priore    loco    allatum    ad 
genetivum  partitivum  cogitatione  repetcudum  spectat. 

de   morb.  IV  c.  55  (VII,  604,  7j    T-6  toioutuuv   Se   ofmv   i^tb 

ITOl 

Enuntiatum  relativum  subiectum,  obicctum,  praedicatmn 
ainplcetitur,  quod  vcrbum  diceudi  est.  1'ronomcn  relativum 
ainplius-)    cum    ncutrius   gcmris   plur.    ueque   ulla    alia  vocc  uisi 


')  Cf.  Foerater,  p.  40. 

-,  Cf.  Schindler,  I.  I.  p.  53. 
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partienla  8s  a  notione,  ad  qoam  spectat,  diremptnm  sit,   facile 
in  genetivum  abiit. 

epist.  10  (IX,  324,  4)  E3  ial)t,  '/«otsi  /cti  t<o  [leXXovxt  cuuivi  \i'rt 
xpoexXiit&v  Aijjx6xpiTOV  r(c  £X.itt'Cet  TtpotepTjoetv  dXTjdeiijc. 
Quauiquaiu  boc  loco  accusativus  pronominis  relativi  sub- 
iectuni  structurae  accusativi  cum  intinitivo  et  feminini  generis 
est,  tamen  in  geuetivum  traductus  est,  cuni  enuntiatio  relativa 
inter  verbuin  regens  et  notioneni,  ad  quam  refertur,  iuteriecta 
sit,  ut  baec  notio  et  enuntiatuui  relativum  iu  uuum  corpns  con- 
fundantur.  Enuntiato  relativo  talem  in  modum  posito,  ut  ap- 
j)areat  incorporatio  quae  dicitur,  pronomen  relativurn  fere  Bemper 
assirnilatur. 

de  morb.  IV  c.  51   (VII,  584,  20)  .  .  .  utto  tujv  7.p/a>v  oibxotxoc. 

wv  eipijxd  ot  -ctvxa  .  .  . 

Quo  iu  enuntiato  relativo  accusativus  feiniuini  generis  plnr; 

genetivi   formam   facile  induit;  nam  enuutiatum   relativum   nibil 

aliud    contiuet  nisi   obiectum   et  praedicatum,   quod  iudicativuni 

exbibet  et  forma  est  verbi  diceudi. 

prorrbet.  II,  25  (IX,  58,  5)  .  .  .  r\  etXXo  ti  xtTjv  TcovTjptbv  u»v  IypatJ<a. 
de  morb.  mul.  I,  08  (VIII,  142,  15)  .  .  .  oioovat  tojv  <pap[*a'xa>v 
>v    i',('j  'foaacu  .  .  . 

Pronomen  harnm  ennntiationnm  relativarum  cst  nentrins  ge- 

ueris  plur.,  qnod  iu  talibus  enuntiatis  fere  semper   in  geneiivum 
abisse  ex  iis,  quae  supra  diximus,  satis  intellegitur. 

de  vet.  med.  2   (I,  572,  20)   oute   asysiv    Kpoa7;x£t  rt   jtepl   t<Lv 

JcafrQfiaTOJV    5)V   «uToi   oIjtoi   voa£Ouat  T£   xat   Ttoviouau 

Quamquam   boc  loco  pronomen  relativum  est  obiectum  im- 

manens1)    et    jnaedicatum    duplex    cernitur,     tamcn    pronoinen 

in  genetivuiu  oonversnm  est,  cuin  enuntiatio  relativa  cum  uotioue, 

ad  quain  Bpectat,  aitissime  cobaereat. 

prorrhet   II,   22  (IX,  50,  23)   .  .  .  /,  aXko  ti  twv  itovYjputv  fi>v 
e-tfji^y.   37jp.et(ov   civcu   ev   tiqoi   o'ja£VT£pi'{,atv  dTTqev/jTcu. 
Qni    locns   juojiterea   insignis  est,   quod   ctiain    noinrn    prae 
dicativuiii   in  strnctnra   accnsativi  onm   infinitivo  similiter  atqne 
loco  j>.  0  allato  nna  ciini  pronomine  relativo  assimilatnm  est. 
de  loc.  in  hom.  '.'>\  (VI,  326,   l11     l'u»v   vooijjiaTaiv  fi>v  (4V    pj] 
.   qto       ..  qpappaxov  itioat  u.r  !oj£up6V. 


'    ("i.  Boesler, 
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(nni    prononien    sit   neutrius   generis    plnr.   praedicatnmque 
verbuin    sentiendi,   prouomeu   assimilatum   est,   quamquam   prae 
dicatnm  coniunctivum  liabet.  (Post  relativuin  8v  iusereudum  ceusuit 
Foerster.)    Coutra  libros  Ermerinsitis  II,  423,  3  huuc  locum  scribit 
Ev  voo7J(iaoi,  a  5v  ur,  xtX. 

de  morb.  mul.  II  c.  115  (VIII,  248,  14)  npwt  fiev  vy^orei  SiSovat 
tcov  cpap|xaxcov  tt  irtveiv  i~'   olvov  eitmaootuv  fi)v  av  i\<<>  fpdtj/u) 
-.,   poov. 
Si  coniuuctivum  av  particula  adiecta  enuntiati  relativi  excipis, 
lucis  supra  (p.  8)  allatis  similis  est. 

Sequuntnr  tres  loci,  quoruni  structura  explicari  uon  potcst, 
nisi  ante  prunumen  relativum  geuetivum  partitivum  umissuni  esse 
dicis,  ad  quem  refertur  accusativus  prunominis  relativi  in  genc- 
tivum  mutatus.  Quae  cum  ita  se  babeant,  etiam  liis  locis  assi- 
inilatiuuem  statueudam  esse  puto: 

de  morb.   mul.  I,  40  (VIII,   104,  20)     1/]   toiaot^j   /o/,   BtSovai 

(pdpp.axa  J>v  fiv  £f<n  ypdtyia  .  .  . 
ibid.    I,    54    (VIII,    112,    lb)  .   .   .   xat    cpdpjxaxa   icpoodfetv    &v 

fiv  6f«b  Ypdtpco  .  .  . 
ibid.    II    c.    115    (VIII,    248,    21)    ...    iropt7jv    xat    jxa/.Ua^c-.v 
rcpoottetotoiv  fi)v  5v  i-,  '•>  Ypdtlxu  .  .  . 

Priusquam  vero  ad  enuutiatioues  relativas  transeam,  qnarnm 
pronomen   ex  accusativu  in  dativuin  tradnctnm  est,   afferam  at 
tractionifl  exemplnm,  qnod  Littreus  e  margine  Boiiua  codicis  II  in- 
gessit,   ut  scnsus  clariur  distinctiorqne  fiat.     Locns,    qnem   Bine 
ennntiatione  relativa  omnee  libri  praebent,  hie  eBt: 

prorrhet  II,  H  (IX,   10,  23)   .  .  .  itpfiitov   p.ev  tSv    3i)p.sta>v  S)v 
/.£•,(!>  texp/rjpaoDat  tooto  yvovtc*  .  .  . 

Qno  loco  accusativufl  nentrins  genefia  plur.  facillime  in  gene 
tivuin  oonverti  potuit,  eum  enuntiatio  relativa  nihil  alind  contineal 
nisi  obiectnm  ct  praedicatnm,  qnod  indicativum  cxbibet  et  verbnm 

dicendi  est. 

(i)  Accusativus  in  dativuin  abiit. 
dc   nat.   pneri   2'.»   (VII,  530,  9)    ...    ei   pooXetat   -:<.,-    -ulz^ 
:•/  6x6ootot  •■  gprjodat. 

Gtiam  in  hac  riuiiitiatiunc  relativa,  quae  interieeta  esl  inter 
roeem,  ad  qnam  refertnr,  el  verbum,  aeqne  atqne  in  ennntiato 
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supra  (p.  5)  allato  dc  fract.  24  (III,  490,  2)  verbuni  auxiliare 
cuni  intinitivo  cernitur,  e  quo  peudet  pronomen  voci,  ad  quaui 
spectat,  ipsi  succedeus. 

de  uat.  pueri  30  (VII,  532,  15)  .  .  .  xetvat  oteJBXr^rjoav  xpo.-<i> 
toupSe  tp   ueXX<o  epeetv. 
Genere    formaque    pronoiuinis    relativi    exceptis    hic    locus 
simillimus  est  ei,  quem  modo  laudavimus. 

de  vict.  rat.  I,  35  (VI,  518,  8)  tq  oWttq  /peeaDai  ^  sTirov  irpotapov. 

Euuutiatio  relativa,    cuius    prouomeu  feininini  generis  assi- 

milatuni  est,  obiectum  praedicatuinque  aniplectitur  adverbio  de- 

tinituin.    Praedicatum,  verbum  dicendi,  in  indicativo  positum  est. 

Enuutiatio  relativa  praesidio  priva  facile  attrabi  potuit. 

prorrhet.  II,  23  (IX,  52,  10)    Sotic   oe   ur)xs   ev  xrjotv  fjXtxfyoiv 
eoxt    Ta^y.v    7,3'.    <pi]lil    utto    xou    voarjuaxo:    xouxou     xaxuj; 

ZcplETTiOUotl   .    .    . 

Accusativus    subiecti    cum    intiuitivo    structus    assimilationi 
succubuit. 

de  morb.  IV  c.  56  (VII,  604,   19)    ootot   os  oi  xauxa  Xs-|'ovxec 

trkaBaXXovTat  xo'Jx<o  tp   usXX<o  spsstv 
de  morb.  I,  22  fVI,  188,  2)  ...  oxav  ti  auxou;  voorjua  xoux<o 

m   av  s/<oot  TrapaTTArjOtov  xaxaXaprj  .  .  . 
de  vet.  nied.  1  (I,  570,  5)  ...  sv  TtoXXotat  uev  [xai]  otat  Xe^ouot 
x7Ta'fav£e;   etoiv  auapxa'vovxsc. 
Qao   loco  Kuehleweinius   „auctore  Hermauuo  Schoene"    pro 
xal  scripsit  xat(votot),  sed  cum  Foerstero  xai  delere  malo. 

prorrhet.   II,  3  (IX,    12,  9)    "E;eoxt    oe   xai    xauxa   Travxa  xaxa- 
[jaoaviCetv   xaXXtoxa  xai  xaXXa   xotot  ooxtuiotoiv  otatv  s/ousv  xe 
/■/■   /psous!)a   eu  Travxa. 
de  morb.  mul.  II  c.  110  (VIII,  238,  1)  TtpoaDexoiot  oe  gpijattai 

olotv   Sv      ,"<  Ypa^to  .  .  . 
ibid.  II   c  177  (VIII,  360,  11)  Trpoo!)sxotot  os  ofs  av  iftb  -,pa'|/uj 
Kal   itOTijiiaot  /psso!)u>. 

2.  De  dativo  assimilato. 
<!<•  nat.  pueri   18  (VII,  502,   13)   ...  xaxa  Xo;ov  x<7jv  r,usps<.»v 

'/<»'/','  /<opsst   sc   a~a; 

de    morb.   inul.   I,    12    (VIII,   50,   9)    susxotot    /pr,o!)at    zpo    x<7>v 
■ieua!)r(xsi  xa  ETrturjvta   "(iveoDat  .  .  . 
Qoibafi    in   eiiuntiatis   rclativis  attributi   vices  gcrcntibus   oe 
dativus  qoiden   integer  remansit,   qoia   etiam   dativus   femioiai 
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generis,  qui  fuit  dativus  temporis,  in  geuetivum  traductus  est. 
At  enuntiatum  relativum  attributi  instar  cum  nomine  tujv  f,ftepemv 
artissime  cohaeret.  Genetivum  non  principalem  esse  vel  iude 
cognosci  potest,  quod  iu  libris  de  natura  pueri  et  de  morbis 
mulieiuin  1  nullus  locus  invenitur,  quo  temporis  momentum 
genetivo  notatur;  at  leguntur  enuntiata  relativa  non  attracta, 
quae  nostris  similia  sunt,  de  nat.  pueri  29  (VII,  530,  12)  et  de 
morb.  mul.  I,  74  (VIII,  154,   12) '). 

:'>.  Nominativus  assimilatur. 

a)  De  enuntiatis  substantivi  generis. 
Omnia  enuntiata  e  praepositionibus  pendent: 

a  -  6 
de  morb.   I,    19  (VI,    174,    11)    Atatpdetpetat    oe    G-6    ^aotpos 

poeto/).;.   dtp1    wv~ep  xat   eVt  xaiv  7rpooi)ev   ei'p7jtai 

i  /■ 

e  ; 

de  dec.  hab.  12  (IX,  240,  3)  et  6e  urn  xata  taXXa  aoia-twtoc 
etvai   ec  wv  zaoa-jYe/./.stai  e?   etoiuaonrjv. 
Quo  loco  corrupto  cum  Ermerinsio  III,  345,   19   pro  ta  xat' 
a/./.a  lego  xata  tdXXa  et  aota-touto;  etvat  pro  otota-toutov. 
6  -  o 
demorb.  I,  21   (VI,   182,   11)  8ta<pde(pstat  dbc  ta  iroXXd,  r,  irap- 
aottxa   eueiuv   ataa,   r,  oatepo)  /oovo)   69'  wv  xai  ev  rg  TtpooDev 

p  »jtai  Btacp&eipousvoc. 
In  liis  enuntiatis  relativis  semper  pronomen  relativum  ncutrius 
generis  assimilatioui  succubuit;  ter  passivum  est'-'),  modus  semper 
est  indicativus. 

b)  De  genere  attributivo. 

a)  Nominativus  abit  in  genetivum. 
de  morb.  mul.  I,  30  (VIII,  74,  6)  *Hv  5e  yuvT]  iv  yaotpi  e/oooa 
-j-i  qvtuSijc    /(    5ico    ira8i)(idta)V  tov    ei'pr(tat  iv  t/~  vouotp  t/~  td 
xatap/qvta  td  uSpamoeiSla  xai  'f/.3-(uaToet6£a  dtptetVj   .  .  . 
1 11    hoc    cnuntiato    relativo    assimilatio    adhibita    est,    cuni 
pronomen    relativuni    praedieatnmqne,    quod    vcrbi    passiyi    in- 
dicativo  continetur,  voceni  ipsain  subsequantur,  ad  quani  pronomen 
spectat     1'ractcrca  pronoincn  relatirnm  cst  neutrius  gencris  plur. 
et  pracdicatuin  rerbo   JtpTjtat  contiuetur. 

')  1'.  16.         a)  ('!'.  Foerster,  p. 
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^)  Nominativus  abit  in  dativum. 
de  art.  <>4  (IV,    274,    11)  .  .  .  d-oi) avsiTai.   sv  o/,r; /,oiv  fjftepiQOt 

ToiouTto  ftavdxq)  ofqmep  xat  itpoodev  efpi]Tat. 
de  morb.  IV  c.  It>  (VII,  572,  10)  "Hv  Se  peifrQ  xo  rcop  TpttaTov, 
Ttp  auT<;>  tp6mp  u=I)iei  ufitep  xat  a6tb]jj,epov  efoftTat. 
Qaibafi  in  enuntiationibus  relativis  nominativus  masculini  ge 
aeris  pronominis  amplificati  ofooirep  et  Soirep  assimilatione  in  da- 
tivum    mutatus    est,    id   quod   iu   enuntiatis   relativis  fornmlarum 
instar  adhibitis,  quorum  praedicatum  vcrbo  etpijTat  formatam  est, 
facile  fieri  potuit.    Sed  in  textu  loci  alterius  libri  nou  congrnnnt, 
cum  lectio  vnlgaris  Soitep  sit.    Editores  codd.  GHKL  et  editionem 
Aldinam  secutos  qJitep   recte  scripsisse   vel  iude  coguosci  potest, 
quod  de  nat.  pueri  31   (VII,  540,  8)  scriptum  iuvenimus:  .  .  .  xai 
[aiooTat   T(i>   aui(i)   Tpoitq>,   qJirep    xat   -Jj   ev    Eipijtai,    quo    loco    nou 
assimilatio,  sed  ellipsis  iufiuitivi  Cwouodai  statuenda  est. 

4.  Assimilationem  pronomiuis  relativi   uon  sta- 
tucndaoi  esse  puto  in  enuntiatis  sequentibus: 

de  arte  12  (VI,  24,  11)  .  .  .  Tsx.uapstTai  ti  6<pftev  7tept  sxstvtov 
wv  auT/~  iv  d[X7]yavq)  t6  6<pdYJvat  5jv. 
IIoc  loco  genetivus  pronominis  relativi  est  priucipalis  pendens 
c  Ttepi  praepositioue,  quae  cogitatione  repeteuda  est. 

Sequuntur  enuutiationes   rclativae,   quarum   pronomen  vcrbo 
sententiae  primariae  supplendo  explicatur. 

de  morb.  mul.   1,  66  (VIII,   13(>,  18)  ...  ejiiti7tX.a'vat  xat  oituov 
itoXXmv  xat  o<j/ou  oxotoo  av  [3ouXu>VTai  .  .  .    (scil.  sjjLninAotvat). 
ibid.  11   c.    11")    (VIII,  248,   19)    .  .  .    xXuCetv    tu>v    xXooptfiTajv 
oxotototv    5v    Boxe^    oetauai,    rtv    ts    xaOapTtxtuTepototv    ^v    ts 
paXOaxarcepoioi  iscil.  xXoCeodat). 
lln mit iat iiin  simile  legitur  ibid.   1,  66  (VIII,    140,  5) 
dc  inul.  ster.  c.  217  (VIII,  418,  20)  .  .  .  iruptYjv  eyxalKCtov  td< 
pa$  aoTac  itoxva  sv  Stij)  av  oo/s((  Eup.cplpeiv  (scil.  BYxafttCeiv). 
Similis  locus  exstat  de  superloet.  29  (VIII,  496,  3). 
de  loc.  in  hom.   17  (VI,  344,  23)   .  .  .  XP">  4   Ttvl  P°"*ei  ~<7>v 

t\i.(uv,   J)  xiSpq),  5}  .  .  .   (scil.   /v^oDai). 

de   art.   71    (IV,  292,   14)    yjrijo&at    5e   ofotv   5v   86S"fl   exaoTOTe 

1.  xpTJoftat).    Similis  locus  occurritde  ulccr.  16    VI,  120,  I  ). 

II.   Nunc    inspici  ;i  ni  us    locos    :» ss  i  m  i  1  ;i  t  i  o  n  i  B  omissae^ 

1.    atque   primum   quidem    agamna   de   accnsativo 

\  ro. 
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a)  De  enuntiatis  substantivi  geueris. 

a)  Accusativus  non  ingenetivum  conversus  est. 
Enuntiatura  relativum  e  verbo  pendens  legitur 
de  fract  2  (III,  418,  9)  tSv  oi  dXXov  tsyvscov  eiceXeXrjdet  xat 
aicooa1)  '!-/'ji  IpfctCovxat  xai  3aa  te^vqu.aotv  .  .  . 
Pronomen  relativum  amplius  oicooos  uuo  loco  excepto  (de  nat. 
pueri  29,  toni.  VII,  530,  9) 2 )  semper  in  corpore  Hippocratico  assi- 
milationi   restitit;    nostro   loco   assimilatio    propterca  omissa  est, 
quod  pronomen  duplicatum  ad  casum  defendendum  valde  valuit 
et  quod  membra  sententiae  inter  se  distinguuntur. 

Sequitur  enuntiatio  relativa  e  praepositione  pendens 
de  offic.  med.  3  (III,  278,  7)  .  .  .  itpos  njv  Xau.icpotdt7}v  tpeicetv 
to  }(eipiC6jtevov,  icXtjv  br.ooa  tj  X.a0eiv  os-T  y(  5pav  alaypov. 
Pronoraen   relativura  amplius,   quod  etiam  ad  verbum   6pav 
referatur    necesse   est,    subiectum    accusativi    cum   infinitivo   est. 
Qnapropter  raclius  se  tutari  potuit.     Toto  corpore  Hippocratico 
qninqne  ennntiata  relativa  exstant8),  quorum  pronomen,  quamquam 
est  subiectum  accusativi  cura  iutinitivo,  assiniilatioui  nou  restitit. 
His  autem  locis,  ut  supra  diximus,    positio  enuntiati   relativi   ad 
assimilationem  quatn  niaxime  idonea  fuit. 

p)  Accusativus  non  abit  in  dativum. 
Enuntiata  relativa,  quae  buc  pertinent,  c  verbis  pendent. 
de  nat.  raul.  49  (VII,  392,  1<S)  ...  xal  -upir(v  3  ti  3v  pdXtota 
rcpooSexqta!  .  .  . 

Praedicatura  enuntiati  relativi  coniunctivum  3v  particnla 
adiecta  exhibet,  id  qnod  assimilationi  magis  repngnare  qnam  con- 
ducere  solet.  Gravissimuiu  antem  videtur  esse  qnod  BCriptor 
assimilationem  non  gratam  habnit. 

dc  ulcer.  3  (VI,  404,  1 1)   'Ticqxdvapoic  njc  xdttn  xotXtrjc  cou- 
n  -',~z'.  icXelatotoi  tfiv  IXxeatv  .  .  .  xal  3oa  acpaxeXioat  xtv- 
oovoc,  xai  ooa  paitrd  .  .  . 

Pronomen  relativum  prius  est  Bubiectam  structurae  accusativi 

cuiii  infinitivo,  ct  una  cuni  pronomine  posteriore  ctiam  paict 

aominativo  in  dativnm   converti  necesse  erat.     Praeterea  mnltae 

-  inter  pronomina  el  notionem,  ad  quam  Bpeotant,  interiectae 

sunt.     Quae  cuni   ita  -iut.  aasimilationes  oniissac  satis  cxcusantur. 


»)  I  i.  Ruehleweinii  ed.  t<>in.   I   prol.  j>.  XCIII.  2)  Cf.  supra  |>.  9. 

3)    (  t'.    sii|>r;i    |>.    7  Bq. 
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bi    De     eimntiatis     relativis,     quae     attributi 
vices    gerunt. 

*)  Accusativus  non  in  genetivum  conversus  est. 

de  vict.  rat.  II,  38  (VI,  530,  25)  .  .  .  TtopeueTat  xe  otot  toioi>ts(ov 

toiccdv,  ouc  Ttvac  6  rjXtoc  oux  itpepicet  .  .  . 

Pronomen  relativum  aiuplificatum  est  masculini  generis,  quod, 

ut  fieri  solet,  etiam  iu  libris  Ilippocraticis  saepius  assimilationem 

effagit  (|iiam  iuiit. 

de  aere  aqu.  et  loc.  22  (II,  80,  14)  ...  f,  xoiau-r^  vouoos  ditb 

totaoTT^  itpo^paotog  toic  Exofrgot  -j-tvstai,  oitjv  etp?]xa. 

Hoc  loco  pronomen  relativum  feminiui  generis  et  tribus  vo- 

cibus  seiuuctum  est  a  notione,  ad  quam  refertur.    Similem  euuutia- 

tionem  relativam,    iu  qua  accusativus  neutrius  generis  plnr.  pro- 

Dominis  otoc  in  genetivum  abiit,  supra  (p.  7)  protnlimns. 

de  vict.  acut.   1   (II,  224,  5)    oTtooa  oz  icpooxaTapta&slv  osi  xov 

hjTp&v   jxf,   XlfOVTOC   tou   xa'txvovToc,  toutojv  itoXXa  icapeiTat  .  .  . 

Totum   enuntiatuni   relativum  antegreditur  vocem,   ad  qnam 

pertinet.    Enuntiationes  relativae  talem  in  modum  positae  semper 

fere  assimilationem  effugerunt,  „quoniam  de  casu  notiouis  regentis 

Dondnm  cogitatur,  cum  enuntiatio  relativa  exprimitur"  '». 

de  his,  quae  ad  virg.  spectant  1  (VIII,  466,  4)  .  .  .  xal  Tcepl 
Ttitv  dtitoitXfjxTcov  xai  itepl  xu>v  6st|i.a'Tu>v,  5x6oa  cpoBeuuzat  01 
av&poaiCOt  layuooic,   ojots  .  .  . 

Pronomen  rclativum,  cum  vinculum  inter  enunliatum  et  uomen 
nou  ita  artum  sit,  casum  suuin  defendere  potuit. 

de  art.  77  dV,  310,  7)  .  .  .  tcooc  xm  apftptp  mjc  xscpaXrjc,  r,v  ZzX 

[taXtoTa  izuoyXsuaaailai  .  .  . 
epid.  V,   26   (V,  224,  20)    ...  f,   oVrrceStbv   tou    8£pTpou  ttoXX^ 
xal   SXXav   oapxuiv,   ac  SJet  auTtxa  £xpa'XXstv,   et  «5  ^SuvaTO, 
Eijptp  tpappiaxtp  .  .  . 
Seqnnntnr  nonnnlla  ezempla,  quac  scriptores  assimilationem 
effngirae  demonstranl   in  enuntiatis  relativis,   quae  qnin  a  BCrip- 
toribns,  qni  hnic  favent  proprietati,  attracta  fherint  oon  dnbito 
de  nat.  pueri  24  (VII,  518,  19)     .     oCouTat  &ic'  iva^xTj?  to«j 


iler,  I.  c.  |»    B7;  cf  ibid.  p.  :>A,  53. 
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de  offic.  raed.  15  (III,  318,  11)  <Duot«  os  iv  usv  30701;.  tou  epifoo 

rn  icpx^eij   8  [JooXexai,  xexptapxeov 
de  morb.  I,  14   (VI,  162,  15)    dixtfXXotai   oe   o5to«   r,    5ito   xuiv 

aoTuiv,   c/.   st'pr(/a   surrpo-Hsv  .  .  . 
epist.  17  (IX,  364,   10)   .  .  .  vtxtovxat   os  xai)'  r,usprjv  u~o  Trr 
ioeX") 'etng,   6ito    rijs    yiXapfoptTjCj    5ito   tSv   rraDsujv  -avTujv,  a 

V0  3S0U31. 

prorrhet.  II,  23  (IX,  52,  18)  ...  i)A/'.~-d  ts  xfiiv  3r(ust'u>v  s/st 
TfTjv  itovi]p<DV,  a  s^pa^a  stvat.  7.3'fa).S3TaTa  oia'/siTai  ooto;. 
Enuntiatum  relativura  attractum,  quod  huic  enuntiato  simile 
est,  supra  (p.  8)  protulimus.  Exemplum,  quod  ante  oculos 
habemus,  docet  in  libris  Hippocraticis  inveniri  locos,  qui,  quani- 
qnam  ad  pronominis  assirailationem  idonei  sint,  tamen  eam  non 
exhibeant,  quia  auctor  parum  ad  eaiu  inclinavit. 

de  art.  45  (IV,   194,  6)   .  .  .  xal   itapa<puotas   s/st   piotbv  tooxo 
u.oovov  to  /u>otov  s/  Tuiv  latodev,  a;  or(  xaX£ooat  '>oa;. 

Qno  loco  prouomen  ab  assimilatione  abhorrere  apparet,  cum 

verbuni  xaXetv  et  accusativus  praedicativus  assirailatioui  obstent1). 

[1)  Accusativus  non  in  dativum  traductus  est. 

de  aere  aqu.  et  loc.  22  (II,  78,   lfi)    .  .  .  vouioavtes   tt  r,uap- 
tv)x£vat  tio  i)s(iT,   8v  s-aiTKovTai  .   .  . 

tle  mul.  ster.  c.  222  (VIII,  430,  12)  ...  .  xai  ooovai  v%  pvatxi 

DtixiQ,    r(v    uz/./.st;    xX6£etV. 

cpid.    IV,   38    (V,    180,   5)    Trj    ot/sTtot,    r(v    vetuvijxov    iooaav 

xaxetoov  .  .  . 
de  morb.  raul.  I,  53  (VIII,   112,  8)  ...  xaxaitXdooetv  ^putp  tq5 

DaXaaottp,  8  litl  to;j;  t/l>Ja,-  iittfidXXooot  .  .  . 

de  fistul.  (>   (VI,  452,  22 1     llv    Se   iv   /(opt'';>    'i-    ^   1**1   r',/,v   "£ 
Tauvsiv   .  .  . 

Uiirsus  raonendura  est  ex  his  quoquc  locis  scriptores 
corporis  Ilippocratici  non  magnopere  assirailationi  pronominis 
relativi  lavisse  apparere. 

prorrhet.  II,  23  (IX,  54,  2)  "E6pai  os  extplirovtat,  dvopdoi 

.--ota   /a[i(j  s/ovTa;  aiuooootoa;,  itatStotot  os  .  .  . 


>    <  1.  Etoesler,  p.  88—84,  - 
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2.  De  exemplis  dativi  non  assimilati. 
Dativus  tota  Graecitate  rarius  assimilatioui  obuoxius  fuit. 
Si  excipis  duos  illos  locos  Hippocraticos  p.  10  a  nobis  allatos, 
Dovem  exempla  liuius  casus  in  genetivum  conversi  adbuc  inveuta 
suut1».  Omnia  euuntiata,  quae  in  corpore  Hippocratico  assi- 
milatioui  restiterunt,  attributivi  generis  sunt. 

de  vet.  med.  1  (I,  570,  0)  .  .  .  3ti  ducpi  xi/yr^  louoijc»  'd  "Xjpiovxai 
Ti   ndvtec  eiri  toiat  aeyiototoi  xai  ttuiooi  uaXtota  toos  ayaOouc 
yi<.rJr>-i  yyx;   xal   8i)uiOOpYOUC. 
de  morb.  mul.  I,  41  (VIII,  98,  10)  ...  6xoTa  siprjtat  du?i  -rp- 

irapftevou,  V(   tcz  £Tti<patv6ueva  rptota  ("opouasv  a'vu> 
prorrhet.  II,  \\  (IX,  10,  18)  utt6  orjuetou  uev  77.0  o&Sevoc  pXa- 
Tttetat  Ta  u7tovo^uata  vJts  xaXou  oute  xaxou,  uj  vpT]  -totsuoavta 
sios'vat   S'.'ts   opdSc   2-r(y-s/.Ta',    bit'  ou 
de  vict.  rat.  I,  2  (VI,  468,  13)   .  .  .  uetdt   os   tauta   aittov  xal 

tcotcdv  4-tdvttov,  0F01  Staitojuefta  ... 
de  nat.  pueri  29  (VII,  530,  12)    ...  xai  exdaTTjc  $)p^p*jc  r>~'> 
-.)r    5euT^p7jc    dp^duevoc    p-e^pt    xrt;    uotoV/jc,    v)    s//.s'I/st    t6 

tJiOV   .   .   . 

de  morb.  mul.  I,  74  (VIII,   154,  12)  irpooTtft^vat  8e  taut.a  rcpo 
r(uspscov,   f(ai   us/./.st   srsV/sailod. 

:i.   Nominativns  integer   remansit    iu    enuutiatis 
relativis,  quae  sequuntur. 

Nominativum,  qui  casus  regit,  uon  regitur,  saepius  integrnm 
mansisse  qnam  assimilationi  obnoxinm  faetnm  esse  consentanenm 
est;  nnam  maior  est  vis  eius,  quod  agit,  qnam  qnod  agitur"  1. 
Quae  cum  ita  sint,  etiam  in  libris  Bippocraticis  nomiuativuiu 
multo  saepius  Be  deleudisse  quam  assimilatione  commntatnm  esse 
Don  mirabimnr. 

B    De  enuntiatis  substantivi  generis. 

a)  Nmiii  uati  vus  non  abit  in  genetivum. 
praecept.  '.»  (IX,  264,   10)    rjfeuue&a  fap  S  yyr,  i;  T7jv  ufieirjv, 

xal   xpooTaooouevoc  ",s  '>u  BtauapTTjoet. 
de   fract.   9   (III,  450,  5)    6")fiS    os    --ivetat   sv   efxootv    fjp^piQot 
TcdvTd    t"-/"-(ij:,    icXtjv  6x6oa  xotvtavei  fjc   xvt^utjc  loT^oiot 

///:'  auT/(v    TTJV   '':'v. 

'i  Cf.  Boeeler,  p.  6.         2)  Foerster,  p.  39. 
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p)  Nominativus  neutrius  generis  non  abit  in 
dativum.     Enuntiata,  quae  huc  pertinent,  e  verbis  peudeut. 
de  vict.  rat.  I,  32  (VI,  508,  20)   A-.cc.Tr^tioc.   os.  ;ou'fspei  toToi 

totoutotaiv   6/ooa    bspuatvst    xat    crjpa''vet   xai    irovotot    /ai    oi- 

tioiot  .  .  .  Locus  similis  exstat  ibid.  p.  510,  6. 
de  morb.  mul.  I,   18  (VIII,  58,  8)  .  .  .  ua/.oa/oroiv  irjaDat  /ai 

8  ti   a>(   5^£etat.     Locum  similem  cernis   de  morb.  mul.  II 

c.  184  (VIII,  366,  4). 
de   ulcer.   1    (VI,  4<>0,  7)    .  .  .  xal   55a>p    ;ou'fsost   iraot  toTatv 

i'/./sot,  ua/./.ov  6s  TOtot  vsotoujtoioi  tu>v  TcaXatOT£pu>v,  xai  8  tt 

a/./.o  f /.s-juaivst  i'/./oc  r(  us/./.st.  xai  8  ti  a^  axs/.toat  xivoovoc  .  .  . 

b)  Enuntiata  attributivi  generis  leguntur  baec: 

ainominativus  non  in  genetivum  traductusest. 

de  nat.  pueri  12  (VII,  486,  13)   Tooto   6s  -fiveTai  xat  iiti  tujv 

;6/.u>v    xal     i~\     tu)V     'f6/./.tuv     xal     ppuKuiv     xat    zotojv,    o/oaa 

DspuatvETai   toyopuK. 
de  fract.  31    (III,  528,    16)    'Orrooa    ^Ap    avOpu>rcotc  oioueva  us- 

ur|-/a'vr(Tat,  zavTu>v   ia/opoTaTa  ioti  xpt'a  tooto   .  .  . 
de  morb.   mul.   II  c.  192    (VIII,  372,   11)    Tooo    xat    irdoij< 

voooou  ttotov,   oaat  a-6  tu>v  ooTepstov  ftvovTat. 
dc  morb.  mul.  I,  17  (VIII,  56,  3)   kai   ooat  u=v   6ta  tf,v   t<Lv 

OTOuaTtuv  atttr^v  6ta/to/.6ovTat   ur)   '.'oystv  iv  "faoTpt,   tootujv  .  .  . 
de  fract.  31   (III,  526,  4)  .  .  .  i-i  totot  -/.sioTotot  tu>v  Tp<ouaTu>v 

ttxtet  Tac  -a/.'.'j/oT-/;otac,  xai  ooa   ic  'v).sY;iovr)v   /ai  y/aOapoir(v 

opua   /ai   oaa   av   ic  -oostooc   tr(. 
de    ulcer.    10  (VI,   406,   19)   .  .  .  tuiv    aX/.tov  /a{)ioTausv(ov,    oaa 

'7;j.a    J[p£ato    ~ /.s-(uaiystv    /ai    odotoxeoBat    .  .  .      Loci    similes 

leguntur  prorrbet.  II,  13  (IX,  36,  10)   et  de  nat.  pueri  26 

(VII,  526,  14). 
de  mul.   ster.  c.  240  (VIII,  454,  3)    Kai  f]Ttc   av  ar(   Sovijtat 

StateXeiv   tob?    osxa    ur(vac  /6ooaa,   a/./.a  otafilsior,  xat  tooto 

"ao/r(  itXeovdxtC,   taotljC  Tac   ur(Tpac   xaDaiostv  .  .  . 
de  uat.  pueri  22  (VII,  514,  20)  .  .  .  pedfrjot  Tr(;  oovautoc  ic  to 

xdtto,  r(  iv  aotal  uitoXefaetat  5td  rr(v  jiapotijta. 
de  loc.  in  bom.  42  (VI,  1536,  4)  to   6s   5td   toota   xaoetv,    8ti 

xdta  Koujoet  aoroT  i/.Dstv  i;   ixsivoo,  6   iveov   sustov  -otsst. 
de  morb.  mul.  1,81   (VIII,  202,  15)    II  xoxxooc  exXtyavta  8oov 

TpsTc  IvStxou  cpapuxtxou,  tou  t»v  otpdaXptov,  6  xaXietat  -s-ept . .  . 

Locus  similis  exstat  de  uat.  mul.  32  «,VII,  36-1,  2). 
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de  morb.  raul    I,  25  (VIII,  68,  3)   .  .  .  pa^vrav   twv   uusvujv, 

tii   aOTO   ttepliyouaiv. 
de  gland.  2  (VIII,  006,  13)   ...  ota  Ttov  tpXeptov,  a"  bV  «ottov 

teravTat  itoXXai  xai  xoTXat  .  .  . 
de  vet.  raed.   1  (I,  572,  5)   ...  itepi  xuiv  usTscoptov  rt  twv  uitA 

■(>v.    0    s;.'  tu    /. i y 0 1    xai   fivdEioxoi    >'<>:    §Xet>    °^T'   ^v  auT(!>  ~l\> 

fcirovrt    ouT8    TOi?    ixo6ouot   or(Xa    av    sitj,    efce    aXr^Osa    lorlv 

BlT6    ar(. 

de  art.  86  (IV,  324,  8)  .  .  .  r,  veuptov  o-oXuOsvtojv,   o  xotviovei 

rooTtov  .  .  .  Locus  similis  legitur  vect.  30  (IV,  372,  9). 
de  morb.  mul.  II  c.   133  (VIII,  290,   19)  *Hv   5s   t^v  oatouov, 
a  07;  icpooexeiTO,  ixrjSev  Trpoooe/^xai  ,  .  . 
Hoc  loco  Littreum  e  codice  0  pro  wv  icpooxetTat  in  verborum 
ordinem   recte  a   6r(   itpooexeiTo   recepisse   puto;    nam   si   textum 
vulgarem  sequeris,   assirailatio   statuenda   est,    quae  toto  corpore 
Hippocratico    nullam    similem     habet:     assimilatur    norainativus 
prononiinis  relativi  in  nullis  aliis  enuntiatis  nisi  in  iis,  quae  for- 
raularum  fuuguntur  partibus,  et  semper  praedicatum  est  verbum 
passivum. 

de  morb.  II,  4  (VII,  12,  6)  ...  'jTrepeusooot  6s  utto  tu>v  out(7>v, 
a  xai  £v  Tiu  itpooOev  siV^Tai. 

Velim  animadvertas  rursus  enuntiationem,  quamvis  valde 
idonea  assirailationi  fuerit,  eara  eftugisse.  Et  supra  (p.  11)  locos 
laudaviraus,  qui  cum  nostro  comparari  possunt,  sed  quibus  nobis 
occurrit  assimilatio.  Ex  quo  efficitur  scriptorem  minime  pro- 
pensum  fuisse  ad  omnia,  quae  assimilari  poterant,  enuutiata 
relativa  assirailauda. 

Nominativus    neutrius    generis    nou    in 
d  a  t  i  v  u  in  c  0  n  v  e  r  s  u  s  e  s  t. 

de   morb.   mul.    I,   11    (VIII,  44,  19)    u.oXoa3siv    6s    rijv    xorot 

xoiXlijv    tpappaxotot    itdfiitav    xouyotatv,    oxooa    y/.ioto    /<,/ .)y 

...     Loci  similes  exstant  de  fract.  7  (III,  440,  14)  et 

de  i.nil.  Bter.  c.  213  «VIII,  412,  24). 

de   uioib.   inul.   I,   13  (VIII,  50,   17)   .  .  .  xoti  xalaipetv   itpoo- 

DtTQtotv,  800  keicruvet  tot;  uor^pa;  xai  i:  <.>'')  xadfonjot.    Loci 

limilei  eernnntar  de  loc.  in  hom.  47  (VI,  846,   1;  19). 

de  raul.  ster.  c.  217  (VIII,  420,  3    [WicTetv   <,.   xal   r>,v  u.r/r,v 

■•,  |iaXdaxTi)pftp  Stetiiivo),  6  n  Boxdtt  Eovofottv  .  .  .    Loci 
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similes   inveniuntur   de  art.  40  (IV,  176,  1);    de   ulcer.  lo 

(VI,  408,  13);  de   superfoet.  29   (VIII,  496,  9);   de  visu  9 

(IX,  160,  10). 

de  loc.  in  hom.  34  (VI,  326,  19)  ...  stodeviot  toibt  (pappdxototv 

stJTOSTrustv,  rl.zzi  a6tO'J  tOO  voarjiiaTOc  -spisaovTai  xat  dirdEooatv, 

dadeveatepov  Se  u.i)Sev  itot^oooot  tov  dX*]f£ovta.    Locus  siniilis 

occurrit  de  morb.  mul.  II  c.   116  (VIII,  252,  12). 

de  art.  30  (IV,  140,  6)   .  .  .  'j-svjvtoTai   rcpoc   -«}   6ito   to   otfc 

ootltp    irpooicatpoaott,    orrsp   ditoxXetet    Tac   xs'faA7.c   Tr,c   xdtto 

/,71(01),    tr(c    usv    «vdjtspco    iov.    tt(c    6s    xaTcoTsptu    tfiv    xe- 

znt.iwv. 

de  nat.  mul.  16  (VII,  336,  7)  .  .  .  xau^pai  Tac  uoTsoac  cpappdxto, 

8  ur,  or^sTai  .  .  .    Locus  similis  exstat  vect.  2  (IV,  346,  2). 

de  morb.  raul.  II  c.  183  (VIII,  364,  20)   "Aptotov    ,0'jv   Ixxa- 

Oatpetv  to  ts  777.V  oiuaa  xat  auTac  -poousToioiv,  a  yo/.r;v  ayst. 

Locus  similis  exstat  de  art.  7  (IV,  94,  1). 

Kestat  ut  usum  assimilatiouis  pronominis  relativi  Herodoteum 

cuin  Ilippocratico  comparemus   omnibus   exemplis  prolatis,  quae 

in  boc  corpore  exstant.     Inveniuntur  in  universum  49   enuntiata 

relativa    attracta    eaque   19   generis    substantivi,    30  attributivi. 

Etiam  apud  Herodotum  numerus  enuntiatorum  attractorum,  quae 

attributi  vices  gerunt,  maior  est  (25)  quam  eorum,  quae  substantivi 

generis  sunt  (13).    Ut  fieri  solet,  et  in  libris  llippocraticis  et  apud 

Herodotum  saepissime  neutrum  genus  pronorainis  assimilatura  est 

in    corpore    Hippocratico.    26*     apud    Herodotura),    rarius 

tcniininuni     7'";   7,af)    et  masculinura   iquater,   5ies).      In  corpore 

Hippocratioo  leguutur  li»  enuntiata  relativa  attracta,  quorum  ver- 

bum   linituni   coniunctivo   utitur,   et  unum,   cuius  praedicatuin    in 

nptativo  positum  est,  quos  modos  apud  Herodotum  in  enuntiatis 

attractis  non  invenis.     In  bis  enuntiatis  Herodotus  verbis  utitur, 

qBM    rin    liunc  orbem  redigi  possunt:   babendi,  scieudi,  diceudi, 

lacicndi" l).      Eadera    in    libris    quoque    Hippocraticis    saepe    iu 

enuntiationibus  relativis  leguntur.  qaanun  prononien  assimilatinne 

<  Miiiniutatuni  est. 

Qnae  scripta  ab   Hippocrate  ipso  acceperint  originem,  viri 
doeti  inter  se  (lisscntiunt.     Scd  noduin  nuper  a  Mewaldtio  -i  ex- 

';  Bohlmonn  p,  7. 

Qalenoi    ftber    echte     ond     nnechta    Hippoeffntioa"    in    Henn.    tom, 
XI. IV  .111   iqq. 

2* 
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pedituni  esse  puto,  cum  Galeuum  librum  composuisse  ostenderit, 
qui  fuit  nitepi  tfiv  yvijoimv  -z  xac  voftcov  'l—oxpatToyc  ou-jYpatiuot-catv". 
Qua  ex  huius  viri  docti  commentatione  Hippocratem  his  tribus 
locis  assimilationem  prouomims  relativi  adhibuisse  efficitur:  de 
fract.  24;  de  vict.  ac.  7;  de  artic.  42.  Quae  cum  ita  sint,  Roeslcro 
assentior  dicenti1):  „in  iis  scriptis,  quae  ad  auctoritatem  Hippo- 
cratis  ipsius  redeunt,  nullum  fere  exstat  exemplum,  paene  onniia 
aetati  posteriori  attribueuda  sunt"*). 

Usu  Hippocratico  coguito  agamus  de  usu  alterius  medici,  qui 
lonice  scripsit. 

§  2.     De  assimilationis  apud  Aretaeum  Cappadocem  usu. 

Aretaeus  Horuit  saeculo  altero  p.  Chr.  n.  descendeute  et  fuit 
aequalis  Galeni:;i.  Composuit  dialecto  Iouica,  ut  Hippocratem 
imitaretur,  complura  scripta,  quae  mutilata  ad  nos  venerunt4). 


»)  L.  1.  p.   18. 

2)  Cum,  ut  supra  dixi,  dc  vetustissimo  assimilationis  generc  uberiua  atque 
fafliafl  dtspatare  supersedeam,  hoc  loco  excmpla  afieram,  quae  io  corpore 
Hippocratico  exstant. 

I.  Assimilatio  vetustissima  admissa  est. 
Kx.-tant  multa  exempla;  e.  g.  cernitur  in  assimilatione  pronomen 

onrjXiAoaSrjitozovv  de  superfoet.  27  (VIII,  490,  15). 
oxooog  de  morh.  mul.  I,   1   (VIII,   14,  3). 

uoog  de  artic  11  (IV.   108,  9  i  de  morb.  niul.  I,  45  (VIII,   104.  11):  ihid.  I,  75 
(VIII,  166,  1);  I,  78  (VIII,  176,  21);  de  morb.  mnl.  II  <•.  127  (VIII,  272,  IS). 
oattg  dcartic.  11  (IV,  108,  13);  14  (IV,  120,  18);  dc  morh.  I\   c.35  (VII, M 

II.  Assimilatio  ve  t  u  s  ti  ssima  omissa  est. 
Non  assiinilatuin  eat   pronomen 

oy.oaog  de   inedic.    10   (IX,   216,  4). 

oaog  de  oil".  med.  25  (III,  334.  2);  de  listul.  1  (VI,  448,  8):  dc  nat.  pueri  28 
(VII,  516,  23);  de  medic.  5  (IX,  210,  7). 

OAOiog  de   vict.   rat.    I,   36  (VI,  534,  4). 

i>OTig  deartic.  47  (IV,  206,  (i);  78  (IV.  812,  II):  de  nat  p.icri '.)  i\  II,  182,  16); 
dc  n.orh.  IV  c.  85  (VII,  M-    13  bis;   54G    24);   11    c  86  (1  "•  :,;'"-  1:,: 
\%  11);  c.  38  (VII,  554,  17;  24);  c  12  (VII,  564,  10);  de  morb.  mnl.  I,  13 
VIII.  .V).   I-  :   I.  70  (VIII,   148,   16):   I,  77  (VIII,   172,  2). 
•'•)  (T.  Pauly-Wiaaowfl  II,  669  «.  *. 

*)  Aretaei  Cappadocii  aaae  superaunl  rec  el  illuitravit  Fr.  Z.  Ermerins, 
Traiecti  ad  Rbennm   1  *  17. 
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Qno  genere  dicendi  usus  sit,  paucis  verbis  exponamus 
Brevitati  imprimis  in  libris  de  morbis  curandis  quam  maxime 
studct.  Saepe  participio  utitur,  ut  eftugiat  secundariam  sen- 
tentiam.  Enuntiata  relativa,  quorum  pronomen  in  obliquo  casu 
positum  est,  pro  rata  parte  raro  inveniuntur;  maior  est  numerus 
eorum,  quae  pronomen  in  nominativo  habent.  In  tali  loquendi 
usu  assimilationem  pronominis  relativi  radices  non  alte  agcre 
potuisse  consentaneum  est. 

Ut  rem  ipsam  aggrediamur,  cousideremus  locos,  quibus 

I.  assimilatio  vulgaris  admissa  est. 

Nullus  alius  casus  nisi  accusativus  assimilatur.  Exstant  duo 
exempla,  quae  generis  substantivi  sunt. 

a)  Exemplum    accusativi    pronominis    relativi 
in  genetivum  conversi 

de  caus.  et  sign.  diut.  morb.  II,  6  (127,  7)  Mefa  o_  _c  iuotiv 
d>v   /._-;<»   fj    £ovd<peia  tt(;   xapSfrj?,   evBa   rroiVTaiv   r(    7p/r(. 

Enuntiatio  relativa  e  substantivo  tt^t-.v  pendet  et  ampleclitur 
ol)iectum  praedicatumque,  verbum  dicendi,  in  indicativo  positum. 
Pronomen  est  neutrius  generis  plur.  Quae  cum  ita  sint  ct  snb- 
stantivum  irtoTtv  explicatione  indigcat,  quin  adhiberetur  assimilatio 
ficri  non  potuit. 

l)i  Exemplum  accusativi  iu  dativum  mutati 
dc  cur.  ac.  morb.  I,  2  (169,  10)  voofteou]  opYtX-)'  Seijia  i'f'  ofot 
oeipaivei. 
Qno  loco  pronomen,  quod  est  neutrius  gencris  plur.,  facilc  iu 
dativnm  abire  potnit,  cum  cnuntiatio  rclativa  nihil  aliud  contineat 
nisi  obiectnm  et  pracdicatum  in  indicativo  positnm.     Iloc   cnun- 
tiatum  rclativum  e  pracpositione  pendcre  addcndum  cst. 

II.  Assimilatio  vulgaris  omissa  cst. 
1.  Accusativus  integer  rcmansit. 

Oninia,  qnae  hnc  pcrtinent,  exempla  sunt  gencris  attributivi; 
semper  assimilatio  genctivi  omiesa  est. 

de  cur.  ac.  morb.  I,  '_'  (169,  lli  itpooayyeXftj  tSv  oxooa  :n'',i>i3 

nai   itpooeStSxee. 

Qui  locns  Bcriptorem  ad  aasimilationem  doo  inclinassc  docct. 

de  caus.  et  sigu.  dint  morb.   II,   13     150,   I'-'     Ex.xXijoxov  8. 

/.')'  Xiovta  -<i  xd9  .  rij<  6uoi6ti)toc  efvexev,  r(v 
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Enuntiatio  rclativa  ad  vucem,  ad  quani  rcfertur,  intellegendam 
non  necessaria  est.  Praeterea  femininum  genus  pronominis  rc- 
lativi  assimilationi  paululum  restitit.  Gravissimum  autem  est, 
quod  praedicatum  enuntiationis  relativae  futuruni  babct;  nam 
eiusmodi  enuntiata  raro  attrabuntur. 

de  cur.  ac.  morb.  I,  2  (171,  1)  dfitpoiv  fap  at  atoD^aisc  -Xeat 
^tYvovtat  aitxwv,  ac  diceXaovetv  /otj  6u;t  xai  ax6'}t  poot'v(p  xat 
jtiooou  YoXip,  r(  e£atu(Cetv  £c  8taitvor,v  -oTat  Xeirtovotot,  otov 
epicoXXtp  ev  o£ei  obv  toT  poStvtp. 

2.  Dativus  non  assimilatur. 

Leguntur  duo  enuntiata  relativa,  quorum  pronomen  ad  gene- 
tivum  spectaus  integrum  remansit.  Sed  cum  utrumque  enuntiatum 
natura  et  indole  ad  assimilandum  pronomen  idoneum  non  sit, 
locos  eorum  indicasse  satis  babeo:  de  caus.  et  sign.  morb.  ac. 
II,  1  (24,  5)  et  II,  3  (34,  13). 

3.  Nominativusremansitinenuntiatissequentibus. 

a)  Generis  substantivi  sunt  baec: 

de  cur.  ac.  morb.  II,  3   (211,  3)  'Ex   tujvos   wv    T£xjj.atpo<j.evoc 

n8'    oxoaa    uot   cv   Totat   oTjjATjtouai    XeXextat,    auTtV   S£    ^fV/r 

aprjetv. 
de  cur.  diut.  morb.  II,  3  (266,  10)   'Ap/pl  piv  tpXeI;luaoi>}<;  xai 

atuop,6a'][ii)<  xai  oxooa  o£eioc  drth  vs^ptov  xxetvet,  sv  toTat  o$eoi 

-,  CfpaitTai. 

b)  Enuntiata  generis  attributivi  leguntur  bacc: 

a)    Nominativus    non    in     gcuetivum     con- 
versus    est. 

dc   caus.   ct  sign.   morb.  ac.  II,   1    (25,   10)   xotXfy?   extapafrc 

itoXXtuv  /o/.u>oe<ov,  litaa>pa>v,   ota  ooxseiv  a-o  7:vEuu.aToc  Etc  tt,v 

vetatpi]V   ",'aoTEpa   E;Ed>al)at  .  .  . 
dc  caus.  et   sign.  morb.  ac.  I,  5   (I,   1)    ueteSeTipotot    Se    xai 

'/:-,    t (7j v  -opp(oT£poj  t/(c  xetpaXij;  veupiov,   oxooa  SuuTTailsa  ttj 

v;,//,  -,'.'-, -v£Tat,  ic  xetpaXi]V  touteojv  r,  6pp.Y]  r,x£.    Loci  similes 

cxstant  dc   caus.   et  sign.   diut.  morb.    II,  2   (116,  2);    de 

cur.  ac.  morb.  I,  6  (185,   18). 
dc  cur.  ac.  morb.  I,  6  (185,  3)   xiyii  BepaatvoVtaiv,    aooa   jxot 
ctat,    xa)    itopfrg    xat    iitMtXaoaaot    cpapuaxotoi    t£    oxtSoa 

>,<■  »uaivet  T£  xal  «oXXov  teo£et  ttoov. 

ibid.   II,  6  (223,  14)   oiteSdfei  ftkp  otd  tfiv  o/et(ov,  ofttep  a-o 

K7taTo;  i;  vetppobs  xpafvooot. 
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de  cur.  diut.  morb.  II,  13  (275,  <s)   ...  xu»   KeXtcov,  ol   vov 
xaXeovTat  ['aXXot  .  .  . 

Qua  in  enuntiatione  pronomen  relativum  propterca  assimilari 
nequit,  cum  ad  nomen  proprium  spectet. 

de  cur.  uc.  morb.  II,  7  (224,  4)  Tr,v  ttjc,  xolXijc  tyXepoc  cpXey- 

[iaot7jV   7.7:   -rj:/ziriz   7077,0''-/];,   a'i   -707.   TljV   07'y.v   7S77V77'.    .  .  . 

j-J)  Nominativus  neutrius  generis  pronominis 
relativi  non  in  dativum  abiit. 

dc  cur.  ac.  morb.  II,  6  (22H,  20)  "Hv  5e  £;  epitoijoiv  TpenqTat, 
ToTij   zoorroLor^'.  yj>eeoDat,   oxooa   ftot   £7:''.   xcoXtxotbt   XeX^erat. 
Locus  sirailis  exstat  de  cur.  diut.  morb.  I,  14  (262,  3). 
de  cur.  ac.  morb.  II,   11  (2154,  6)   .  .  .  xat  7oT3'.   aXXotot,   ooo 

vapxijv  xal  tJ/uSia;  eu.itoieet. 
ibid.   praef.   1.  I   (159,  1)    '0;=(7jv    vouocov    axea    ;-jv7'fE7    t^joi 
37]U.Tjtu)V    ESeiQOl,   ota'f'    »uv   TOlOt   ;yfj'p7';i.aa3t,   7337   aoi  -po3U£V 
YefpdcpaTat. 
Quibus    expositis    Aietaeum    a    vulgari    assimilationis    pro- 
aominifl   relativi  genere  abhorrere  apparet,   cum   non  plus  quam 
duo   exempla   iu   scriptis   eius,    quae   supersunt,    inveniantur,    et 
cuuntiationes   relativae   occurrant,   quae,    quamquam  attrahi    po- 
tuerunt,  tamen  assimilationem  effugerunt l). 


')  Apud  Aretaeum  Cappodocem  1' 

I.  haec  exempla  assimilationis  vetustissimae  admissae: 
Auimilatum  esl  pronomen 
onoioowv  de  caus.  el  sign.  diut  morb.  I,  5  (p.  68,  16). 
oxoios-  de  eaus.  el   sign,  diut  morb.  I,  13  (*J4,    15);  de  cur.  ac.  morb.  I,  1 

(161,  24). 
oxdaofi  de  caus.  el   sign.  diut  morb.  II,  13  01!',   3);    'I'    cur.  ac.  morb.  I,  1 

:     15). 
otoi  de  eur.  ae.  morb.  II,  10  (232,  9). 

II.  ()iiii^s;i  est  locia  sequentibns. 
Restitil  asaimilationi  pronomen 
de  caua.  el   >ign.  morb.  ae.   II,  1   rj:',.  11  :    II,  G    II     l      de  cur.  ac. 
morb.  II,  10  (281,  12). 
oxooos-   de   caus.  ei    aign.  morb.  ac.   II,  lu   (51,  .*»):    d<    caua.   el    sign.  diut 
morb.  I.  6  (71,  10);   I,  15  (101,  14);   II,  1   (111,  15);   II.  9    1  18    });  de 
eur.  ac.  morb.  I.  3     I  d<    cur.  diut  morb.  1,  :;  (246    l;    247,  17). 

ooug   <l<-   <-aus    ci    jign.   morb.    ac  II,  :;  15);    <!<•   cur.   ac.    morb.  II,  :; 

(21 1,  16);  <!'•  cur.  diut  morb.  I,  4  (•.'4'.»,  12). 
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§  3.     De  assimilationis  usu,  qualis  sit  in  Arriani  Historia  Indica. 
Opcribus  niedicoriuu,    qui   Ionicc  scripserunt,   tractatis   vcr- 
tamus  nos  ad  Arriaui  Historiam  Indicam1),  quam,  ut  Herodotum 
imitaretnr,  dialecto  Iouica  composuit. 

Agcduni  proferamus  exempla  assimilationis  vulgaris, 
I.    quae     in     nullo     casu     uisi     in     accusativo     ad- 
missa  est. 

a)  De  enuntiatis  relativis  substantivi  gcncris. 
a)  Accusativus  gcnetivi  formam  induit. 
XI,  2  (13,  31)  ...  oute  xi  otTrocpspstv  oV  OTtov  ttovsoooiv  sc  to 
xotvov. 
Enuntiatum  relativum,  quod  e  praepositione  pendet,  nibil  nisi 
obiectum  et  praedicatum  in  indicativo  positum  amplectitur.    Ob- 
icctum  est  accusativus  neutrius   generis  plur.  pronominis  relativi 
amplificati  oott;  in  genetivum  traductus.    Assimilatio,  cum  omnia 
adsint,   quae  ei  faveut,  adhiberi  debuit. 

(3)  Accusativus  induit  formam  dativi 

XIX,  5   (25,   1)    r]o7j    "(otp    xat    Stoosxa    [xupiaosc    aoT<»    t.ia/iuoi 

eftcovto    oyv    ototv    diro    liaXaooTjc    ts    auTo;    dvr^afs    xai  aulhc 

<>\  irX  oo/./.o-;/"  aoxtp  OTpaTir^c  rrs;x'ii)svTSc  ?jxov  s/ovtsc,  TcavTOia 

sllvsa   [iiap^aptxd   aaa   ot  aryovtt  xat   -aoav   tos7,v   a>rc/.tousva. 

Quem  locum  si  cum  enuntiato  relativo  modo  allato  coquc 

comparaverimus,  quod  sequitur,  assimilationem  pronomiuis  relativi 

liberrime  adbibitam  esse   dicemus,   cum  pronomen  relativum  sit 

mascnlini  gcneris  et  ennntiatnm  subiectum  praedicatumque  dupli- 

cata  babeat  et  attributis  auctum  sit.    Obiectum  cnuntiati  relativi 

pcndct   c  verbo   ivr^afe   ct  e  participio   s/ovtsc.      Ad   pronomcn 

ex  accusativo    in   dativum    traducendum    maximam   vim    babuit 

pracpositio  bov.     Dubitari  non  potest  quin  scriptor  prius  avr^a-fs 

ultimain    liuius  cnuntiati  voccm   cssc   voluerit,   sed  mox   alterum 

cnuntiatum   addcndum    ratus   assimilationcm   intactam   rcliqucrit. 

I)    Knuntiatum  attributi  vices  gcrcns  exstat: 

VII,  •>  (i),  4)  ...  d/./.'  iftmo^eo&at  u,ev  Sopdc  ftijpfav  oou»v  xaTa- 

itavotev  .  .  . 

Qnamqnam    praedieatnm   cnuntiati    rclativi   optativo  ntitnr, 

t.mnii  pronomen  rclativum  facilc  assimilationc  converti  potuit,  cum 


1     \ 1 1  i.iin    Nicomediensia    ■cripta   minora    rec.   R.   Hercher,   itenua    re- 
eognovil  A.  Eberhard  Lipiiae  I 
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sit  generis  neutrius  plur.  et  vocem,  ad  quaru  spectat,  ipsam  sub- 
sequatur.  Accedit  quod  enuntiatum  relativum  nihil  aliud  con- 
tinet,  nisi  obiectum  et  praedicatum.  Ex  tribus  enuntiationibus 
relativis  attractis  duas  a  pronomine  amplificato  iucipere  nio- 
nendum  est. 

II.  Assimilatio  vulgaris  omissa  est. 

1.  Accusativus  assimilationi  restitit. 
Omnia   quae   huc   pertinent  enuntiata   relativa   sunt  geueris 
attributivi. 

a)  Accusativus  non  transit  in  genetivum. 
IX,   11   (12,  21)    dXXd  'A/.i;avopov   -yap    eXiktv    ts    xai  xpatijaat 

ICOCVTCDV    tOlOlV    OltXoiOlVj    'OOU^    "(t    07)    £7tr,Xl>£. 

Enuntiatio  relativa,  cum  ad  vocem  -dvT(ov  intellegendam 
haud  neccssaria  sit,  assimilationem  effugit. 

VII,  4  (9,  9)  oitssoDoi  os  xal  tujv  Ehjptatv  ooa  i/.otsv  ujuo- 
'fa-(E0VTa^,  itptv  *s  or,  .Atovuoiov  IXDsrv  i;  rijV  /<JJpriv  Tu^v 
'Ivouiv. 

Quam  enuntiationem  relativam  comparans  cum  simillima,  quae 
supra  p.  24  legitur  VII,  3,  attractam  non  esse  mireris.  Sed  hoc 
loco  notio,  ad  quam  pertinet  enuntiatio  relativa ,  cum  articulo  cou- 
iuncta  est,  quem  deesse  videmus  in  enuntiato,  quod  exstat  VII,  3: 
articulo  uotionis,  ad  quani  refertur  enuntiatum  relativum,  posito 
a88imilatio  pronominis  relativi  omitti  potest. 

VIII,  8  (1<I,  24)  .  .  .  xatvov  stooc  ££eopeTv  iv  t/~  Oa/.aoor,  xoouoo 
YOVatXTjtou,  ovTtva  xat  i;  to'jto  sti  of  ts  i;  'Ivoujv  xr(;  X<up>)C 
td  dv/iV/.ua  zao'  r(;j.ia;  dftVBOVtec  3t:vjo/~  ti>V80fi6V0t  £xxO}itCooat 
xal  l././.r(vujv  oi  itaXat  xat  Pa>fiaia>V  vov  ooot  TroXuxxiavot  xat 
eooaqiovec  jxiCovt  Sxi  --ooo/~  (oviovTat  tov  uaovaptTrjv  or(  tov 
ttaXaaotOV   0'JT(u   t/"    Ivoujv   '[Awojt,   /a/.sousvov. 

Enuntiatum  relativum  tot  attributis  exaggcratum  vix  attrahi 
putuit. 

XXXII,  8  (11,  2()J   .  .  .  xal  Tr(;  7'/.p/(;,  r(vTtva  xaTavTt/o;j  £ltecupa>v 

dvi/o-joav  i;  to  zi/.avo:  .  .  .   Locus  similis  lcgitur  XLUI,  ti 

(54,   13). 

Qui  loci  Arrianum  assimilationciu  non  adhibuissc  doccnt,  si 

una   cuiii    pronomine   ctiam   accusativum  pracdicativum  in  aliiun 

camim  abire  necesse  crat. 

XIX,   '.*   (25,    1  * >>    o    oi    /  TOU    -apan/.oo-j    uot   d-/j 

ioTtv,    ov     \iap/o;     OOV    ttt    oto/.m>    rrapir:/ onsv    d~0    tOU     IvooO 
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t&v  ixBoXeoiv  opu.ndelc  /ot-ot  tijv  BdXaooav  tijv  iiefdXijv  lote 
ir.\  tov  xoXitov  tov  Ilepoixov,  r^v  Be  'Epuftpjjv  ua/.aaoav  jxsts;- 
etepot  xaXeouat. 

Pronoruen  relativum  est  niasculini  geueris  sing.  et  enuntiatum 
rclativum  conipluribus  attributis  auctum  est,  Accedit  quod  figura 
•  t\ mologica  in  euuntiatione  relativa  apparct,  quae  saepius  assi- 
milationi  restitit. 

p)  Accusativus  non  mutatur  iu  dativum. 

XXVII,  9   (35,  21)    .  .  .  rt]   xaXduvg   texuvqptouoBat,    r)vxtva    ou 

TToppw  tou  aty.a/.-vj  a-cujpujv  ,3al)iav.    sim.  XXVIII,  9  (36,  27). 

Cum  pronomen  relativum  sit  feminini   generis  simulque  ad- 

iectivum  fiadeav  iu  dativum  converti  necesse  sit,   assimilatio  non 

adbibita  est. 

XLII,  9  (53,  22)  .  .  .  Aeovvato;  51  hrl  rfi  vt/r(,  r>  'Qpettac  xs 
evixTjoe  xai  tobs  'QpetTQOt  Ttpoootxeovtas  jtapjktpouc 
Velim    animadvertas    pronomen    relativum    feminini    generis 
sing.   in   boc   enuutiato   relativo  ponderis    haud    experti,    in  quo 
figura  etymologica  cernitur,  assimilationem  etfugisse. 
2.  Dativi  integri  exemplum. 
XLI,   1   (51,  29)   .  .  .  opptCovtai   ixt  otopatt  /.tavr^  fy&uaVoeoc, 
it  ouvo|ta  KatdSepjtat. 
In  enuntiatis  buius  indolis  assimilatio  nunquam  adhibita  est. 
.").  Nominativus  non  assimilatus  est  in  his  enun- 
tiatis  relativis  attributivi  generis: 

I,  4  (1,  10)  tu/ov  u,ev  'EXX^vov,  ooot  dirofia^ot  otoxujv  i-revovTO 

£v  totot  TtoXlfiotaiv,  ouottvac  irpos  'IvSoug  Atovoooc  i-o/.iar^z  .  .  . 

Knuutiatum  relativum   alterum  continet  pronomen  relativum 

amplius,  quod  in  dativum  non  abiit.    Rursus  Arrianum  in  figura 

etymologica  pronomen  relativum  non  assimilasse  statuendum  est. 

Keliquarum   cnuntiationum   relativarum,  quae  huc  pcrtincnt, 

Bnfficit  locos  adscripsisse.   V,  2  (6,  1);  XXI,  8  (28,  3);  XXXI,  1 

39,  32);  XXXIX,  9  (50,  17). 

Quibus  rebus  expositis  nullum  alium  casum  nisi  accusativum 
ab  Arriano  in  Historia  lndica  assimilatum  esse  cvictuni  est.  Tribus 
locifl  pronomen  rclativum  in  lioc  casu  positum,  qni  decics  intcger 
remanflit,  convcrsuni  esl  atqne  id  bis  in  genetivum,  semel  in 
dativum.  Duobus  locis  pronomcn  est  neutrius  generifl  (otojv;  Soeuv), 
uiiM  loeo  maeculini  (ofotv).   EJnnm  cnuntiatum  relativnm  attractum 
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attributi  vices  gerit;  duae  enuntiationes  sunt  substautivi  generis. 
Praedicatum  bis  indicativum  habet,  semel  optativum. 

Restat  ut  usum  assimilationis  Arrianeae  breviter  cum  usu 
Herodoteo  comparemus.  Pro  rata  parte  Herodotus,  qui  etiam 
nominativum  semel  in  genetivum  traduxit,  saepius  assimilationem 
adhibuit  quam  Arrianus.  Pronomen  relativum  feminini  generis, 
quod  Herodotus  septies  assimilavit,  in  Historia  Indica  utique 
assimilationem  effugit.  Etiam  in  figura  etymologica,  quae  apud 
Arrianum  semper  impedivit,  quominus  pronomen  convertatur, 
Herodotus  assimilationem  admisit  (IV,  78).  Quae  cum  ita  sint, 
usus  assimilationis  pronominis  relativi  apud  Herodotum,  quam- 
quam  in  opere  eius  non  occurrit  enuntiatum  relativum  attractum, 
cuius  pracdicatum  optativo  utitur,  neque  attrahuntur  enuntiationcs 
relativae  tanti  ponderis  quanti  est  enuntiatum  relativum,  quod 
legitur  Ilist.  Ind.  XIX,  5,  tameu  latior  est  quam  apud  Arrianum'). 

§  4.     De  Luciani  assimilationis  usu. 

Etiam  Lucianus  Samosatensis  lingua  Ionica  usus  est  in 
opusculo  componendo,  quod  inscribitur  „itepl  ttjs  2upt'i)<  Osoij"2); 
ct  quamquam  libellum  Ionice  conscriptum,  qui  est  Biespi  ttjc 
7-T0',/.07nrpu:i),  non  a  Luciano  accepisse  originem  intcr  omnes 
hodie  constat,  tamen,  ne  quid  praetcrmittatur,  hoc  tractetur  loco. 

Priinuin  agatur  de  opusculo  priore. 

J)  In  Aniani  tlistoria  Indica 

I.  assi iii i lati o  retustissima  admissa  est  locia  liisce: 
Aasimilatione  mutatum  eat  pronomen 

iilUoi  XV,  l  (19,  18). 
o/ofi  n:o   XVI,    II   (-22,  <J). 

Wl,  4  (21,  9);  XVI,  K)  (21,  32). 
ffaos  XXIV,  'J  (32,  9);  XXX 
ooi,*  VIII.  8  (10,  23);  XV,  i-j  (2i),  89);  XX,  n  (27.  2). 

II.  Loci,  ijnilni-  as  si in i  la  t  io  vetustiasima  omiaaa  <-^t. 
Effugit  assiinilationtiii  pronomen 

XX VL  :i  (34,  «J). 

\i.  9  (14,  27);    Mi,  6     1»I,   li:    XIII,  :.  (17.  1):  XIV,  1 
■1-.   12:    XV,    11  (20,    1!);    22);    XVII,   l    22,   27);    XVIII,    i|   (24,   12); 
\X.  10  (26,  32);  XXIV,  5  (31,19);  XXX,  11  (42,  6);  XXXVJ 
XL,  :;  (50,  30). 

,J)  Kd.  ('.  [acobitz  Lipsiai    1853  tom.  III,  341  aqq. 

ni  Ed,  I.  Sommerbrodt  Berolini  1893  tom,  II,  166  iqq. 
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I.  l)e  assimilatione  vulgari  admissa. 

Nullus  alius  casus  nisi  accusativus  assirnilatione  commutatur. 

a)  Generis  substantivi  hoc  enuntiatuni  est: 

c.   10  p.  3-14,   1(>    vai   iiTjV   xai   oXpoo   rcept    ev   toiotv   s-,(ij    oT6a 

TTpUJTOV     S3Tt. 

Pronomen  relativum  e  praepositione  pendet,  est  ncutrius 
generis  plur.,  praedicatum,  verbum  sentiendi,  in  indicativo  positum 
est.     Pronomen  ex  accusativo  in  dativum  transire  debuit. 

b)  De  enuntiatis  attributivi  generis. 

c.  33  p.  357,  8  a-o6rju.ee».  os  oic  exaoxoo  stsoc  sc  bNzXaooav  sc 

XOfllS^V    TOO     EtTTOV    56aTOC. 

c.  29  p.  355,  6  .  .  .  utavst  ts  ypovov  tojv  elicov  rjfiepeav. 
Iu  utraque  enuntiatione  relativa  pronomen  assimilari  debebat, 
cum  positio  enuntiationis  relativae  ad  assimilandum  pronomcn 
niagis  idonea  cogitari  nequeat  neque  enuntiatum  relativum  aliud 
complectatur  nisi  obiectum  et  praedicatum,  quod  indicativo  utitur 
et  verbum  dicendi  est. 

C.   2  p.  341,   25    llpuJTOi  jxsv   d>v   dvOpuj-cov  tujv  ^ueic   i.'6u,sv  .  .  . 
In  hoc  enuntiato  relativo  Lucianum  imitatum  esse  Herodotum, 
qui  saepe  iisdem  verbis  formulae  instar  utitur,  quis  est,  qui  non 
intellegat? 

c.  49  p.  360,  30    'OpTscuv    os    -aosujv    tujv    otoa   u.efiotijv   too 
eiapoc  dp^Oftevou  ImteXeooot  .  .  . 
Pronomen   relativum,   quod   assimilationi   succubuit,   cst  fc- 
iniiiini  gcneris.     Sed  cum   enuntiatum   relativum   tam  parvi  pou- 
deris  sit,  assimilatio  adhiberi  dcbuit. 

c.   1   p.  341,  22  .  .  .  xai  tujv  a-r^sou.at  Ta  u.sv  auTo^iV,  suaDov, 
T7.  6s  icapd  tojv  [pecuv  iod/jv-.  .  . 

Kursus  monendum  est  assimilationem  huiusmodi  ennntiationis 
rclativac  neccssariam  fuisse. 

II.  De  assimilatione  vulgari  omissa. 

1.  De  accusativo  integro.    Omnia  cuuntiata  sunt 
attributivi  generis. 

a)  Accusativus  non  in  genetivum  convcrsus  est. 
c.  27  jt.  364,  3  ...  |J.eu,vj]00fiai  TO|xr/c  ts  aoTsujv,  oxuj;  tau-vovtat, 
xal  ta^TJ?,  6xoitjv  &aittovtat  .  .  . 

Pronomen  relativnni  amplius,  quod  cst  Peminini  gcneris  sing., 
el  fignra  etymologica  impediverunt,  quominos  ennntiatum  rclativum 
assimilationi  succumberet. 
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c  3  p.  342,  8    .  .  .   ou    tooroo    too    'HpaxXioc,    tov  "EXXfjve? 
deftoootv  .  .  . 
Prononieu    relativum,     cum    ad    uomen    proprium    spectet, 
assimilari  non  potest. 

c   19  p.  349,  21   ...  xal  -aa-av  =  -aiviu>  ootpirjc  xs  xat  e&vorqc 
tij?  ic  r(aiac,  tijv  or,  iice8e£ao. 
Enuutiatio  relativa  ad  duo  uomina  refertur,  quorum  alterum 
attributo  iam  definitum   est.     Accedit   quod   pronomen  relativum 
generis  feminini  est. 

c  25  p.  352,  16  .  .  .  dX/.'  ixetvtov  imdou.eeiv,  xd  ot  d~iu>v  -ap- 
e&^xato. 
Qua  assimilatione  omissa  Lucianum  huic  idiomati  non  ita  favere 
elucet,  ut  omnia  attrahat  enuntiata  relativa,  quae  attrahi  possunt, 
id  quod  etiam  demoustrat 

b)  exemplum  accusativi  uon  in  dativum  mutati 
c.  20  p.  350,  9  .  .  .  s-siTa  otppijfTBt  ttjv  i^opes  orJariva'a3vo;   to 
-puiaa   iTJxo. 

2.  Exempla  dativi  integri  non  leguntur. 

3.  De  nominativo  non  assimilato. 
Nominativum   nuuquam   assimilationi  obnoxium   factum  esse 

non  mirabimur,  cum  obliquis  casibus  melius  se  defendere  possit. 
Propterca  exempla,  quae  omnia  sunt  generis  attributivi,  Iaudasse 
satis  habeo. 

C  55  p.  3G2,  2(i    ...  xai  ttjv  xe^aX^v  outoG  -TscpsTat  xai  Teuv 
aXXcov,  oxo-ot  tijv  auT7;v  88ov  drrtxvsovtai. 
Pieliqui  loci,  qui  huc  pertinent,  exstant  c  12  p.  345,  3;  c  15 
p.  3  17,  6;  c  24  p.  352,  3;  c.  35  p.  357,  22. 

Qnibus  coguitis  vertamus  nos  ad  opusculum  pseude- 
pigraphum,  quod  irept  tr,s  iotpoXoriijs  iuscribitur. 
Assimilatio  vulgaris  nusquam  admissa  est. 
De  assimilatioue  omissa. 

1.  Exemplum  accusativi  intcgri  legitur 
c  4  p.   1(57,  25    e&pov   8a   xai   tfiv  dtXXojv   d-Tipmv   t/(v   yoprjv, 

tvj:   8t]    xXav7)tO  /a/.ioaiv  .  .  . 

Accusativus  pracdicati\  us,  (jiicin  uua  cum  proiiouiine  in 
genetivum  abire  neces.se  erat,  et  verbuin  xaXetv  assimilatioui 
restiteruut. 
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2.  Cuni  locus,  qui  praebet  dativuiu  integrum  pro- 
nominis  relativi,  non  inveniatur,  laudemus  enuntiatum 
relativum,  cuius  pronomen  in  nominativo  positum 
assimilationem  effugit. 

c.  1  p.  166,  27  .  .  .  dkhoi  uavTStqc  xal  iXjjdef/jc,  9t  or,  Ix  toutojv 
I?  dv&patiraiv  fh'ov  Ip/Eiot. 
Haec  babes  certa  exempla  assimilationis  vulgaris  admissae  et 
omissae,  quae  in  bis  duobus  occurrunt  libellis.  Sex  igitur  locis 
in  opusculo,  quod  a  Luciano  accepit  originem,  assimilatio  ad- 
bibita  est,  nunquam  in  pseudepigrapbo.  Semel  accusativus  pro- 
nominis  relativi  euuntiationis  substantivi  generis  in  dativum  con- 
versus  est,  quiuquies  accusativus  pronominis  relativi  enuntiatorum 
attributivi  generis  in  genetivum  commutatus  est.  Neutrum  genus 
pronominis  tribus  locis  assimilationi  obnoxium  factum  est, 
femininum  duobus,  masculinura  uno.  Praedicatum  semper  in- 
dicativo  utitur  et  est  verbum  sentiendi  vel  dicendi1). 

§  5.    De  assimilationis  apud  Eusebium,  Epistolographos  Ionicos, 
auctorem  Vitae  Homeri,  quae  sub  Herodoti  nomine  fertur,  usu. 
Primum  agamus  de  exemplo  assimilationis  vulgaris 
admis8ae,  quod  exstat 

apud  Eusebium  (p.  342,  6)2)   [<)<]  fap  oyj  papPapoi  uirlp  tou 

xotttoaodat   to'j;    ocp&Tepoo;    -o/./.ob;  tujv   el/ov  Aapovrs;  dr.i- 

Scoaav8). 

Pronomen  relativum  iu  bac  tam  debili  enuntiatione  relativa, 

qnae  substantivi  generis  est,  assimilationi  obuoxium  factum  generis 

Jj  A|iud  Lucianum  haec  inveniuntur  exempla 

I.  assim i lat ionis   vetustissimae   admiai 
Assimilatum  eet  pronomen 
oxotog  de  Syr.  dea  c.  30  (355,  19). 

II.  Assimilatio  retustissima  omissa  est. 
Non  usimilatum  est  pronomen 
oxoaoc  (!<•  Syr.  dea  c.  1  (341,  17). 
ooitg  ibid.  c.  1(1  (347,  21). 

hi  libeilo  pseudepigrapho,  qui  est  ntol  ri^  aatooloylijg,  haec  pronomina  integra 
remanaerunt : 
.  10  (168,  9). 
oattg  c    12  (169)   18). 

-)  Busebii  IIoXioQKta  (-OtooaXovUng  vit\  Ewo&av  ed,  C.  Weacher  (Polioi 
(■.'■tiijin-   i|.  s   ( ii  i  i  s    1'aris    1  ■ 

*j  Bic  cod.  el  Weecbi  i . 
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masculini  est;  sed  facile  mutari  potuit,  cum  euuntiatum  relativuui 
e  notione  pendeat,  quae  explicationis  indiget.  In  hoc  sermone 
quin  Herodotus  multum  valuerit  uon  dubito. 

Enuntiatum  relativuru,  in  quo  apparet  exemplum  assimilationis 
vulgaris  omissae,  apud  Eusebium  non  legitur. 

Deinceps  dicatur  de  assimilationis  apud  Epistolo- 
graphos  Ionicos  usu. 

Utrum  assimilatio  admissa  sit  necne  dubitari  potest  in  enun- 
tiatione  relativa,  quae  legitur 

iu  Thaletis  ep.  1  (740,  5)  . .  .  iftiKio  "yeveoOat  Xeoxipeori}?  irepi 
bx&wv  fpatpetc  .... 

sed  genetivum  oremv  a  praepositione  irepl  pendere  sta- 
tuere  malo. 

Assimilatio  omissa  est 
in  Pythagorae  ep.   1  (601,  9)    .  .  .  dXXa  xat   iv  rcoXeu.oi?,  085 
Btacplpooot  ii;  gJXXtjXoos  'ItaXttoTai. 

Enuntiatio  relativa  est  generis  attributivi  et  amplectitur 
subiectum,  praedicatura,  obiectura,  attributura;  prononicn  est 
masculini  generis.  Tamen  hoc  exemplum  scriptorem  assimilationi 
prouominis  relativi  non  favere  demonstrat. 

Keliquum  est,  ut  paucis  verbis  ostendamus,  qualis  sit  usus 
assimilationis  pronominis  relativi  in  Vita  Homeri,  quae 
sub  Ilerodoti  nomine  fertur  et  Ionice  composita  est1). 

Assimilatio  illa  vulgaris  nusquara  occurrit. 

<  hnissa  est  locis  hisce: 

1.  accusativus  non  abit  in  genetivum. 

a)  Exeniplum  substantivi  generis  exstat 

c.  \Y1  (lin.  419)   ...  tpctu>evot  Stuoetv  b5tq1  too  xepau»oo  xal  8  ti 
3v  aXXo  i'/u}3'.v. 

b)  Sequuntur  exerapla  attributivi  generis. 

c.  !5'S  [\.  ,")21)    zith  f&p  t/(;   i'.;  'IXtov    srpaTquf);,   Jjv  'A-.auijAViov 
xal  Mev£Xaoc  rfretpav  .  .  . 

Enuntiatio  relativa  non  assirailata  cst  propter  feinininuin  genus 
prouominis  et  propterea,  quod  ad  notioncin  spectat,  quae  DOmine 
proprio  detinita  est*).  Easdcm  ob  causas  uou  assiinilatuin  est 
pronomeD  in  ennntiato  relativo,  qnod  lcgitur 

')  Vitarum  Bcriptorea  Oraeci  minorea  edidit  A.  Westermann  Brunavigai 
Cf.  I".  Behmidt  „De  Herodoti  qnae  fertur  vita  Homeri"  Halia  1 
*)  Cf  Roeeler,  p.  81. 
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C  38  (1.  528)  .  .  .  u.s/pi  tt;;  Zsp;ou  Oiajiaasujc,  r(v  sTpaTSuoajisvoc 
£7:1   tobc  '  I  ././>r,vac   xai   Ceiicac   t6v  T,/./.rja~ovTov  BisBij  sx  t9,c 

AotOtC     3C     TY)V     KuptU-TiV. 

c.  17  (1.  211)  axouaavTec  oe  twv  s~su>v  tou  cOu.ripou,  a  jtpotepov 
dx~x6eoav  rcoXXdxtc  Iv  ~Tt  Xtcp  BeotopfSeai  .  .  . 
Euuntiatum   relativum  refertur  ad  notiouem   nomiue  proprio 
iam  definitam;  quapropter  assimilatio  omissa  est. 

2.  Dativus  integer  remansit, 

C.  37  (1.  510)  sv  toutoi?  u~sp  60960?  ouosv  eip-xai,  rj  sc  Ta 
iepa  /psov-at. 

Quo  loco  solus  cod.  A  rjc  praebet.  Sed  dubitari  non  potest 
quin  cum  ceteris  codicibus  r{  scribendum  sit;  nam  genetivum  r,c 
modum  excedere  consentaneum  est.  Duo  enuntiata  relativa 
attributiva  supra  p.  10  e  libris  Hippocraticis  allata,  in  quibus 
dativus  pronominis  relativi  feminini  generis  assimilatus  est,  di- 
versae  sunt  indolis. 

3.  Nominativus     assimilationi     restitit    in     bis 
duobus  enuntiatis  attributivis: 

c  13  (1.  148)  7rpo9uu.ouu.svou  oe  tou  dicd"OVtoc  outov  xat  aXXwv, 
0301  TtJjv  (3ouXsutsu>v  sv  Talc  /.sa/aic  s-r^xooi  svsvovto  .  .  . 

C  30  (1.  492)  .  .  .  iTacpr^  utto  xe  tu>v  ouu.~Xo(ov  xai  tujv  ~o),tr-£<ov, 
8001  Iv  oia/.o-;r~  e7S7svr)VTO  auTto1). 

In  titulis  Ionicis2)  assimilationis  vulgaris  exempla  non 
inveni. 

Caput  II. 

De  assimilationis  in  dialccto  Dorica  usu. 

Assimilationein  pronominia  rclativi  in  lingua  Attica  latius  quam 
in  ulla  alia  patuisse  constat').  Sed  eam  non  plane  deesse  in 
dialccto  Dorica  demoustrabunt  tituli,  qui  sequuntur. 


')  Haec  babei  exempla  asaimilationis  "etuatiaaimae  admiasae  vel  omiasae, 
■  jiiac  exatanl  apud  Buaebium,  Epiatolographoa  [onicoa,  in  Vita  Homeri,  quae 
siil»  Herodoti  nomine  fertur:  effugil  aaaimilationem  pronomen 
uaoe  in  Thaletia  ep.  I  (74o,  10);  Vit.  Hom.  <•.  24  (1.  830). 

■)  0.  Hoffmann,  „Di<  gri<  cbJachen  Dialekte",  Vo\,  III.  1  aqq.  QSttingen  1898. 

")  Cl    I  ok  rater,  I.  I.  p.  90. 
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Antequam  adeam  titulos,  vetustissimuni  assimilationis  vulgaris 
exemplum  dialecti  Doricae  breviter  attingam.  Saeculo  quinto 
a.  Chr.  n.  exeunte  sophista  quidam  ignotus  complures  disputationes 
composuit,  in  quibus  dialecto  Dorica1)  usus  est.  In  his  disputa- 
tionibus,  quae  StaXeEeic')  vocantur,  invenitur  nullum  exemplum 
assimilationis  vulgaris  omissae,  admissae  autem  hoc  substantivi 
generis: 

dial.  5,  <S   (p.  644,  21)    £'3   yxo   xat    i;   a>v   -paaav/Ti   Ixaxspot 
SaXot  Ivrt  <»;  b^oXofqaoovxi. 
Ad    assimilationem    quin    multum    valuerit    genus    dicendi 
philosophorum  Ionicorum  dubium  non  est. 

Quae   nunc  proferam    exempla  assimilationis   Foerster   mihi 
utenda  tradidit  exceptis  iis,  quae  in  titulis  Delphicis3)  ipse  inveni. 
Assimilatio  vulgaris  admissa  est  in  his  enuntiatis, 
quae  attributi  vices  gerunt: 

1.  Accusativus  pronominis  relativi  ingenetivum 
conversus  est: 

iuscr.  Olymp.  n.  446,  64)    dpexa?   Svexev   xal    a&votas    v.:  s/'ov 

o'.i-.z).z~.  tU  a6tav*).   Eadem  formula  Dorica  legitur  n.  401,  3; 

402,  I ;  420,  3;  449,  8.    Atticae  autem  liuguae  sunt  n.  317,  l: 

319,  2;  325,   .');  367,  3;  399,  3;    123,  2;  549,  3. 

inscr.  Delphic.  n.  2738,  33   p.  881)  i.pz-i.];  gvexev  xai  z'jzz^z(ol; 

a;    BJ£OVTt   ~',-J.    ~z    tov    EreOV    xal   ItOTt   tdv    [itoXlV    tojv   As//f(ov]. 

Dubium  non  cst  quin  formula  ex  Attica  lingua  in  Doricam 
transierit. 

tab.  Heracl       I.  88  zptdu.o<  opmv  teav  eoTaoau.ec 

inscr.  Delphic.  n.  2615,  5  (p.  797»   drco  x&\   ^oatcav  -avTajv  wv 

iitexdXet  (I>'./.[iot(|u>v  uitep  tav  x6Xtv  r).-',-.z-z~Y.zv  .  .  . 
inscr.   Hierapytn. "):   6v   os    xd  diroSotTat  xatd  frdXaaoav  i(i>~n~ 
(ir//:    -(')■■>    'j-zy'>)z~''<i.iu'j   rj.-','j',-.«)   td   -zt.zv. 


'.  Cf.  K.  WcI.it,  Philol.  LVII,  64. 

9)  Kd.  Diels,   „Fragmente  der  Vorsokratiker",   Berolini  1(J072  p.  635aqq. 

8)  H.  Collitz,  SatnmluDg  griecb.  Dialektinachriften,  Gottingen  1899.  Vol.  II. 

4)  W.  Dittenberger  u.  K.  l'urgold,  „Die  (nschriften  von  Olympia",  Berlin 

..Olyiupia",  Textband  5). 

'   Cum  lmc  loco  comparari  potest  locua  aimillimus,  quem  praebel  inacr.  Citi- 
enais  (Ross,  Arcb.  A.ufs.  II.  628)  •'  tlg  nj»  nt>hv  t>\vj  Ktxii[a]v. 

°)  Sammlung    griechischer    Dialektinschriften    »on    Dr.   II.  Colliti    und 
I»i.  F.  Bechtel,  Odttingen  1905.  Vol.  III,  9  p, 

'•)  Collita  Bechtel  III.  •_'  p.  312  d,  5040,  .1. 

:< 
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2.   Accusativus   pronorainis  relativi    in    dativum 
conversus  est 

inscr.  Mautin.1)    iitatveoat   Ntxiititav    £9'   ai   s/st   cptXav&pantiai 

xat  TTpo;  touc  oeob;  eooeBetat  xal  ~o.i  ~poc  ~av  aovoSov 
eovotat.  Loci  similes,  qui  in  titnlis  Delphicis  occurrunt, 
leguntur  n.  2652,  12  (p.  829);  n.  2682,  20  (p.  852);  n.  2726,  14 
(p.  869);  n.  2800,  7  (p.  908).  De  bac  forraula  idem  valet, 
quod  supra  p.  33  dixi. 

inscr.  Delpb.  n.  2611,  6  (p.  796)  iu  itaot  tot<  dtytuvotc  olt  a 
ir6Xt«  ttdijti.  Eadem  formula  exstat  ibid.  n.  2644,  16 
(p.  821);  2646  A  (p.  825);  2653,  5  (p.  830);  2682,  25 
(p.  852);  2683,  7  (p.  853);  2684,  5  (p.  854);  2685,  17 
(p.  855);  2686,  5  (p.  856);  2687,  11  (p.  856);  2723,  7 
(p.  867);  2724,  8  (p.  868);  2725,  7  (p.  868);  2726,  18 
(p.  869);  2727,  12  (p.  871);  2728,  7  (p.  872);  272!),  7 
(p.  873);  2737,  15  (p.  879);  2746,  24  (p.  887);  2756,  13 
(p.  892);  2809,  2  (p.  911);  2810,  2  (p.  911);  2811,  3  (p.  912); 
2812,  3  (p.  912);  2814,  2  (p.  913);  2815,  2  (p.  913);  2818,  7 
(p.  914);  2819,  16  (p.  915);  2820,  6  (p.  916);  2821,  7  (p.  916). 

iuscr.    Lind.*)    sv    tatc    "ava-fupsai    xai)'    ixaoTOv    evtaotov    aic 

ayovTt  AtvBtot  e&oeBetac  Ivexa  Tac  xoti  touc  fteobc  xai  ipeTas 

xai  suw.a;  xat  cptXoSo&lac   av  s/wv  oiatsXsi  eic  x6  i:X9jdoc  to 

AtvStoDV  xai  zi;  xov  ouaTravra  Sau.ov. 

Ennntiatum  relativum  prius  attractum  est,  quoniam  artissime 

cobaeret  cum  notione,  ad  quam  spectat. 

Assimilatio  omissa  est  in  enuntiatis  bisce: 

inscr.  Delph.  u.  2641,  4  (810)  lici  tSi  efivotat  av  l^et]  tcotI  tau, 
itoXtv.  Loci  similes  leguntur  ibid.  n.  2645,  6  (p.  822);  2603,  1 
(p.  836);  2077,  15  (p.  848);  2737,  13  (p.  879);  2766,  7 
(p.  892). 

inscr.  Delpb.  n.  2582,  7  (p.  781)  £u  -avrsaoi  xoic  d^coveaot 
ooc  a  -  ',/.<.;  ofyet. 

ibid.  n.  2027,  7  (p.  803)  ep,  itaot  totc  oy<ovoic  ou«  7.  -',).'.;  tf&ijtt. 
Eadem  ennntiatio  legitnr  n.  2062,  14  (p.  835);  2072,  11 
(p.  841);  2799,  7  (p.  907). 

'j  I'  'hh-.i  1 1,  Annuairc  de  1'aaaociation  pour  l'encouragemenl  dea  atudea 
grecquea  1>7.'>,  p.  129  I.  '■'<■ 

2)  l>'o^s,  „Arch.   Aufs."    II,  611;    Em.  Loewy,   ,,In»chrifteii  griechiecher 

Bildhauer",  Leipzig  1885  ".  546;  I.  <■.  voL  XII  faac.  1   n.  «47. 
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Quibus  e  locis  assimilationem  in  titulis  fere  tantum  in 
enuntiatis  relativis  exstare  cognoscimus,  quae  formularum  instar 
adhibita  sunt.  Pronomen  relativum,  quod  in  assimilatione  cernitur, 
semper  est  prouomen  simplex  o;1)-  Alia  exempla  huius  pro- 
prietatis,  quae  in  titulis  occurrunt,  Foerster  ipse2)  et  Roesler3) 
protulerunt. 

lam  priusquam  pergamus,  nonnulla  de  usu  atque  genere 
dicendi  scriptorum  mouenda  sunt,  quorum  opera  hoc  capite 
tiactabimus  et  eo,  quod  sequitur.  Qui  ut  clare  et  dilucide  scribant, 
simplicitati  et  siccitati  cnidam  operam  dant.  Ante  omnia  id 
respiciunt,  ut  ea,  de  quibus  agunt,  plane  et  aperte  exponant. 
Saepius  imprimis  in  theorematis  demonstrandis  participium  ad- 
niittunt,  ut  secundarias  evitent  sententias.  Quo  in  sennone 
nullis  artificiis  locum  esse  consentaneum  est. 

§  1.     De  assimilationis  usu  Archimedeo. 

Qnibns  rebus  cognitis  opera  Archimcdis  '),  qui  Dorice  scrip- 
sit "'),  perquiramus,  ut  cognoscamus,  quatenus  assimilationem  ad- 
hibuerit. 

Libros  de  sphaera  et  cylindro  libellumque  de  dimensione 
circuli  non  ita  ab  Archimede  conscriptos  esse,  ut  exstant,  ostendit 
Beibergins'  .  qui  in  praefatione  editionis  Archimedis  operum 
a  se  curatae  haec  facit  verba7):  „hi  enim  libri  non  modo 
dialecto  Dorica  spoliati  siuit,  sed  etiam  plnrimis  locis  reiicti, 
ciun  transscriptor  et  adderet,  quae  ei  necessaria  viderentur, 
et  omitteret,  quae  abesse  posse  putaret,  et  omnino  suae  aetatis 
Bermonem  et  rernm  mathematicarnm  aomina,  quae  tnm  in  usu 
erant,  inferret.  itaqne,  cnm  intellegerem  in  his  libris  mannm 
Archimedifl  restitni  oon  posse,  satis  duxi  recensionem  posteriorem 
sequi  el   tantum  niodo   apertissimos   scribendi  errores  corrigere". 

Roesler  I.  I.  p.  1.",.        -i  I..  1.  p.  89-91.        3)  L.  1.  p.  13;  15—16. 

*)  Utor  editione,   «{tiain  curavit  I.  L.  Heiberg,   Lipsiae   I  lccedit 

fragmentum  nuper  inventum,  quod  inscribitur  'jiQ%i(i^8ove  ntol  ■  vtnmv 

too&ivrp  tqjodog   quod  edidil  idem  Heibergius  in  Hermae 

tom.  XI. II.  248.    Cf.  Bibl.  Math.  73  (1906/7)  p.  321  aqq. 

'•)  C£  Heiberg,  „Quaestiones  Archimedeae",  Hauniae  I879i  p.  69;  78  sqq.; 
idem  „Cber  <l«'n  Dialekl  des  A.rchimedes",  Jahrb.  ('.  Llass.  Philol.  8uppl.  XIII,  543. 
,;i  Quaest.  Aicli.  p.  70—77.     Cf.  etiam   quae  scripsil   Hultschius   Pauly- 
VVissowa  II  s.  v. 

7)  Tom.  I  |»    IX. 

3* 
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Vertamus  uos  ad  locos,  quibus  assirailatio  vulgavis  aut  exstat 
aut  omissa  est. 

I.  De  assiiuilatione  admissa  agitur. 

Nullus  alius  casus  pronoraiuis  relativi  inutatur  nisi  accusativus 
neque  is  in  aliura  casuni  nisi  geuetivum. 

de  conoid.  et  spbaer.   13  (I,  350,  20)   .  .  .  6-6  t&v  TjxaaaTtov 

~A;  Ar  wv  a.1  xa&etot  itoioovti. 
Enuntiatura  relativum,  quod  attributivi  generis  est,  uibil  aliud 
coutinet  nisi  subiectum,  praedicatum,  obiectum ;  praeterea  accu- 
sativo  a  nulla  pronominis  relativi  forma  facilius  assimilationi  obnoxia 
fit;  etiam  praedicatum  ad  prouoraen  assimilaudum  adiuvat,  cum 
indicativum  exbibeat  et  verbum  facieudi  sit,  quod  assirailationi 
favet.  Gravissimum  autem  est,  quod  enuntiatum  relativum  tam 
arte  cum  nomine  cobaeret,  ad  quod  refertur,  ut  facile  in  eius 
potestatem  redigi  possit.  Enuntiatiun  simillimum  ab  Apollonio 
attractnm  infra  inveniemus1)-  Sed  in  boc  de  quo  agimus  enuntiato 
relativo  non  cum  Torellio  contra  codicum  consensum  8  pro  wv 
legendum  est  —  nam  scribam  a  in  2>v  consulto  mutasse  nemo 
dixerit  — ,  quamquam  alterum  exemplum  assimilationis  apud 
Arcbimedem  deest.     Nani 

de  conoid.  et  spbaer.  praef.  (I,  274,  1)  'A-ooteM(o  xoi  -fpa^a? 

ev  T(oos  T(p  [HfiXup  t<~;v  ts  Xoticobv  DEcop/jaaToov  Tots  a~o0£i$''a; 

wv  oox  ei/£s   iv  tou  zpoTcpov  a~eoTaXasvoi;,  xai  a'XX(ov  CoTSpov 

-OTEcsopr^aEVcuv  .  .  . 
genetivus  fi>v  non  assimilatione  ortus  est,  sed  pendet  e  t««  dico- 
Setltac  cogitatione  repeteudo. 

II.  Omissa  est  assimilatio. 

1.  Primura  againus  de  accusativo  pronominis  re- 

lativi  integro.  Omnia  enuntiataattributivi  generis  sunt. 

a)  Accusativus  non  mutatus  est  in  genetivum. 

de  spbaer.  et  cyl.  I,   1.3   (I,  64,   19)   £-ei   i/.asaova  /.070  v  Sj^et 

t6   e60u<Ypa|i(&ov   t6  icepi  tov  13  xoxXov  itp6?  t6  ^- 7 T - T P1  a J-*- M- - v ° v 

iv  T(o   xoxXtp  too,  8v  iye».  7)    £TTicpa'v£ia    tou    A  xu/avopvj  irpoc 

t6v    I)    xux/.ov  .  .  . 

Cam  in  Arcbimedis  scriptis  permultac  enuntiationes  rclativae 
buius  generis  inveniantur,  quae  non  multum  inter  se  diflerunt, 
locoa  earum  indicasse  satis  erit. 

')  I'.  47. 
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de  sphacr.  et  cyl.  I,  13  (I,  60,  23);  I,  14  (I,  70,  11;  72,  22  ; 

I,  33  (I,  136,  16;  138,  7;  27);  I,  34  (I,  142,  1;  11;  26; 

144,  1;  14;  27;  146,  1);  I,  42  (I,  176,  28;  178,  18);  1,44 

(I,  182,  26;  184,  2;  10;  186,  5;  10;  14  bis);  II,  4  (I,  212,  2(>;  2  I ; 

214,  6);  II,  7  (I,  232,  29;  234,  3;  7;  10);  II,  8  (I,  238,  9;  28; 

240,  3;  4);   II,  8  al.  (I,  242,  15);  de  conoid.  et  sphaer.  2 

(I,    296,   28;   300,    15);    23   (I,   408,    11;    17;    18;   27);    24 

(I,   414,   6;   7;   12  bis  ;  26  (I,  438,  8);  29  (I,  474,  7);   31 

(I,  484,  2);  de  lin.  spir.  praef.  (II,  6,  7;  20);  5  (II,  22,  20); 

6  (II,  24,  16);  7  (II,  26,  19);  9  (II,  32,  8;  9);  16  (II,  66,  5); 

18  (II,  72,  15;  76,  2). 

Exstant  etiam   alia   enuntiata   relativa  huius  generis,   quae, 

cum   maioris  sint   ambitus  iis,    quae   attrahi   solent,    non   affero. 

Locis  enim,  quos  adscripsi,  Archimedem  tales  enuntiationes  omuino 

non  assimilasse  atque  etiam  hanc  proprietatem  effugisse  satis  de- 

monstratum  est. 

aren.   III,  6   (II,  272,  2)    ...    6    apiftaoc    ouvaa^oiiptov^    08$ 
iire^ovtt  dico  (tovdSoc  r''-  -o/./.az/.asia^visc  dXXdXouc.    Locus 
similis  legitur  aren.  IV,  3  (II,  276,  10). 
de  conoid.  et  sphaer.  praef.  (1,  274,  4)  .  .  .  xai  dXXwv  ooisoov 
itoTe£eop7)|i,£vu>v   (scil.  dicooteXXeu  -?.;   dico8et£tac),   a  npotepov 
a=v  j[8lj   itoXXdxtC  iY/sipr^ac    £-'.r/.s-i£::i}ai  SuoxoXov   iyj.iv  it 
yavetoa?  fiot  tv.c  B&pe^oio?  atjiwv  dicopijoa. 
Quod  euuntiatum  relativum  cum   eo  comparari  potest,   quod 
supra    tractavimus,    de    conoid.   et    sphaer.   praef.    (I,  274,  l)1), 
quamquam  ratio  utriusque  enuutiati  est  diversa. 

Accusativus  non  mutatusestin  dativum. 

de  sphaer.  et  cyl.  II,  8  al.  (I,  264,  1)  dXX'  6  plv  (scil.  Xo^oc) 

ia>v    t|&l}(ldta>v    £os!/l)"/j   6   adtOC   t«p,    ov    i/y.    to    dici    A8    iz: 

■rijv  8H  irpoc  ta  dico  8r  i-'.  rijv  8Z.    E  locis  similibus  lando 

dc  conoid.  et  sphaer.  21   (I,  390,  19;  20;  394,   1(5  bis);  31 

(I,  490,    1);  32  (I,  498,    10). 

Alia,  quae  cxstant  huius  generis  euuntiata  relativa,  propterea 

qnod  ambitnm  eornm  ennntiatornno  exccdunt,  qnae  omiiino  attrac- 

tioni  suceumbere  solcnt,  praeteriri  possunt.    Arcliinicdcm  assimi- 

lationcm   pronominis    relativi    paruin   gratam    habuisse   et  e  locis 

prolatis  apparct  ct  ex  eo,  qui  sequitur: 

i)  Cf.  p.  86. 
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aren.   IV,    13  (II,  290,  14)    .  .  .   tba    ~rl    t<7jv   dicXaveotv   aotptov 
ocpafpa,  Sv  'AptoTap^o;  uiroTt&exai  .  .  . 

2.  Xuuc  perspiciamus  eas  enuutiationes  rela- 
tivas,  in  quibus  dativus  assimila  tione  non  conversus 
est.     Omues  suut  generis  attribut ivi. 

de  lin.  spir.    11   (II,  42,    19)  .  .  .  tou  bico  xotc  u-spo/oic  xstpot- 

Y<uvou,   7.    uxrepe^et   5   [xeftOTa   Tac   i/.a/ioTac. 

lain  lioe  loco  monere  nobis  liceat  in  bac  fonnula,  quae  infra 

saepius  occnrret,  uno  loco  excepto1)  sempcr  dativuni  pronominis 

relativi  assimilationi  restitisse.    Sed  legimus  etiam  structuram  .  .  . 

tt,c  uTtepoxTj?,  fjv   J-eos/E'.  .  .  .,  in  qua  Hero9)  pronomen  nou  assi- 

milavit.  assiinilatum  iuveuimus  in  scriptis  Diopbauteis  3).   Cf.  p.  39. 

Euuntiata  uon  attracta  buius  generis  inveniuutur  dim.  circ.  I 

(I,  258,   10 5  260,   13);  de  lin.  spir.  praef.  (II,  12,   25) ;  de 

lin.    spir.    11    coroll.    (II,    50,    17);    24    (II,    100,    13);    25 

(II,  106,  18);   25  coroll.   (II,  116,  6);   26   (II,  116,  24);  28 

(II,    134,    7);    de    plan.    aequil.    I,    3    (II,    146,    7);    1,    7 

II.  158,  15);  II,  9  (II,  218,  2);  quadr.  par.  10  (I1,  330,  19; 

332,   18);  24  (H,  350,   13;  352,  7). 

aren.   I,  3    (II,  242,   16)    s-;<l>    os    zstpctoiuuou   toi   Betxvoetv    Bi' 

otTcoostcuuv   -|suj;j.STpr/.3v,    ottc   napaxoXouO^oeit;,   8tl  .  .  . 

3.  Nominativns  integer  reinansit  in  enuntia- 
t  i  o  n  i  b  u  8  r  e  1  a  t  i  \  i  s ,  q  u  a  e  s  e  q  u  u  n  t  u  r.  0  m  n  e  s  b  a  c  e  u  u  n  - 
tiationes  geueris  attributivi  sunt. 

de  spbaer.  ct  cyl.  praef.  (I,  2,   14)   .  .  .  tj  i/.  tou  zsvTpou  foij 
ioT'.  t/"  ...   Dqofievfl   ir.'   tijv  jreptfpepetav  tou  xuxXoo,  8$  sou 
paot<  tou  r{ir/tuaTOc. 
Cum   stnictiira    reliqnarnm   ennntiationnm   buius  similis  sit, 
locoa  adscribo: 

dc  spbaer.  et  cyl.  I,  10  (I,  38,  11;  22);  1,  12  (I,  52,  16); 
1,  13  (I,  00,  22»;  1,  I  I  I.  68,  25);  1,  21  (I,  108,  7);  1,37 
I.  154,  5;  28);  I,  38  coroll.  I.  160,  11);  1,40  (I,  164,  22; 
L68,  7);  I,  40  eoroU.  2  d,  170,  l);  I,  II  (I,  171,  17;  18); 
I.  12  «I,  170,  6);  I,  13  (I,  17S,  26;  180,  22);  I,  44 
(I,  184,  22);  II.  9  (I,  25",  17;  254,  10;  11);  de  conoid.  et 
erohaer  praef.  1,284,  17);  de  conoid.  et  sphaer.  8  (1, 324, 23); 
I,  392,   10;  396,    I);  22  -I,  398,   16);  27   (I,  448,  21  i 

'j  I'.   i.v         «)  I'.  61.         :'i  P.  79. 
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de  lin.  spir.  def.  5  (II,  52,  17);  def.  6  (II,  52,  21  ;  de  liu. 
spir.  14  (II,  58,  5);  18  (II,  70,  19»;  22  (II,  92,  21);  23 
(II,  96,  13);  26  (II,  116,  13);  de  plan.  aequil.  I,  12, 
(II,  170,  19);  I,  13  (II,  174,  10);  II,  4(11,  200,  14);  II,  10 
(II,  258,  8);  aren.  II,  2  (II,  204,  1>;  eph.  p.  243,  17;  200,  12; 
270,  20;  281,  14;  282,  29. 
Neque  unquara  neutrnm  genus  prononiinis  relativi  in  dativam 
rautatuni  est. 

de  spliaer.  et  cyl.  I  post.  5  (I,   1<»,  20)  .  .  .  uuepe/eiv  toortp, 

8   Bovxtdejxevov  oioto    ivj-»',  ouvaiov  Soti  'j-epsysiv  -otvtoc  rou 

icpoTeftevToc  ~<7jv   irpoc   oXXi]Xa  /.-vousvtov.     Alii  qui  huc  per- 

tinent   loci   leguntur  de  sphaer.   et   cyl.   I,  40  (I,   100,  9»; 

de  couoid.  et  sphaer.  8  (I,  324,  6);  9  (I,  330,  4);  26  (I,  430,  17); 

de  lin.  spir.  def.  7  (II,  52,  25);  quadr.  par.  16  (II,  334,  6); 

18  (II,  336,  18). 

In   scriptis  Archimedis,    quae  supersunt,    unum   enuntiatum 

relativum  inveuiraus,    in   quo  accusativus  generis  neutrius  5  in 

gcnetivum  5>v  transiit.    Nunquam  dativus  assimilatus  est,  nunquam 

norainativus.       At     leguutur     plunmae     enuntiationes     relativac, 

quarum   pronomen,    quamquam   assimilari    potuit,    integrum    re- 

raansit.     Abhorret   ergo  fere   Archiraedes    ab   assirailatione   pro- 

uorainis  relativi1). 


';  Im   BCriptifl   Aicliimedis 

I.  exstal  assimilatio  vetustissinia  his  locis: 
Assimilatum  esl  pronomen 

•  v  de  conoid.  e!  sphaer.  15 a  d.  :\:,*\,  6);  <!<•  lin.  spir.  1  (II,  16,  25;  18,  18). 
onotoooiv  <]<•  sphaer.  e(  eyl.  I  def.  2  (I,  0,  18):   I,  21  (I.  '.)('»,   12);  de  conoid. 
el  sphaer.  l  (1,290,  18;  292,  5);  3  (1,300,  1'.));  <!<•  Ii«    spir.  :>  (11,22,8); 
12  (II,  54,  5);    17  coroll.  (II,  70,  10);    19  coroll.  (II,  82,  5);    20  coroll. 
(II.  22corolI.  II  (11,96,4);  25  coroll.  (II,  114,26);  27  (II,  1. 

(II,  132,  21);  eph.  p.  248,   t 
otiooooovv  dc  lin.  spir.  ?,  (II,  20,  2);  quadr.  par.  1 1  (II,  320,  4);  15  (H,  326,  13  ; 
eph.  p.  217,   l. 

II.  Omissa  esl  assimilatio  vetustissima, 
Integrum  remansil  pronomen 
ooxii  de  plan.  aequil.  II,  10  (II,  2.  d,  I.  11  (II,  250,  5;  7). 

oonto  de  iphaer.  el  cyl.  I,  6  (I,  24,  4);  I,  12  (I,  :>('.,  10);  dim.  <•!■•<•.  :i  (I,  j, 

<l<-  plaa  aequil.  I,  15  (II,  186,  9). 
i.Xixos  eph.  p.  288,  4. 
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§  2.     De  assimilationis  pronominis  relativi  apud  Epistolo- 
graphos  Doricos,  Timaeum  Locrum,  Ocellum  usu. 

Atqtie  primutn  quideni  de  itsii  Epistolographoruni  agamus. 

I.  Assimilatio  vttlgaris  admissa  est  iu  his  duabus 
c  n  u  n  t  i  a  t  i  o  n  i  b  tt  s  r  e  1  a  t  i  v  i  s  a  1 1  r  i  b  u  t  i  v  i  s : 

Socratic.  (Aristippi)  ep.  9,  3  (617,  42)  -a;  oe  uavtot;  ot;  euctvr(v  &U 
taijTot  IXdtbv  ri8ouX(0g  rd  txTOir^ftaia  £itapa>u,at  dtodv  xat1  IjxauTOu  . . . 
Iu  hac  enuutiatione  relativa  maioris  ambitus,  in  qtta  figura 
etymologica  cernitur,  accttsativus  sing.  pronoiuinis  relativi  feminini 
generis  assimilari  potttit,  cttm  entintiatio  relativa  artissime  cohaereat 
cuni  notione,  ad  quam  pronomeu  spectat.  Praeterea  verbttm  euttn- 
tiati  relativi  indicativum  exhibct. 

Alteruni  exeniplum  assimilationis  admissae  exstat 
Socratic  (Aristippi)  ep.  9,  2  (617,  32)  uov  ~e  to/aoouv  «-ot'.'i)soo, 
r/   i/r^    et;    ~o    Z£^aGt"    XOft    x*"v    dX(piT<BV    tu>v    e/st;    KprjTt/uJv 
(tocjt7.  -(7.p  Boxeet  c/uetvto  tou   -/potuotTo;  etvcu)  .  .  . 
In  hac  quoqtte  enuntiatione  relativa,  quae  nihil  aliud  contiuet 
nisi    praedicatum    ct    obiectum,    pronomen    facillime    assimilari 
potnit.    Accusativti8  neutriiis  generis  plur.  in  genetivum  tradtictus 
est,   et   praedicatttm   in  iudicativo   positum  verbum   habendi  est. 
(Iravissiinum   autem  est,   quod   assimilationi  positio  enuntiationis 
rclativae   quam    niaximc   favet,   quippe  quae  inter  substautivuni, 
ad  quod  refertur,  eittsque  attributttm  interiecta  sit. 

II.  Sequuntur  assimilationis  exempla  nominativi 
in  genetivum  omissae,  quae  attributivi  gencris  sttnt. 
Koriim  locos  indicasse  satis  habeo. 

Socratic.  (Aristippi)  ep.  9,  1  (617,  20)  . . .  ttj;  Aiovuatou  u>u.6tt)to<;, 
o:  u'  u>;  tivo  svi/uptov  .  .  .  xctTe/et.  ibid.  ep.   13,  1   (618,  34) 
[IpoStxco  T(o  keuu,  o;  l^cpa  .  .  . 
In    tttraque    cnuntiatione    relativa    assimilatio    adbiberi   non 
jtotuit,  cum  prononien  ad  nonieii  propiittni  spectet. 

Ycnianius    ad    Timaei    Locri    libcllum '),    iu    <iuo    nulluni 
invenitur  exemplum  assimilationis  vulgaris  admissae. 
Omissa  \<to  est  assimilatio  in  enuntiatis  hisce: 

1.  accusativus  non  niutatus  est  in  gcnetivum. 
Kn  unt  iat  ioncs  relativae,  quac  huc  pertinent,  attributi 
v  iccs  gerunt. 

')  Timaei  Locri  ■nigi  nooftw  ti-v/ng  x«)  <pvoio$  <<li<lit  ('.  Fr.  Hermanu 
(in  PUtonia  Dialogorum  tom.  IV.  lo7  sqq.),  Lipaiae  1860.  *''•  '■  B.  W.  Anton, 
.,!)<•  origine  iibelli  niQi  tyo%&f  *6oom  *a\  tpvoioe",  Numburgi   1891. 
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C.   X  (p.   99  E)    ...    i'£u>    jxia;    t«;    xa-jtto    ouvaiuoc,    Sv    iv    7<>> 

/.'j-^./ju  uipet  lu.i£sv  .  .  . 
c.  VI  (p.  97 D)    sixcbv    o£    iatt  toi   d^ewatco   xpoveo,    ov   auova 

rcoTa70peuou.ee. 
c.  VII  (p.  97  D)  .  .  .  Soatac  ts  yai  dvatoXdc  Yevv&oa  xat  drcoTou,d$ 
T(Lv  optCovTCBV,  ("j:  tcj  5<|»ei  /7.1  ta  drcoTopa)  ta?  ya?  rcepfrpdcpouev. 
2.   Norainativus  integer    reraansit    in    his   euun- 
tiatis  attribu tivis,  quorum  locos  adscribo: 

c.  III  (p.  95D);  e.  IV  ip.  9GA);  c.  XIII  (p.   101D);  c.  XVII 

(p.   105  A). 

Kestat  ut  addaraus  ueque  in  Ocelli  Lucani  fragmento  Dorico 

libri  zspi  vouvj,  quod  servatura  est  in  Stob.  ecl.  phys.  I  16,  p.  321) 

ueque   in   libello   icept   too   -avT^r,  qui   sub  nomine  eius  fertur '-';, 

exempluni  assirailationis  vulgaris  adraissae  aut  oraissae  inveniri  :,j. 

Ut  suraraam  faciamus,  scriptores  Doricos  minime  ad  assimi- 

latiouera  pronominis  rclativi  inclinasse  patet. 

Caput  III. 

De  assimilationis  pronominis  relativi  apud  aetatis 

Hellenisticae    scriptores,    qui    Attica    lingua ')    non 

utuntur,  usu. 

§  1.     De  Aristoxeni  assimilationis  usu. 

Multa  eoruin,  quae  Aristoxenus  eonscripsit,  interierunt.  Ser- 
vata  sunt  fragmenta  eorum  librorum,  in  quibus  harmonicam  et 
artem  rhythniicam  docuit5). 

Ji  Ed.  I  r  G.  A.  Mullacli  in  ,, Arist ctclis  de  Melisso  etc.",  Berolini  1845, p.  176. 

2)  Iliid.  |).  152.  Cf.  I').  de  Heyden-Zielewicz,  „Prolegomena  in  Fseudo- 
eelli  de  univerai  natura  libellum",  Vratislaviae  1901  (BresL  Philol.  Alih.  VIII,  3). 

3)  Ajiud  Epistolographoa  Doricos,  Timaeum  Locrum,  Ocellum 

I.  assimilatio  vetustissima  occurrit  locis  hiscc: 
limilatum  est  pronomen 
batiodrptOTt  Socratic.  ep.  1(1  (622,  '22), 
iaxtOMv    Tiin.  c   III  (95 C). 

II.  A.8similatio  vetuatissima  omissa  est, 
Reatitil  assimilationi  pronomen 
o'xooos-  Tiin.  c.    I   (99B);  c.    V    (96  I    . 
ocnnj  Tim.  c.    III   (95  A  I. 

4)  Excipio  Theophraatnm,  Epiourum,  Polybium,  Strabonem,  Diodorum, 
•  |in>s  traetaverunt  Roealer  el  Sehindler.    Cf.  i>.  1. 

6)  Utor  editione,  qtuun  curavil  I'.  Muurquard,  Berolini  1868.  Cf.  Oxyrhynch. 
Pap.  Vol.  I,  11  sqq. 
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I.  Assimilati o  vulgaris  admissa  cst 

liariu.  p.  48,  1.")  ou  77.0  ivoi/eTot  rpccj/.to;  arVt)avojxevov  eo  Xe^etv 
-ept  to'Jtu>v  &V  ixr|0£va  Tpozov  atVHveTat. 
Hoc  est  unum  assimilationis  exeniplum,  quod  reliquias 
opeiuni  Aristoxeni  perscrutanti  occurrit.  lu  hoc  enuntiato 
relativo,  quod  attributivi  geueris  est,  assimilatio  facillime  ad- 
hiberi  potuit;  nam  enuntiatio  relativa  ex  obiecto,  attributo,  prae- 
dicato  constat,  et  pronomen  est  neutrius  generis;  huc  accedit 
quod  praedicatum  in  indicativo  positum  est  verbum  sentiendi, 
quod  assimilationi  favet.  Cuni  in  Aristoxeni  reliquiis  nullum  in- 
veniatur  enuntiatum,  in  quo  e  verbo  aVi)aveoi)7t  genetivus  pendeat, 
etiam  lioc  loco  verbum  non  cum  genetivo  constructum  esse  sta- 
tueudum  est,  sed  cum  accusativo,  qui  assimilatioue  in  genetivura 
traductus  est.  Conferas  harm.  p.  48,  20  KuUsuk  fap  xot;  t&v  fevtov 
Statpopac  atoOavoueOa  .  .  .  et  harm.  p.  56,  3  aViMveoOat  uev  "(ocp 
oet  to  yryvou.evov,  uvrjuoveuetv  bk  t6  "yefovoc. 

II.  Agedum  perlustremus  exempla  assimilationis 
omissae,  atque  primum  ea,  in  quibus 

1.  accusativus  pronominisrelativi  remansit.  Sunt 
0  m  n  i  a  a  1 1  r  i  b  u  t  i  v  i  g  e  n  e  r  i  s. 

harm.  p.  5(5,  27  tov  ocutov  oe  /,o-;ov  xat  Jtepi  tu>v  ouvaueojv  epoG- 

uev  ac  at  Ttbv  TeTp7/opou>v  cpuoetg   -ototjot  .  .  . 
harm.  52,  21    ot/./.a    ~ept    auToiv   uovov   tu>v   e~Toc   oxTa/opou>v   a 
ix.a/.oov  Opuovfa;   ttjv   e-toTrjurjv   l-otoGvTO  .  .  . 
Quo  loco  monendum  est  accusativum  praedicativum  conexum 
cum  verbo  xoXelv  una  cum  prononiine  plerumque  efficaciter  casum 
defeudisse  et  rarissime  assimilationi  succubuisse. 

harm.   p.  92,   1    u't)eTOt  77.0  6  tovoc   h  ty]  ota^e'j;et  ueTaco  toi- 
outojv  TeTpa/opoajv  a  01  -epteyovTec  [37p'jT7Tot   etot  rcuxvou. 

Hoc  loco  libri  niaiiii  scripti  inter  se  differunt;  nam  tertia 
inaiiiis  corrcctrix  codicis  M  supra  3.  scripsit  o>v,  quod  codex  K 
praebet.  Sed  ncque  tertia  manus  corrcctrix  codicis  M1)  nctiuc 
eodex  K'-'j  raagni  monicnti  sunt.  Quani  ob  rcni  qnin  cum  ceteris 
libris  7,  qaod  c  participio  ol  -epte/ovTec  pendet,  legcndum  sit 
dnbitari  non  potest. 


'/  Cf.  Marquard  prol.  \>.  XIII. 
*)  Ibid.  p    XXV/VI. 
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2.  Dativi  assiniilatio  non  exstat  in  his  enuntiatis 
relativis  attributivis: 

harm.  p.  40,  24  .  .  .  xal  ttj;   'jirspo/r;;  rj  xb  o-.a  icevte   tou   Sta 
teoaapcDV  uicepe^et  .  .  . 

Copulatio  uicepo^v  'j-sos/s-.v,  qnam  procedentc  coninientatione 
saepius  apud  niathematicos  invcnicnius,  in  Aristoxeni  fragmentis 
nusquam  occurrit.     Sed  legimus  harra.  p.  80,    19  .  .  .  oti    ot  tr,v 

'jTTSOO/rjV    -Sp'.S/0VTSC    1J      T0     0'.2     TSaaOtOOJV     'jrSpS/Sl     TOU     SlTOVOU     .     .     . 

Semper  Aristoxenus  dicit  o-sos/siv  tivi  ttvo;,  id  quod  praeter  locos, 
quos  raodo  protuliraus,  denionstraut  enuutiata,  quae  leguntur 
harin.  ji.  34,  28;  82,  30. 

harin.  p.  60,  7  Stt  8'  *  6  auXrjtijs  *  /s'.poop-1'.'av  njv  usv  dito  ta>v 
/etptov,   ttjv  o'a-o  Taiv  Xoiitajv  usoiov  ofc  §ititeiveiv  ts  xat  dvtevat 
itetpuxe  .  .  . 
rhyth.  p.  413,  13  Ata  ttrf8e  06  '{ivetat  irXetaj  ar|us~a  tfiv  tettd- 
ptov,    ots    6   itobs    yr/r-.rJ.'.    xatd    rijv    autou    Suvaptv,    uotepov 
Sei^O^oetat. 
harin.  p.  6,  23    dvafxatov  Se   a-TousvotT   f,u.Tv  auvbsToov  oiaaii)- 
p.dttov    ofs   aua   xat    ~'jaTr'(uaa'.v   elvat  ~(o;  aoujiaivs'.  icepi  a-jv!)s- 
3.",;   s/3'.v  tt  /.s-,s'.v  xjfi  T(ov  douvdetaiv  Staoti]u.dta>v.    Siniilis 
locttfl  invcnitur  p.    10,    18. 
(iini  dativus  etiara  apud  seriptores,  qui  assirailationi  tavent, 
raiius   in    genctivum   —   nara    in  aliuin  casura    uunquani   abiisse 
videtur1)    —    niutatus    sit,    apud    Aristoxcnuin    dativuni    serapcr 
intcgruni  raansisse  non  mirabimur. 

:').  X  oiii  i  nat  i  vus  uon  assi  m  i  lat  us  est  in  cnuntiatis 
scquentibus,  qnae  attributi  viccs  geruut. 

barin.  p.  •'»'_',  23  'Eicel  os  icdoijc  emot^u>i)Ci  ~r\  tt?  sx  itpo[&i)u.dta>v 

n   suveotijxev  .  .  . 
harin  p.  68,  5  xai  t(7jv  a)  /<•,,  Soot  *  ur,  >:  xtvouvtat  ta»v  'si)o\",iov  .  .  . 
harm.  p.  34,  3   (loxvov  os  /:-(sa!)(o  to  i/.  ojo  5iaotrj|_dta>v  oove- 
3tijx6<,   a   ouvdevta  Itattov   Stdotijps  cotj  /.s'.-ousvoo 

Staotrju.atoc  iv  ta>  Std  teoodpa>v. 

Assimilationeni  oominativi,  qni  ut  ..casus  agentis"  maximam 
vim  ad  sc  defendendnm  nabet,  omissam  excusare  uon  opus  est. 

>)  ii.  Roesler,  |>.  7. 
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Restal  ut  simiiiiam  faoiamns;  nsnm  atqae  genus  dicendi 
Aristoxeni  ab  assimilatione  pronominis  relativi  fere  abhorrere 
statuendum  est,  id  quod,  cum  Aristoxenus  et  Theophrastus  iisdem 
tloruerint  temporibus,  bene  convenit  cum  iis,  quae  Koesler1)  de 
attractionis  usu  Theophrasteo  annotat  dicens:  „Paene  evanuit 
attractio  vulgaris  iu  disrupto  illo  genere  dicendi"  *). 

§  2.     De  Euclidis  assimilationis  usu. 

Utrum  Euclides  assimilationem  pronominis  relativi  ad- 
hibuerit  uecne,  nunc  videamus.  Cuius  in  opera3),  ut  saepius 
fieri  solet,  irrepserunt  nonnulla,  quae  Euclides  non  composuit: 
clementorum  libros,  qui  vocantur  Euclidis  quartus  decimus  et 
quiutus  decimus,  ab  Hypsicle  conscriptos  esse  osteudit  Heibergius  *). 
Mathematicum  illum  celeberrimum  libros  tredecim  elementorum 
composuisse  vel  inde  cognosci  potest,  quod  Marinus  (dat.  p.  14 
ed.  Hardy)  dicit:  aToi/sia  YsojjisTpta;  "Ar^  h  xoi?  17' 5).  Etiam 
catoptrica  non  ab  Euclide  composita  esse  demonstravit  idem 
vir  doctus'j.  Sed  aggrediamur  rem  ipsam  exemplisque  con- 
firmemus,  qualis  sit  usus  assimilationis  vulgaris. 

I.  Assimilatio  vulgaris  admissa  est  loco,  quo  da- 
tivus  in  genetivum  abiit. 


')  L.  I.  |>.  38. 

")    1.   A  ssi  111  i  I  a  t  i  o    vetustissima    ab    Aristoxeno    admissa   esl 
locia  li is: 

I11  assimilatione  cernitnr  pronoraen 

ootioovv  hanii.   p.  (!,  8- 

botio8r]itott  liarin.  p,  68,  2. 

oodr]noTt  liarin.   p.   78,  24. 

oiog  liariu.  p.   102,  2;  rliytli.  p.  414,   16. 

II.  Omissa  esl  asaimilatio  vetustissima. 
Efiugit  assimilationem  pronomen 

imii.  p,  90,  6;  106,  14. 
•)   Kuclidis  opera  omnia   edd.   Heiberg  el   Menge,    Lipsiai    1883—1896. 
Euclidia  aectionem  canonia  ed.  I  ,  lan,  (Musici  Scriptores  Graeci,  Lipsiae  1895, 
l>.  148  s<j(].). 

4i  „Literargeschichtliche  Studien  flber  Euklid",  Leipzig  1882,  p.  154  — 156. 
•)  Beiberg,  „Literargeschicbtliche  Studien  Bber  Euklid",  p.  28. 
•)  Lbid.  p.  151  eqq.  ed,  Eucl.  tom.  Vll  prol  XI. IX. 
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II.  app.  ad  1.  XIII:  XII,  11  (IV,  409,  23)  . . .  i  lotai  SXdttova 
xr,;  uitepoyfig  fc  ftirepeyet  b  Z6MN  xoxXo;  tou  A  stepeou. 

Qua  in  enuutiatione  relativa,  quae  attributivi  generis  est, 
exstat  singularis  illa  assimilatio,  qua  dativus  prononiinis  relativi 
in  genetivum  mutatur.  Nam  qui  hanc  appendicem  coraposuit, 
diligenter  loquendi  usum  Euclidis  imitatus  est;  hic  autem  scripsit 
el.  V  def.  15  (II,  6,  1)  ...  xf;;  u-spo/f,;,  ^  'j-zplyv.  to  f/.-ouusvov 
tofi  htopevou  et  el.  V  def.  16  (II,  6,  5)  ...  arpo<;  t$jv  otrepoy^v, 
/j  ;j—[jiyv.  to  fjYoujievov  tou  stxousvou  et  el.  XII,  2  (IV,  144,  9;  18) 
.  .  .  a  saxai  s/.a'-:;ova  tfjS  UTcepoy_TJ?,  vj  'j-sos/s'.  6  EZHQ  xoxXog 
too  -  yujtiwj  et  el.  XII,  5  (IV,  lf)6,  9)  .  .  .  of  b?oiv  s/.axxovs;  tr}« 
•j-spo/f)c,  -/,  ''j-sps/s-  fj  AEZW  -'jpaui;  too  X  axsosou  et  el.  XII,  10 
(IV,  190,  13)  a  soxai  iXaxxova  xf(;  u-spo/fjc,  ^  u-sps/s'.  o  xuXiv8po? 
tou  tpiicXaotou  tou  /.a»vou  et  ibid.  (IV,  194,  17)  .  .  .  a  soxa».  IXdttova 
njs  u-spo/r,?,  fj  uTtsps/si  6  x&voc  xou  tpitoo  usoouc  tou  xuXivSpou 
et  el.  XII,  12  (IV,  206,  15)  .  .  .  a  soxai  iXdooova  xf(;  uicepoxfjc, 
/,  uTtsps/si  o  EZIlwN  /.(ovo;  xou  Z  oxsosoG.  Semper  enim  dicit 
Euclides  oirepexeiv  tivi  xivoc;  e.  g.  inspicias  el.  X,  79  (III,  23S, 
7  sqq.);  X,  80  (III,  240,  11  sqq.);  X,  82  (III,  246,  16  sqq.;  248, 
16  sqq.).  Dubitari  non  potest  quin  ad  prononien  ex  dativo  in 
genetivum  traducendum  maguam  vim  habuerit  structura  uxepoyfjv 
•j-sps/s-.v,  quae  agnoscenda  est  e.  g.  in  Heronis  geom.  def.  124,  5 
.  .  .  tt)v  UTtepoyjqv,  f(v  u-sps/si  et  ibid.  127,  4  .  .  .  xf(;  u-.-po/f(c, 
f(v  'jr:sps/si,  ut  missos  faciamus  incertos  illos  locos,  qui  inveniuutur 
in  Apollonii  conic.  I,  41   (I,  128,  2;  6;  9). 

II.  Nunc  agamus  de  euuntiationi  bus  relativis,  quae 
at tractionem  effugerunt, 

1.   atque    primuni    de    iis,    quarum    pronomeu    in 
accusativo  remansit.     Omnes  attributi  vices  geruut. 
a)  Accusativus  non  in  genctivum  abiit. 
el.   VIII,  5   (II,  286,  S)   Ao-(u>v  77.0   ooi)s'vxu»v  tou  xs  8v  iyzi  6 
I     -00;    xov    E    xai    0   A    -poc    xov    Z    .   .   .     Loci    similes 
leguntur    el     X,    12   (III,   36,  15);    app.   ad   data    10   (VI, 
218,  7). 
app.   ad    data    16   (VI,   218,   10)    .  .   .  0  auxo;  soxi  t«j!   x> 

asvd)  sc    ou   ov    s/S'.   f,    k    zy,;    ri)1   M  XOI   f(    M   ccpo;   xf(v    A  .   .  . 
ibid.   lin.    4    .    .    .   xouxsoxiv    s;    ou,    8v    :/:'.    /.v(ov   f(    I  A   tcpo;   xf,v 
11/   xai   r(   8f   ~po;   x/(v   IIE. 
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J3)  Accusativus  non  in  dativum  mutatur. 
catoptr.    19   (VII,   316,    12)    toov    apa   t6   iicoati]}ta,    8   ct-i/st 

7770     70'J     3V077TGOU     l6     K.A.     Ttj)     8     7773/31     TO     BlOtoXoV     t6     KA. 

2.  Dativi  omissam  assimilationem  paucis  absol- 
vere  possumus,  cum  euuntiata  relativa,  quae  ad  assi- 
milandum  pronomeu  idonea  sunt,  iam  supra  pro- 
tulerimus1).  Omnia  haec  enuntiata  attributivi  generis  esse 
ueque  ullam  aliam  enuntiationem,  qnae  attrabi  possit,  inveniri 
addeudum  est. 

3.  Quae  cum  itasint,  proferamus  ea  enuutiata  rela- 
tiva,  quorum  pronomeu  rela tivuni  in  nomiuativo  positum 
assimilationem  nou  passum  est.  Omnia  enuutiata  attributivi 
generis  sunt. 

el.  X,  44   (III,   126,   10)  .  .  .  sraXtv   Se   totc  7-0  t&v  A\  AB. 

77T3p  3/.7330V7  iSety&ij  tcov  7.770  Al  ,  1  H,  foov  tzcp^p^oOcn  TO  EA. 

el.   I,   12  (I,  34,  3;  8;   15;  27)   .  .  .   7770    tou   ooilivToc  orju.3t'oo, 

8  u/,  louv  377'  7uT?p,  xaDeTov  suUsiav  YpotaarjV  dfa^etv.     Cum 

structura  reliquorum  enuntiatorum,  quae  buc  pertinent,  buic 

siniilis  sit,  locos  eorum  indicasse  satis  erit.  el.  I,  22  (1,  52,  15-, 

54,  16);  I,  23  (I,  56,  8);  III  def.  8  (I,  166,   1);  XI,  23  (IV, 

68,  13);  dat.  42  (VI,  74,   17);  opt.  40   (VII,  86,   12);  sect. 

can.  c.  18  (p.  163,  11  Ian);  catoptr.  def.  3  (VII,  186,  4). 

Exemplis,  quae  supra  posuimus,  Euclidis  usum  atque  genus 

dicendi  ab  assimiiatione  vulgari  abborrere  apparet,  id  quod  baud 

dissentit  ab  iis,  quae  ad  Aristoxeni  loquendi  usum  annotavimus, 

cuni   Aristoxenus   et  Euclides  iisdem   fere  floruerint  temporibus. 

Quae    cum    ita    sint,    Aristotele  mortuo   eos  sciiptores   Graecos, 

qui     disciplinas     litteris     mandarunt,     assimilationi     pronominis 

relativi    non   modo   non   favisse,   sed  etiam  eam  sprevisse  colligi 

potest2). 


J)  P.  \:>. 

*)   ln   Kuclidis  .soriptis   lii   iiivonitintiii'  loci, 

I.    (jllililts    assim  i  1  a  t  iii    \  c  1  11  s  t  i  ssi  111  a    admissa    est. 

limilatum  eet  pronomen 
iaSrinoxoiv  el.  XIV  (V.  :;<;.  [;  9;  17:  22); 

oo-noorz/  opt,  .cc  Theon.  pr.  (VII,  152,  5);  el.  VII,  38  (II,  266,  16;  18); 
blbfdqnoTOVv  el.  XIV  (V,  24,   17); 

.  XII,  17  (IV,  228,  19); 
inoutoovp  <■!.  V  def.  ',  (II,  2,  14);   V,  4  (II,  14,  11:  16,  18);   epp.  ;«<■  '•  X 
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§  3.     De  Apollonii  Pergaei  assimilationis  usu. 

E  praefationibus,  quas  Apollonius  conicorum1)  libris  I  et  IV 
praemisit,  enucleari  potest,  quibus  ferme  fuerit  temporibus.  Primos 
tres  libros  misit  ad  Eudemum,  qui  fuit  discipulus  Aristotelis. 
Uicit  enim:  Mirenop;cpa  oov  ooi  xb  icpwtov  fJifJXiov  diopda>aap.evos, 
td  Se  Xonrd,  Stov  eiraos—YJsfoasv,  s^a-o—E/.oQa.v'2).  Eudemo 
mortuo  conicorum  reliquos  libros  —  ex  octo  libris  ad  nos  vene- 
ruut  quattuor  et  nouuulla  fragmenta  —  Attalo  cuidam  dedicavit  ■ , 
quem  eundem  esse  atque  primum  Pergamenae  civitatis  regem 
coniecit  Heibergius4).  Fieri  potest,  ut  Apollonius  regi  Attalo 
hos  quidem  libros  miserit;  nam  ipse  una  cum  Eudemo  Pergami 
fuit,  et  Pergamo  Alexandriam  se  contulit,  qua  in  urbe  conica 
conscripsit ').  Ex  bis,  quae  breviter  exposui,  Apollouium  duceu- 
tesimo  circiter  anno  a.  Chr.  n.  floruisse  intellegitur. 

Videamus  nunc,  qualis  apud  eum  fuerit  usus  assimilationis 
pronominis  relativi. 

I.  Assimilatio  vulgaris  admissa  est. 

1.  Accusativus  geuetivi  formam  induit. 

Omnia,  quae  exstaut,  exempla  generis  attributivi  sunt. 
1,   12  (I,  42,   19;   .    .   .   to    irepie^6(tevov    uit6    t(7>v    t^;    fidoetot 
Ta/(aaTu>v  fi)v  irotet  rt  rj.-/\)v.?a,  itXaTO.  iyov  .  .  . 

9  (III,  38(5,  14;  1S);    el.  XV   (V,  50,  18);  dat.  77  (VI,  148,  8;  12):  83 
(VI.  164,  6);  opt.  44  iVII,  %,  17); 

invio^  catoptr.  2  (VII,  290,  2):  3  (VII,  290,  16); 

onoeooovv  el.  V.  1   (II.  6,  22:  8,  1  i    1'.)):    V,  12  (II,  38,  5);   VII,  33  (II,  252,  1S): 
VIII,  4  (II,  278,   17):   X.   12  (III.  36,    I5)i 

bnoTtfioaovv  opt  42  (VII,  92,  16); 

onoTtoo^  cl.   I,  24  (i  ,  44  (I,  102,  18);  I,  47  (I,  110,  20);  II,  2  (I, 

122.  .V:  II,  3  (1,  124.  3);  11.4  (I.  126,  2:  3);  LI,  5    L,  130,6;  7:  8);  11,6 
(I,  132,  21:  22:  23.,;    III.  32   (1.  252,   16);    IV,  8   (I,  290,  10;  11);    VI,  6 
(II,  H2.  18);   VI,  22  (II.  112,  23):   VI,  26  (II,  156,  15):  X.  54  (III,  160,  15): 
X,  loi)  (III,  320,8);  X.  ioi    111,824,  14);  app.  ad  I.  X:  14  (111,892, 
<lat.  37  (VI,  62,  26);  38  (VI,  66,  2). 

II.  Omic  issimilatio  vetustistiima. 

Non  aasimilatum  est  pronqmetn 
opt.  r.  Th.  pr.  (VII,   141,  13); 

8<m_  cl.   I.  42  (1,   100 

1    Apollonii  Pergaei  quae  Graece  exstanl  cum  commentariis  antiquis  ri\. 

I.  I..  Heiberg,  Lipsiae  1891     I  - 

8)  Praef.  ad  1.   I  (tom.  I,  2,  7).  •)  Cf.  praef.  ad  I.   IV  dl.  •_'.  -j  iqq.) 

•i  Prol.  tuin.  II.  p.  I.\  II.  ■,  Prai  t.  ...I  I.  I  (1.  2.  5  sqq.). 
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Facile  assimilatio  adhiberi  potuit:  accusativus  3  assimilationi 
obnoxius  factus  est,  praedicatum  in  indicativo  positum  est  verbum 
faciendi;  praeterea  euuutiatum  relativuni  nibil  aliud  continet  nisi 
subiectum,  obiectum,  praedicatum.  Euuntiatum  huic  simillimum 
ab  Archimede  attractum  supra  protulimus l). 

I,  45  (I,  136,  16)  .  .  .  ~'j  "/.vouevov  i>-'  atliTcov  Tpt-|tovov  ou 
a-OTEuvEt  Tpifcovou   rt   xaTrjusvr,    ~ooc    tcp  xivTp(p   l-i   usv  Tfjc 

U-£pPo/.9)C     UEUOV     EOTat    ... 

I,  44  (1,  184,  6)  .  .  .  xo  -j-ivouevov  uic'  auTtov  Tprftovov  OU  7.-0- 
tsuvsi  -pi-j-tovou  r)  xaTYj- usv/j  -poc  Ttp  xevxptp  tt(c  tout(c  sXaaoov 
soTat   .   .   . 

I,  43  (I,  130,  25)  .  .  .  to  yivouevov  u~"  outojv  Tprftovov  £~i  ~rt: 
uireppoXr^  ou  a-oTsuvst  Tptfc&vou  f,  ota  tou  xsvTpou  xai  Tf(c 
a'ffjC   sXaoaov   saTat  .   .  . 

Notio  regens  facile  in  his  enuntiatis  relativis  pronomen  iu 
potestatem  suam  redigere  potuit;  nam  positio  enuntiati  relativi  et 
neutrum  geuus  pronominis  ansam  ad  enuntiatum  relativum  assimi- 
landum  praebeut.  Similes  enuntiationes  relativas  attractas,  quae 
leguntur  in  scriptis  Platonis  et  Aristotelis  protulerunt  Cleefius2) 
et  Schiudler3). 

Papp.  VII,  2G  (p.  G6G,  23  ed.  Hultsch)  .  .  .  xal  r]  t6  a-6  t?;c 

otayUsiorjc   foov   Ttu    Uiro    6oDs''o7;c    xai  f(;  c/.-o/.aujiavst  f^TOt  ~p6c 

TCp    OOUSVTt    O/jUEtd)   f(    TTOO;     STSp(p    OOUSVTt     0"/)USt'(p     S~i    Tf(C   OEOSl 

osoousvtjc   .    .    . 

Quem  locum  Pappus  ex  Apollonii  locorum  planorum  libro 
altero  affert.  Quamquam  pronomen  est  feminini  generis  sing. 
et  enuntiatum  relativum  attributis  auctum  est,  tamen  pronomen 
assimilationi  succubuit. 

2.  Nominativus  in  genetivum  traductus  est. 
a    Knuntiatum  substantivi  generis  exstat: 

II,  19    (I,    224,   6)   'Eav   .   .   .   ayofj    tic    suusta    cTri^auouoa    f(c 

{-.■j/l     TUJV    TOUtOV     .     .     . 

In  hac  enuntiatione  relativa  et  in  iis,  quae  sequuntur,  oomi- 
iiativum  in  assimilatione  agnoscendum  esse  docet  locus,  qui  legitur 

III,  20  (l,  358  21;  .  .  .  xal  tl\fftbw  8  s-.oys  a-ueiov  xb  K  .  .  . 
Kxempla  siinilia,  in  quibus  Aristoteles  assimilationem  ad- 
hibuit,  collegit  Scbindler4). 


»)  P.  30.  '-';  I..  I.  p.   11.  8)  L.  I.  p.  .')!.  «)  I..  I.  p.  86  iqq. 
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Enuutiatuni  relativuin,  quod  e  verbo  pendet,  facile  assiruilari 
potuit,  quamquam  nominativus  maiorem  vim  ad  se  defendendum 
babet  quam  casus  obliqui  et  pronomen  est  feminini  generis; 
nam  pronomen  et  praedicatum,  verbuni  intransitivum,  quod  in- 
dicativo  continetur,  notionem  regentem  ipsam  subsequuntur. 

b)  Enuntiata  attributivi  generis  leguntur  baec: 
r,  44  (I,  134,  3)    .  .  .  Vi)<pdevtos   8e   i-<.  rijs   toprjg    o5   i~'j/} 

orJ(j.s»'oo  xaxa^&moiy  zu\jz~.rJ.'.  .  .  . 
I,   45   (I,    1))(),    13)    .   .   .   VlJ9&eVT0S    os    r>rj    i'T'jysv    irX   -rt:    TOptfjt; 
9i)(teiou  rx/\)~)j'.  8uo  suilsra'.  .  .  . 
Quibus   in   enuntiatis  relativis   facillime   assimilatio  adbiberi 
potuit,   quouiam   pronomen   est  neutrius  generis  et  praedicatum 
verbum  intransitivum  in  iudicativo  positum.    Gravissimum  autem 
est,   quod  positio  utriusque  enuntiati   relativi   ad  assimilationem 
quam  maxime  idonea  est. 

II.  Oniissa  est  assimilatio. 

1.  Atque  primum  quidem  consideremus  eas 
enuntiationes,  in  quibus  accusativus  pronominis  re- 
lativi  remansit.     Omues  attributi  vices  gerunt. 

a)  Accusativus  uon  in  genetivum  abiit. 
I,   11  (I,  40,  8)  t6  ok  dit6  njc  J i I "  jtp6?  t6  uii6  tSv  IJAI'  Xofov 
i/ti  oo"yxeiu.evov  i/.  ~z  tou,  ;>v  i/v.  rt  \W  itp6c   I  A   xai  f]  liT 
itp6«  BA  .  .  . 
E  locis  similibus  profero  I,  38  (I,  114,  10;  17;  19;  20;  23  bis); 
1,  39  (I,  118,   12;    1-1;   20;    120,  4  bis);    [,40  d,   120,   18;    19; 
122    7:    S;    12;    13);    I,  41    (I,    122,  20;    22;    121.  7:    s;  20  bis; 
23  bis;  24;  25;  27  bis);   I,  45  (I,   L38,  8;  9);    I.  .".1  (I,   168,   I  ; 
I,  55  (I,   171,  4);  III,  14  (I,  340,  23;  342,  4).     Omnes  bae  euun- 
tiationes   relativae  ad  asBimilationem   idoneae   snnt     i^uae  cum 
non  locuin  babeat,  Apollonium  ad  eain  non  magnopere  propeusum 
fuisse  demonstratur.    licliquas  buius  indolis  cnuntiationes,  quippe 
quae  maiorifl  ambitns  sint,  nou  enumero. 

I,  7    I,  24,  2)    ...    bi   d")f6(ievat    sudeiat    dhc6    ~rt:    ywrfl&Corii 

TO|ATj<   iv   ttq  ~r>u  xcuvou  Bitupavsfa,   /(v  eitofrjoe  t6  Teu.vov  eirf- 

itsSov  .  .  . 

Qnae  enuntiatio,    (|uain<|iiain  assimilatao,    quae  lcgitur  I,    12 

il,   12,  19)  (p.  47)  similis  est,  eilugit  attractionem,  propterea  qnod 

prouomeu    relativum   a  uomine   attributo    iam  detiuito,    ad   quod 

4 
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spectat,    quinque    vocabulis    seiuuctuni   est.     Accedit  quod  pro- 
nomen  est  feminiui  geueris. 

p)  Accusativus  non  in  dativum  abiit. 

I,  38  (I,  114,  24)  ...  6  otjtoc  (scil.  Xoyo;)  ttp  8v  s/si  xh  6-6 

ZH6  np6?  to  uir6  Mll.\.     Loci  similes  leguntur  ibid.  p.  116, 

10;  I,  50  (I,  180,  11);  111,  54  (I,  442,  19);  111,  56  (I,  450,  19). 

Apollouium    iu    enuntiatis    relativis    idoneis    assimilationem 

\  itasse  iterum  elucet. 

1,    41     (I,     128,    9)     .     .     .     OUOtOV     T(i)    AZ    T7J     U~£pO/rj,     7JV     U7T£p£/£l 

to  A/  tou  AH. 
Textus  restituendi  causa  proferamus  etiam 

I,  41    (I,    128,    2;   G)   .   .   .  -po;    ttjv    u-spo/Tjv,    r,v    u~£p£/£i    to 
\/  tou  All   .   .  . 

Quibus  locis  cod.  p.  .  .  .  u-£po/7jv,  rj  u-£ps/st  .  .  .  et  ttj 
uTTspo/y*.  vj  uirepexet  .  .  praebet,  quam  lectionem  Halleyus  recepit. 
Ego  quidem  ei  assentior,  quamquam  etiam  iu  cod.  p  lin.  0  scriptum 
iuvenimus  njv  u-:epox>jv,  tjv  u-£ps/st  .  .  .;  nam  III,  24  (I,  372, 
12;  14)  omnes  libri  praebent  tvjv  u-spo/vjv,  tj  u-epe/et  .  .  .  et 
ibid.  lin.  18  .  .  .  ttjs  6-spo/7r-,  tj  u-sps/st  t6  diro  AE  tou  u~6 
KE8  .  .  Praeterea  apud  Euclidem  et  Arcbimedem  semper  ({ 
(oj)  u-sps/st  legitnr,  et  1  adscriptum  errore  scribae  facillime  in  v 
mutaii  potuit,  praesertim  cum  duae  voces,  quae  pronomeu  an- 
tecedunt,  in  -tjv  desinerent. 

2.  Deinceps  proferamus  exempla  dativi  non 
assimilati,quaeex8tant  in  his  enuntiatis  relativis  attri- 
b  u  t  i  v  i  s : 

II,  12     (I,     212,     22)     .     .     .    tOOV     £OTCll     T(|>     ~Spt£/OU£V(l)     U~6     TCBV, 

v.lz  eti  napaXXrjXot  rj](&rjoav. 

Aliud,  quod  huc  pertinet  cxemplum,  III,  24  (1,  372,  18),  modo 
laudavimus. 

I').  Nom  inativus  casum  defendit  in  enuntiatis  se- 
quentibus,  quae  sunt  generis  attributivi. 

a)  Nomiuativus  non  in  genetivum  abit. 

I  dcf.   1    (I,  0,  2)   'l'.7v    7-0    ttvoc    oTju-eiou   itp6c  y.ux/.ou   -spt- 

tav,  0;  oux  eoTtv  sv  -<i>  «uTm  l-t-ioo),  £u!)£ta  imC80^8eToa 

i"J  cxercepa   itpooex^Tj&rj   .   .   .    Similis   locus   exstat    II,    19 

(I,  27  1. 

I,  1 1   (I,  38,  8)  .  .  .  m\  aXXrjc  tivo;  euDsia.-,  7  XcVyov  i'/si  itp6< 

;iSTCt;U    T7(C   TOU   XU)VOU   ftuVlGt;   Xttl  T7j;    XOpO^pTJC   T7)?   TOjJLTp   .  .  . 
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p)  Neutruni  genus  nou  in  dativum  mutatur. 

I,  56  (I,  178,  23)  .  .  .  -l-iir^oi'.  oz  xa\   etepq)  imiteStp  -«}  o-.a 

TO)V   Al\,    KM.   O   E3TI   to   uitoxeiu>evov   .   .   . 

Octo  igitur  locis  addito  eo,  qui  in  Pappi  collectione  servatus 

est,  Apollonius  prouomen  relativum  assimilavit,  qui  uno  excepto  suut 

generis  attributivi.    Quinquies  accusativus  assimilatiouem  passus 

est,   atque  is  quater  neutrius  generis,  semel   feminini,   ter  nomi- 

nativus.    Uuo  loco  wv  in  assimilatione  ceruitur,  duobus  ffi,  quinque 

o&.    Semper  praedicatum  enuntiationum  attractarum  iu  indicativo 

positum  est.     At  occurrit   nobis   baud   parvus   numerus  enuutia- 

tionum   relativarum,   quarum   pronomeu,   quamquam  assimilatioui 

idoneae  eraut,  integrum  remansit.    Quae  cum  ita  siut,  Apollonium 

ad  eam  non  valde  propeusuni  fuisse  statueudum  est1). 

§  4.     De  assimilationis  usu  Philoniano. 

Pbilo  Byzantius  iisdem  ferme  fuit  temporibus  quibus  Apollo- 
nius.  Maior  pars  operis  eius,  quod  inscribitur  w/w.v.-r,  oovtaSic, 
interiit;  solus  liber  quartus  et  reliquiae  eorura  librorura,  qui  se- 
quebantur,  ad  nostrara  aetateiu  venerunt2;.  Servata  suut  etiam 
pneuniatica  in  Latinum  conversa,  quae  edidit  Schniidtius11). 

I.  Vertaraus  nos  ad  vulgare  assirailatiouis  genus, 
qnod  exstat  locis  his. 

Nullus  alius  casus  uisi  accusativus  in  assimilatione  cernitur. 
Quae  exstant  exempla  Bunl  attributivi  generis. 


')  Apnd  Apollonium  Pergaeura 
I.  assimilatio  vetustissima  admissa  eal  locia,  qui  insequuntur. 
Assimilationi  Buccubuit  pronomen 

onoiooovv  II.  -J-2  (1.  l*:V2.  9);  II,  23  (I,  284.  '>:   12);  IV-   18  (U,  112,  lJ); 

ogogovv  IV.  24  (II.   i 

unoTtQooovv  I,  2  (I,  10,  IC;  22);  I,  :>\  (I,  154,  10);  III,  18  (I,  354,5);  III,  51 

(I.  434,  14); 
'onoriooi    l.  29    l    38,  21);    III,  :>  (I,  :'.•-'<;.  3);    III,  11   (I,  334,  18  i    III,  n 
(I,  340,  6);  lll,  1.')  (I,  :Ul'.  13);  fr.  16  (II,  110, 

II.  Assimilatio  vetustissima  ninivvi  .  Bt, 
Integrum  remanait  pronomen 
i  <l.i'.  i  (l.  i',  23); 
oGiin,  I.  i;  (1,  22,  l". . 

'■>  l  tor  editione,  quam  curavit  \l.  Schoene,  Berolini   I- 

ia  Alexandrini  opera  qoae  ■uperaunl  omnia,   Lipsiae  1899,  tom. 

4* 
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a)  Accusativus  iu  geuetivuin   traductus   est. 

I>.  86,    18 TOOTOW  &S 

wv  &£0/(/,a)/aa£v  Tcao&V  tu>v   -upYO-oiuiv  ev 
a.:j-.«)   av.   pij)Xi<g)  ta  a/r,aaTa  yl^paircot. 
Quamquam   ne   feiuiniuuni   quidem    genus   casum   defeudere 
potuit,  tamen  boc  loco  facillime  assimilatio  pronomine  potiri  potuit, 
praesertim  cum  enuntiatum  relativum  inter  attributum  et  nomen 
positum  sit,   quae  positio  ante  omnia  ansam  ad  pronomen  assi- 
milandum    dedit.     Praeterea    euuntiatio    relativa    ex  obiecto    et 
praedicato  constat,  quod  verbum  dicendi  in  indicativo  positum  est. 
p.   102,  40  .  .  .   /(  si;  aoottv  fi)v  [JouXeTai' 

(xi?)  ifpacpsvTtov,  ei-a  e:.;  Xfjxudov  xaivi)V  ouaaETpov 
vq  •/,j3Tc'.  te&eioi^c  .  .  . 
Enuntiatum  relativum  e  subiecto,  obiecto,  praedicato  constat. 
Cum  pronomen  neutrius  generis  et  praedicatum   sit  forma  verbi 
pooXeodat1)  in  indicativo  posita,  facile  pronomen  converti  potuit. 
Notio,    ad    quam    pertinet  enuutiatio  relativa,    eam  ipsam    sub- 
sequitur.     Quomodo  fit,  ut  haec  notio   et  enuntiatum   relativum 
in    unum  corpus  confundantur.     Enuutiatum   relativum   talem   in 
modum  positum  vi  aliquautisper  privatum  esse  apparet. 
p.   77,  9    V-a'p/ovTo;  o'jv  oioo  X£-;oaev  tou  op^avou  .  .  . 
Haec    enuntiatio    relativa,    quae    pronomine    et    praedicato 
circumscripta  est,   similiter  posita  est  atque  euuutiationes,    quas 
modo    protulimus.      Praedicatum    est    verbum    dicendi    eiusque 
modus  est  indicativus,  pronomen  autem  amplius  neutrius  geueris. 
Agitur  vero  de  enuntiatione  formulae  instar  usurpata,  quae  etiam 
in  lingua  Latina  assimilationem  passa  est*). 

p.  81,  6    iioauTuj;  os  /al  to;j;  -60700;  oixoSopvqooffcSV 
i/.   /a'Du>v  ouov   eipijxajfcev  .  .  . 
Quamquam  prouomen  est  masculiui   generis,   tamen  ob  eas, 
quas  modo  diximus,  causas  facile  casus  pronominis  niutari  potuit. 
lu  bac  quoque  enuntiatione  relativa  pronomeu  ampliticatuin  ofo« 
assiinilationi  succubuit. 

p.  (>T>,  :')]  rcXtvtKov  -/^voTai 

./    aavtOCDV   -ti/.e(vu>v    /(    as/.EiV(ov   7(    oCbv    a'v   tl{ 
SXijTat   t/(:  i/.iv   xac   t3/'jor   SyM   .   .   . 


')  Cf.  Foerater,  I.  <•. 

iter,  Jabrb.  f.  kl.  Pl.il.  Buppl.  XXVII,  175  aqq. 


Enuntiatum  relativum,  cuius  pronomcn  est  feminini  generis, 
et  cuius  praedicatum  coniunctivum  av  particula  addita  exhibet, 
ad  nomen  attributis  definitum  refertur.  Tamen  enuntiatum  rela- 
tivum  in  huius  nominis  potestatem  redactum  est,  quod  attributi, 
ut  -teXeivojv,  [xs/.oivtov,  locum  obtinet. 

p)  Accusativus  induit  formam  dativi. 
p.   104,  3  <ppa£ov  -olU  o/.xaotv  (y,)  ooot;  5v  i'/r,;   stu- 
T7/OE,'ot;  irpos  TccjTa  itXolotc  .  .  . 
Quo  loco  una  cum  assimilatione  cernitur  incorporatio.    Cum 
pronomen   sit   neutrius   generis   et  praedicatum   verbum  habendi 
et  —  quod  est  gravissimum  —  positio   enuntiati   relativi    assi- 
milationi  quam  maxime  idonea,  pronomen  ei  succubuit,  quamquam 
praedicatum  coniunctivo  continetur  av  particula  adiecta. 

II.  Nunc  agamus  de  omissa  vulgari  assimilatione 

1.  atque  primum  de  accusativo  non  assimilato. 
Leguntur  duo  enuntiata  attributivi  generis,  quorum  pronomeu 

assimilationi  restitit. 

p.  77,  42  .   .   .  xal  7«p  z-\  -r^  oopqyo;  r?,; 

xpououevr;;   -at;   /sooiv,   rtv  Xs^ousv   uooauXtv   .  .   . 
Pronomen  relativum  feminini  generis  sing.  a  notione,  ad  quam 
spcctat,   attributo   iam   definita   duobus  vocabulis  seiunctum   est, 
id    quod    mernbra    sententiae   non    arte    iuter    se   cohaerere   de- 
monstrat.     Gravissimum  autem   est,    quod  una    cum    pronominc 
ctiam  accusativum  uSpaoXtv  commutari  necesse  erat.    Quae  causac 
ad  assimilationcm  praetermittendam  sufficiebant. 
p.   96,   29   .   .   .   oeT  ua/.toTa   uiv   iooTr,;   ouoijc 
?(v    OYOUOIV    i';oj    T(T>v    -'j/.<T>v    .    .    . 

2.  Dativus  assimilatioui   rcstitit   in   his   duobus 
enuntiatis  attributivis 

p.   51),    14    .   .    .   8td  ~z   tu>v   uy/aviy.(Tjv   a.-oozt';sujv   xai 

tujv  fuotxcTjv  /o^djv.   otij  so  rcotijosic  icpooaycbv  xai 
ItetVU    IttOTOV   iiriarqoac, 
Pronomen   relativum   c    participio    pcndeiis   ad    duo    nomina 
spcctat,  quae  gencre  inter  se  ditferuut. 

p.  93,  32  kai  oli  av  dhrtorgc  t(Tjv  sToaTtojTtTjv  5j  twv 

-o/.itojv,    ooDoj;   i'/st   uSTa/./.asostv   auTuJv   Ta; 
ixxotTta;   xai   xa;   'iu/.axa;   xai  .  .  . 
Quod  cnuntiatum  relativum  attractionem  ctfugit,  cum  notioni, 
ad  quam  spectat,  totum  praepositum  sit. 
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:>.  Nominati  vi  non  assimilati  exstaut  exempla  duo. 

p.    63,    1  Tu>v[ouv-a;tv]   *(dp   dp/at'u>v 

KVa>V,   osa  /a-a.  xr,v  auT7jv   auvxaSiv  Tceicofi]- 
Tat  .   .   . 

p.  102,  23  (ij)  toi«  a.7- 

xiotpots  toic  oiSijpotc,  d'-so  iicl  xa/.u>ot'u>v  (zpo;  xdc  i-dXUt?)  i.mppt- 

irceirat   duuaTa   iyovTtov   .   .    . 

Leguutur  apud  Philonem  sex  enuntiata  relativa  attracta, 
quae  sunt  gcneris  attributivi.  Forma  iSv  duobus  locis  assimila- 
tione  effecta  est;  ex  bis  duobus  locis  unus  est  neutrius  generis, 
unus  feminini.  Bis  ofcov  iu  assiniilatione  occurrit:  uno  loco  mascu- 
lini  generis,  uno  feminini.  Semel  ofoo,  semel  Bootc  in  assimila- 
tione  cernitur;  utraque  forma  est  neutrius  generis.  Saepius 
igitur  pronomen  relativum  amplius  assimilationi  obnoxium  factum 
est  quam  pronomen  simplex.  Nunquam  nominativus,  nunquam 
dativus  assirailatus  est.  Quater  praedicatum  enuntiatiouura  attrac- 
tarum  indicativum  exbibet,  bis  coniunctivum;  seraper  repraesen- 
tatur  verbo,  quod  assirailationi  favet,  saepissime  verbo  dicendi. 
Cum  accusativus  pronominis  relativi  tantum  bis  assimilationem 
effugerit,  colligi  videtur  posse  Philonem  assirailationera  pronorainis 
relativi  in  hoc  casu  positi  haud  sprevisse;  sed  dubitari  potest, 
utruni  rcs  ita  se  habeat  an  aliter,  cura  maior  pars  operis  Philo- 
niani  interierit1). 

§  5.     De  Hipparchi  assimilationis  usu. 

Bipparchum  Nicaeensem  secundo  saeculo  a.  Chr.  n.  vixissc 

ostendit  Mauitius-).     Ex    onmibus    operibus,    quac    celcberrimus 

illc    astrologus    composuit,    comnientarius    in    Arati    ct    Kudoxi 

pliacnomena  ita,  ut  auctor  conscripsit,   ad  nostram  aetatem  per- 

'j  Apud  Philonem  ByzanUum 
I.  Ii.icc  cxst;int  exempla  assimilationis  vetustissimae: 

Aasimilatum  esl  pronomen 
ijnrjUxog  not'  oi.v  \>.  56,  4; 
iotioovv  \>.  80,  6;   7. 

II.  A  ssimilatio  <>  m  i  s  sa  est, 

'  .i -ii m  siimii  defendil  pronomen 
rjilxoi  \>.  52,  36; 

p.  65,  7:  76,  29;  82,  47;  94,  15;  97,  l;  101,  25;  103,  •_':;. 

2)  Hipparcbi  in  Axati  el  EDudoxi  phaenomena  commentariorum  1.  III  ed, 
C.  M.iniiiiis,  Lipi  "    1 594,  p.  - 
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venit.  Quo  in  opere  utrum  Hipparchus  assimilationem  prononiinis 
relativi  adhibuerit  necne,  nunc  cognoscamus.  Nam  in  siderum  iudice 
edito  a  Bollio !)  neque  assimilatio  admissa  neque  omissa  apparet. 

I.  Agedum    inspiciamus    locos,    quibus    assimilatio 
vulgaris  admissa  est. 

Nullus  alius  casus  nisi  accusativus  assimilatione  couvertitur. 

a)  De  genere  substantivo. 

II,  1,  18  (130,  22)  66;ou  6'  av  £u,<patveiv  touto  xat  i;  wv  irepl 
xoo  Aeovtoc  keyav  (prjoiv 
Qua  in  enuntiatione  relativa  accusativus  neutrius  plur.  in 
genetivum  conversus  est.  Enuntiatio  relativa,  quae  e  prae- 
positione  pendet,  constat  ex  obiecto,  praedicato,  attributo  prac- 
dicativo;  Xefuv  ad  ipsa  Arati  verba  spectat,  quae  sequuntur. 
Facile  fieri  potuit,  ut  pronomen  casum  mutaret;  nam  est  neutrius 
generis  plur.  et  praedicatum,  quod  indicativum  exhibet,  est  verbum 
dicendi. 

b)  De  genere  attributivo. 

II,  1,  22  (132,  28)  iv  6s  sjU  ;;-?,;  cp7joiv  Iv  -«}  Itepcp  th>v  5ta 
Toiv  -6Xcov  xuxXcov  /stauai  ouv  xoi«  aXXotg  ots  iSapiDasiT^'.,  xat 
-Jj.    \iizn    tojv  X/)/.a)v   Z7.T7.  rr/.aTOc   xai   TOU  KptOU    T7.   V(7jT7   v.OL-y. 

itXaTOc. 

Quo  in  enuntiato  £Saptdp.eTo8at  medium,  non  passivum  est  ut 
loco,  qui  exstat 

II,  2,  4  (138,  5)  0  6=  Eu8o£oe  i^apiDaouasvo;.  03a  sotiv  unrep 
•,?,;  tou  Kapxtvou  ipyou.ivou  7.v7t£X).£iv  .  .  . 
Enuntintum  relativum  obiectum  et  praedicatum  continct, 
quod  in  indicativo  positum  verbum  dicendi  cst.  Pronomen  est 
neutrius  generis  plur.  Quae  cum  ita  sint,  accusativus  prouominis 
rclativi  facile  dativi  formam  induit,  pracsertim  cum  notio  aXXoc 
determinatione  indigeat. 

II.  Locis,   quibus  assimilatio  vulgaris    cxstat,    in# 
spectis  considcremus  eos,  quibus  oinissa  est. 

I.  Accusativus  integer  remansit.    Omnia  enuntiata 
sunt  gcucris  attributivi. 

a)  Accii8ativus  iimi  in  genctivum  abiit. 


'i  l'r.  Boll,  ,,Dit'  Sternkataloge  dea  Elipparch  und  dea  Ptolemaeus"  in 
Bibl.  Math.  2,  (1901),  p.  L85  aqq.  Cf  E.  Maass,  „Aratea"  (Philol.  Untera. 
v..l.  12),  Berolini  1892,  p.  878  aqq. 
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1,  3,  4   (24,  22)    TotauTijv    oSv   I^ovto?   toi  'ArcaXou   tt,v   8ia- 

/t/V.v.  Soa  fiv  a-oosixvutouev  to>v  u«6  too  'Apacou  xai  Ku6o£ou 

xoivojc    Xs^ousvtwv    8ia'i(ovo0vTa    irp6?    ta    <patvo;xsva,    ost    8ta- 

/,au3a'vs'.v    xai    tov   'AttoXov    nept    tu>v    atucov    8t7)uapTr)usvaic 

ouvaitocpatvopevov. 

Haec  cnuntiatio  relativa  nnllo  uiodo  attrahi  potuit,  cnm  pro- 

noraen  relativum  tot  vocibus  intermissis  antecedat  notionem,   ad 

quam  refertur. 

I,    10,    1")  (106,  3)   i6ta    8e   6    Huoosoc   tov   au/sva   tou  *0<pea>c, 

Bv  s/st  o  'Otptouyos,  xai  tyjv  8e£tav  /etpa  tou  'Evyovaai  tpijoiv 

srri  tou  Tpoittxou  xstauat  .   .  . 

Assimilationem  omissam  esse  puto,  quod  hoc  loco  "O^ts  no- 

minis  proprii  vices  gerit  et  enuntiatio  relativa  ad  notionem  "O-pecuc 

iutellegendam   vix   necessaria  est.     Accedit  quod  prouomen  est 

masculini  generis.    Enuntiata  simillima  leguntur  II,  2,  10(140,  18); 

II,  2,  52  (162,  2)-,  II,  2,  56  (162,  24);  II,  5,  5  (190,  1);  II,  5,  16 

(198,  28);  III,  1,  7  (224,  16);  III,  2,  1  (232,  22);  III,  4,  3  (260,  16). 

III,  1,  5  (222,  6)  Tou  62  Qyjptou  «vaTeXXovToc,  0  e/et  6  KevTaupoc, 

ouvavaTeMet    .   .   .   Euuntiatio    similis    non    attracta    exstat 

III.  2,  5  (234,  13). 

Assimilatio  oraissa  causis,  quas  modo  protulimus,  cxplicatur. 

I,  5,  21  (54,  6)   ot  fap  ttXsiotoi  twv  ev  auTyJ   ostxvuuevouv  Xau-irpo- 

tepoi  stat  t«Tjv  sv    toic    «iiuotc    tou  'Ocstou/ou,    ouc   <fT/Oi  xai  iv 

Tn  itavoeX^vtp  sy/favstc  etvat  .   .  . 

llaec  cnuntiatio  relativa  vix  idonea  erat,  quae  assirailaretur; 
ii;ini  primum  notio,  ad  quam  pertinet,  iam  attributis  determinata 
est,  deiude  pronoraen,  quod  masculini  geueris  est,  subiectum 
accusativi  cuin  inlinitivo  est,  denique  adiectivum  praedicativum 
in  genetivum  converti  necesse  crat. 

I,  3,   2  (24,  11)   .   .   .   JtXijv   s/f'   svoc   xai   i>aTs'pou,   a   orj   xai   urro- 
ostcousv  sv   z',\-   sc^c. 

Enuntiatum   relativuin   attractionem   eflugit,    cum   pronomen 
ad  duo  vocabula  referatur,  a  quibus  numcro  abhorrct. 
h)  Accusativus  non  in  dativura  abiit. 

II,  1,   16  (130,  8)  .  .  .  tov  6s    CtpSiax6v  ev  -t~  Toiaurg  7TEpi<pe- 

-  i  SpfCovToc   Tvc   dvaToX&c   xal  Suoetc  itoietoftat,  fjXixrjv 
//k)'j~J.  sv   auTi>")  dit6   T?p   tou  Afyoxepto  aV/.7o//(;   Imi  t>(c 
tivou   vvaTo/.-^c. 
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Assimilatio  omissa  est,  cum  notio,  ad  quam  euuntiatio  relativa 
pcrtinet,  longius  a  pronomine  distet,  quam  ut  in  casum  suum 
arripere  possit.  Praeterea  pronomen  est  feminini  generis.  Accedit 
quod  in  enuntiato  relativo  vis  quaedam  inest,  ut  attractioni  re- 
sistere  possit. 

I,  4,   17  (42,   1)    of   £v   To7  "Otpet    dotlpec,    ov  iyei   h  'OtptouyoCi 
ou  /.st-ousvot  efot  tq  XajiTtpoTijxt  Ttov  iv  totig  d»|&ot?. 

Quo  loco  codices  LP:<MV   wv    s/st,   codices  Vat.  P'P2    tnv 

I/z-v.k  praebent.    Utramque  lectionem  pravam  esse  nemo  negabit; 

nam  fi)v  ad  vocem  ootepec  referri  necesse  erat;  sed,  cum  sit  ob- 

iectuni   pendens   e  verbo   I^et,  quo  modo   in  genetivum  convcrti 

potuit?     Si  in  libris  cp  scriptum  inveniremus,  structura  intellegi 

posset:   dativus  xm  ''Otpet  accusativum  8v  in  ditionem  redegisset. 

Quominus  autem  tp  in  textu  ponamus,  impediunt  loci,  quos  pro- 

tulimus  enuntiationem  considerantes,  quae  cernitur  I,  10,  15  (p.  56); 

semper  enim   dicit    Hipparchus  too  "Ofstoc,    6v  I/si  6  'Otptooxoc. 

Itaque  Manitius   6v  recte  in  verborum   ordinem  recepit,   id  quod 

etiam  enuntiata  luculenter  demonstrabunt,  quae  insequuntur: 

III,  5,  21  (278,  21)  dtpoptCet  nepi  usoov  tov  Taopov  to>v  sv  ttt" 

Soptf,   r,v   s/st   6  'S2pt'ojv    sv    xVJ    dpiOTspa    /stpi,   6  TETOtpTO?   xa* 

6  s,3oouo;  .  .  . 

III,  5,    19  <27H,   16)   .  .  .    dtpoptCet   6    /.^uzpoTaTo;    tu>v    iv    t<»> 

YopYovttp,  8  zyz<.  6  llsposuc  iv  rjj  spioxeptf  /stppt'. 
Assimilationes  omissae  iisdem   fere  causis  explicari  ])ossunt, 
(|iiilnis  assimilatio  omissa,  quae  exstat  I,   10,   15. 

2.  Dativus   assimilationem   effugit  in  hoc  enun- 
tiato  rclativo  attributivi  gcneris: 

II,  2,   15  (14 1,  6)   tou   8e    Kapxtvoo    3p/ouivou    7V7Ti/.)>siv,    Sc 

JOTt      /.OtTTO;     TOJV     TS003p0jV      ^(i)OtOJV,      OtC      3VTt/.3T30'jVSl      /3t     /3.t" 

auTov  o  'ApiocpoXaS  .  .  . 
Qua  in  enuntiationc  exstat  ctiam  excmpliun  oniissae  assimila- 
tionis  uominativi.     Dativus  assiinilationcm  ctfngit,  cum  enuutiatum 
relativuni  vi  (jiuidam   pracditum  sit. 

'.).  Dc  nominativo  non  assimilato  agitur. 
Omnia  enuntiata  generis  attributivi  sunt. 
a)  Nominativus  non  iu  gcnetivum  traductus  est 
I,   2,    l<i   (18,20)    xal   7/./.(ov   6s   rr/.stovojv   6'vtojv,    oTirep    Sv   oo;£t£V 

otovel  xapa^efptfydat  .  .  . 
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I,  10,  1  (96,  13)  llepi  os.  T(ov  iotlpmv,  o"  xsTvTat  Scp'  sxaTspou 
-s  T(ov  Tpo-txwv  xai  sVt  tou  to7jusptvou,  7pa''f Bt  6  "Apaxo?  .  .  . 
Enuntiatum  simile  legitur  II,  1,  21  (132,  19). 
III,  5,  6  (272,  22)  ...  6  s/ousvo;  xtov  sv  tot  votioitcttq)  uspst 
tou  Oopooo  /.au-puiv  xai  <b;  ^jitir^^tov  oieot^xotojv,  o't  xeivtat 
xaxd  u.6oov  ttcoc  to  otyjOoc  toG  KsvTaupoo.  Locus  similis 
legitur  III,  5,  8  (274,  11). 

b)  Nomiuativu8    neutrius    generis    non    in    dativum 
abiit. 

I,  6,  1  (54,  21)  .  .  .  sv  usv  T(o  svi  ouvTayaaTt,  0  STUYpacpsTat 
<I>atvousva  .  .  .  Locus  similis  exstat  II,  3,  29  (178,  20). 
Cum  Hipparcbus  assimilationem  pronominis  relativi  minime 
gratam  babuerit  et  nominativus  se  fortiter  defendat,  hunc  casum 
nunquam  assimilationi  obnoxium  factum  esse  non  mirabimur.  Sed 
accedit  aliud:  in  novissimo  enuntiato  relativo  et  in  eo,  quod  buic 
simillimum  est,  etiam  attributum  mutari  necesse  erat  et  in  enuntia- 
tionibus  relativis,  quae  leguntur  I,  10,  1  et  II,  1,  21,  forma  gene- 
tivi  nimis  crebro  exsisteret,  id  quod  perspicuitati  sententiae  noceret. 
Enuntiatis,  in  quibus  assimilatio  pronominis  relativi  aut 
exstat  aut  omissa  est,  prolatis  Hipparchum  eam  baud  gratam 
babuisse  apparet.  Nullus  alius  casus  nisi  accusativus  assimi- 
lationi  obnoxius  factus  est;  semper  prouomen  est  neutrius  generis 
plur.,  semper  praedicatum  in  indicativo  positum  est  verbum 
dicendi.  Semel  cov  in  assimilatione  occurrit,  semel  ou.  In 
utraquc  cnuntiatione  facillime  pronomen  mutari  potuit1). 

§  6.     De  Heronis  assimilationis  usu. 
Cuinam  aetati  Hero  Alcxandrinus   tribuendus  sit,  viri  docti 
inter  se  discrepant.    Schmidtio-)  Maassioque  :;)  non  assentior,  sed 

1    Apud  Hipparchum  exstant  haec  exempla 

I.  a  s  s  i  111  i  I  a  t  i  o  n  i  s  vctustiasi  m  a  e  a  <1  m  i  s  s  a  e : 
Cernitur  in  aasimilatione  pronomen 
o'toodr,noTt   II,  4,  5  (184,   18). 

II.  Loci,  (juil)iis  oinissa  cst. 
Non  aasimilatum  esl  pronomen 
oiog  I,   3,    12  (80,    15)5 
oaog  II,  2,    I     1 

■)  Heronia  Alexandrini  opera  quae  lupersunl  omnia,  Lipiiae  1899,  tom.  I 

|>r.  c.   I. 

»)  PUIol.  LIX,  605. 
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-Heronem  neqnc  ante  secundi  a.  Chr.  n.  saeculi  partem  alteram 
neque  multo  post  primum  a.  Chr.  u.  saeculum  medium  ftoruisse" 
a  Rudolpho  Meiero x)  evictum  esse  puto.  Ad  euudem  fere  exitum 
pervenit  iam  quattuor  annis  ante  Tittelius2)-  Haud  parva  pars 
operum  Heronis  ita,  ut  composuit,  ad  nostram  aetatem  venit: 
belopoeica3),  geometria,  geodaesia,  stereometricorum  1.  II,  men- 
surae,  liber  geeponicus,  quae  edidit  Hultschius4);  praeterea  exstant 
pneumaticorum  1.  II  et  icept  a&Tou>aToicoo]Ttx7Jc  5),  mechanicorum 
fragmenta6),  dimetiendi  ratiouum  1.  III  et  icepi  StoTcrpac7). 

I.  Quibus  in  operibus  assimilatio  vulgaris  admissa 
est  locis,  qui  sequuntur. 

1.  Accusativus  assimilationi  obnoxius  fit. 
a)  Generis  substantivi  haec  euuutiata  sunt. 
»)  Accusativus  in  genetivum  abit. 
de    aut.    XX,   5    (410,    1)    Bio    or;    06    icafnQTi)0a|ie&a    -v.    6-' 
a6ToG  ~£pt  wv  Biicofiev  YSTfpau.u.eva. 
Facile    assimilatio     adhiberi     potuit;     nam     pronomen     est 
neutrius  geueris  plur.,   praedicatum   indicativo  continetur  et  est 
verbum  dicendi. 

|5)  Accusativus  in  dativum  traducitur. 
def.  59  (21,  4)  KaOoXou  oh.  Yvcbu-cov  iaxl  icav  8  npooXap*ov  otioov 
[dpi0(iov  7,1  ""/"^aa  icoiel  xo  SXov  Uu-otov  <(>  TcpooetXr^pev. 
Accusativus  neutrius  generis  pronominis  relativi  in  dativum 
traductus   est,   id   quod  facile   fieri  potuit,    cum  cnuntiatum  rela- 
tivum,  quod  ex  obiecto  ct  praedicato  in  indicativo  posito  constat, 
;ul  v/ocem  Sjxotov  intellegendam  necessarium  sit. 

li     Attributi  vices  gerunt  hacc  cnuntiata: 
o.)  accusativus  in  gcnctivum  abiit. 
de  aut.  VII,  1  (362,  7)  r(  oL  1./  Biap-eTpoc  eota  ev&c  "cu>v  tpttnv 

i{  i  fx  o  'j  7  v  r  p  o  7.  tpoju>eda. 
dioptr.  '_' I  (256,  21)  cliciXapov  o3v  flhro  rou  E  Iv  liriice^Sq)  euOerav 
tr,v  l,J\  -c(/'I»v  Sotov  Idv  BouXa>u,at,  Sotco  or;  ictj^Sv  ep  .  .  . 


'i  De  Heronia  aetate,  Lipame  1905.  ■)  Rhein.  Mua.  LVI,   104. 

■  Bdd.  Koechly  el  Ruestow,  Lipsiac  1  - 

4)  Heronia    Alexandrini    geometricorum    >t    Btereometricorum    reliquiae 
M.  rolini  1864. 

5)  Op.  omn.  tom.  I. 

°)  ll)i«i.  tom.  II  edita  a  Schmidtio,  Lipsiae  1901. 

7)  [bid,  tom.  III  edita  ab  Hermanno  Behoene,  Lipsiae  1908. 
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In   utraque   enuntiatione  relativa   assimilatioucni    pronomine 

amplificato    potitam    essc   apparet,    quod    in    illa    est    neutrius 

generis,  in  liac  feminini.    Praedicatum  utriusque  enuntiati  relativi 

coniunctivum  exhibet,   sed  est  verbuni,  quod  assimilationi  favet. 

eav  pro  av  saepius  in  Heronis  operibus  scriptum  invenimus. 

dim.  rat.  II,  7  (112,  8)   ex   ^ap  tou  Xofou  ou  s/et  \i(a  itXeupa 

-rt;  paoeco?   -poc  Tr,v  ojxoXoyov  ev  tt^  xopucp^  ouaav,    Xe-fo>  6e 

Tir]  e^eSpa,,  e&pefojoetai  .  .  . 

Omnium  mathematicorum,  quornm  operaadhuc  perlustravimus, 
Hero  primus  talem  enuntiationem  assimilavit.  Pronomen  huius 
maiore  vi  praediti  enuntiati  est  masculini  generis  sing.,  sed  enun- 
tiatum  relativum  artissime  cohaeret  cum  notione,  ad  quam  pro- 
nomen  refertur;  accedit  quod  praedicatum  iudicativo  continetur 
et  verbum  habendi  est. 

pneum.  I,  6  (54,  4)  .  .  .  to  oe   OrjXu   to  T<1>  rpoTepov  -rpoo/e- 

/o/./.^ijLEva  cq-feiSup  tivi  tq>  X*I"  yojpouvTt  6X170)  tivi  ttXsov  ou 

/ojpet  6  otttojv   uooto?. 

dioptr.  10  (224,  17)  eoTTjoa  ttjv  616-TTpav  ecp'  ou  [3ouXo|j.at  orjtxetou. 

pneum.  II,  30  (296,  3)  xai  ou  eav  pouXoju.e0a  jxeTpou  toc  auTa 

-otr^oou-ev  .  .   . 

Quibus    in  enuntiationibus  relativis    una    cum   assimilatione 

ceruitur  incorporatio.     Quamquam   in   novissimo  enuntiato  prae- 

dicatum  exhibet  coniunctivum,  tamen  pronomen  assimilationi  facile 

succumbere  potuit;  nam   est  neutrius  geueris  et  positio  enuntia- 

tiouum  relativarum   ad   pronomen  assimilandum   raaxime  idonea. 

P)  Accusativus  dativi  formam  induit. 

dc  aut.  XV,  2  (.592,  5)  -fevr^isv  6e  to  kk£*(\ioi  ex  oTetpa'vojv  teTpa- 

70'jvojv  icXox*g  ota  eav  Ttc  pouXr^Tat  xai  nrpoc  o«J»iv  euapjxooTojc  .  .  . 

Enuntiatura  relativum,  in  quo  pronominc  amplificato  assi- 
milatio  potita  est,  subiectum,  obiectum,  praedicatum  in  coniunctivo 
positum  continet.  Tamcn  facilc  attrahi  potuit,  cum  notionem, 
ad  quarn  spectat,  ipsam  scquatur  et  pracdicatum  forma  sit  vcrbi 
(JouXeodat.  Gravissimura  autcni  cst,  quod  cnuntiatum  relativum 
artissime  cohaeret  cum  notione,  ad  quam  spectat. 

dioptr.   22   (260,    8)    rt    6e    \W    /j/Ooj   -rapotXXTjXoc    t£    pouX6|xei)a 
eddeia  .  .  . 

Qua  in  enuntiatioue  omnia,  quae  assimilationi  favent,  ad  pro- 
nomen  ex  accusativo  in  dativum  traducendum  adiuvant. 
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pneum.  I,  24   (118,  24)  .   .   .   toooIjtov   otd   xpouvou  Xi^ofLeBa 
xexpafiivov  (u   idv  pouXojti.£i)a  stvat  Xoytp. 
Cum   positio   enuntiati    relativi    ad    assimilandum   pronomen 
quam  maxime  idonea  sit,  boc  loco  subiectum  accusativi  cum  iu- 
finitivo  in  dativum  mutatum  est. 

2.  Nominativus  assimilatus  est. 

def.  124  (35,  8)  .  .  .  8tov  -A  tou  jrptotou  xai  tou  tptTou  todxtc. 

/(   noXu-Xdota  tuiv  tou  BeuT^pou  xai  TeTapToo  [dXXojv  wv  ito^ev] 

ladxit  icoXoTtXaatiuv 

Prouomen  est  neutrius  generis  plur.,  praedicatum  indicativum 

exbibet  et  est  verbum  intransitivum.     Enuutiata  similia  attracta 

esse  ab  Apollonio  supra  coguovirnus  (p.  48  9).     Sed  verba  aXXa>v 

wv   stu/sv  uncis   inclusit  Hultscbius,    propterea   quod    ea    omisit 

Euclides  5  def.  6. 

3.  Assimilatio  non  exstat. 

mecb.  frg.  III,  2  (296,  1)  EuXov  £:Jtovov  Xa;Af3dv£Tat  Styos  s/ov 
[letCov   r(    0'j   Jjo'jXo;j.£i)a   to   ^popTlOV   u.ST£ojptaai   .   .   . 

Quo  loco  o5  e  t6  'fopT('ov  pendet. 

II.  Sequuntur  loci,  quibus  assimilatio  vulgaris 
omissa  est. 

1.  Accusativus  uon  assimilatus  est  iu  his  enun- 
tiatis  relativis  attributivis. 

a)  Accusativus  non  induit  formam  genetivi. 
pneum.  I,   19  (102,  20)  KpaT?(po;  eiuxeip.evou  ini  tivo;    (3do£ojc 
-Xr^pou;    ovto;    otVjtj,    Soov    idv    ti;   £;    aUTOU    dpuorjTat,    irdXtv 
-Xr(pr(;    saxat   o  xpaTr(p. 

Omissa  est  assimilatio,  quod  pronomen  amplificatum  non 
cobaeret  cum  notione,  ad  quam  spectat.  Accedit  quod  pronomeu 
est  masculini  generis  et  praedicatum  coniunctivum  exbibet. 

dioptr.  35  (306,  17)  Sov  5e  to  ,A  -r(<j.stov  uicepiciiraQ  tou  (....) 

tt(;   uTtspTrtTTTOuor,;   zsprf spstac,   r(v  Orjootisv  ty;v   1'  .  .   . 
pneum.  II,  15  (244,  4)   .  .  .  otd  tivo;  o-r(;,  r(v  usTd  tijv  s'-f/uoiv 

d-OJTEYVOJOOUcV    .     .    . 

def.  127,  4  (37,  8)  AieXovti  Xo-,-o;  iotl  Xr/jn?  Tr(;  u-spo/r(c,  r(v 
''j-£p£/£t  to  r(;ouu.£vov   tou   s-ou.£vo'j   rrpoc   tO   ir:oix£vov. 

belop.  c.  26,  7  ouXXo-,tod;j.£voc  otj  to  t£  -d//;  ~'"v  icapaotoTfiv 
xai  tu>v  jj.£oooTaT(Tjv,  o8{  M]  dvctoTdTa;  £~i  Ttov  -aXtvcovojv 
£xaXou;j.£v   .  .  . 
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pneum.  II,  17  (252,  11)  ...  eictoicdoetat  ujv  te  adpxa  xai  xr,v 

uic6    "r,v    oapxa    uXljv    otd    Ttov    dpatuiuaTutv    t?(c    oapxoc,    a    8rj 

di)scopr(Touc  -opouc   xaXouuev. 

In  duobus  novissimis  enuntiatis   relativis  verbum  xaXstv  ac- 

cnsativique  praedicativi  ex  eo  pendentes  effeceruut,  ut  pronomen 

assimilationi  resisteret.  Aliis  autem  attractionibus  oniissis  Ileronem 

hanc  proprietatem  etiam  iu  enuntiatis  ad  assimilationem  idoneis 

evitavisse  apparet. 

P)  Accusativusnonindativumtraductus  est. 
dim.  rat.  II,   13  (122,  22)   Tptu>v   -fdp    ouau>v   s-i^avsiu>v    sv  ttp 

xaX.ooji.6vq>  dva-j-pa^si',  ov  6r(  tivsc  xai  £u.{3oXea  xaXoSotv  .  .  . 
pneum.   I,   12  (80,  9)    .  .  .  ou>/.r(v  6tu>ai)u>  .  .  .  auvTSTprjUsvo;  os 
toT  tptaXitp,  o  xate/et  t6  £u»oigv  xaxa  t6  6. 

2.  Dativus  assimilationi  restitit.    Omnia,  quae  buc 
pertineut,  enuntiata  sunt  attributivi  generis. 

pneum.  II,  34  (314,  4)  dpUevToc  -'do  roo  CtpStou  sx  tou  otoXrjvoc, 

(ii   eittxettat,   s-f/sou-sv  8t'  aoToS  to  uodTtov. 
pneum.  II,  25  (276,  3)  .  .  .  xai   Oupoou   -apaxstusvou.    qj   utco- 

xettat  jrot^piov  TtXrjpe?  SSatos  .  .  . 
dim.  rat.  III,  18  (172,  25)  .  .  .  u>   orj   ust(C)6v  eouv  outou  to 

ABr  Tur(ua  dveitatoftrJTOu  6'vtoc  u>c  ~poc  tov  SXov  xoxXov. 

3.  Sequuntur  nominativi  non  assimilati  exempla, 
quae  omnia  attributivi  generis  sunt. 

a)  Nominativus  noningenetivumconversusest. 
pneum.  II,  36  (326,  14)  .  .  .  o-ep  uepoc  xaTa-(6usvov  svapuoost 

tou;    totou;    ooovTa;    tou    ooouot    xoS   II   xavovoc,    oa-ep    stc  to 

oiciocd  -apa-;sv6uevo;  sxouosTat  tou  AB  otoXrjvo;  tov  xoXtv&pov  .  . . 
def.  120,  2  (33,  22)  douvaTov  ~{do  sotiv  oit6  taotijc  Tr(;  Yotvta;. 

r^Ttc  xepatoetSrjc  xaXetrat . . .  Loci  similes  apparent  geom.  1,  10 

(42,  5  Eucl.);  geom.  c.  99  (130,  17);  dim.  rat.  I,  26  (68,  22). 
geom.  4,  12  (48,  1<>)  .  .  .  xai  toS  ue-j-d/.ou  oaxTu/.ou  xr(c  X-*P°fj 

6;   6r(   xai   /,s-feTai  TSTapTov   o~ti)aur(;,   s/st  6s   oa/Tu/.ou;   '{ . 
dim.    rat.    II    pr.    (91,   19)    tou    or^   toioutou    o//(uaTo;    t6    Q 

Itp6«   opftdc   xaXu    tTj    (idosr    o   6r(    usTpsiTai   to7    icpoetprju.ivtp 

tpoictp. 
pneum.    I,    12  (80,    12)    sY/s/uoUu»    6s    st;    Tr(v    pdatv    6td   tivo; 

cpo7n]u.atoc  tou  M   oypov,    6   usTa    t/(v    s-^yuatv  d-saTs-(v(6ai)(D. 

Similes  loci  exstant  I,  2::  (118,  9);  I,  37  (172,   10);    I,  38 

(178,  7);  II,  1  (210,  5);  II,  K)  (228,  2);  dioptr.  37  (312,  17). 
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pneum.  I,  37  (172,  14)  .  .  .  too  8e  iv  a6T«p  depoc  ytopouvTo; 
oi7.  TOU  EZ  ocoAr,vo;,  o;  /0707,07;  si;  to  A.A  d-fj-stov  ix&Xfyei 
to  £v  au"a>  G^pov  oia  tou  K  \M  oio/.-?(vo;  st;  to  XourqptStov. 
mech.  frg.  II,  5  (282,  20)  .  .  .  rt  8e  ixepa  rg  tou  xuxXou  nept- 
cpepeta,  o;  Iotiv  jJaot»;  tou  xuXtvSpou  .  .  .  Loci  similes  le- 
guntur  def.  29  (15,  17);  geom.  35,  5  7:'>,  22),  dim.  rat.  I,  33 
(«2,  15);  III,  4  (148,  16). 
dioptr.  35  (302,  3)  w0oot  usv  oSv  totcoi  ^otCsoO^t  ouvavTat, 
tootcov  T7.  (i.7jXTj  r(  oi7  t?j;  xaTaoxsuao &etoiJ ;  oioTtTpa;  rt  tou 
P'/}i)£vto;  o8op,eTpou  euptoxeTat. 

b)Nominativusneutriu8generisnonindativum 
conversus  est. 

de  aut.  IX,  5  (368,  14 1  rpuTttjaojiev  6s  tov  TruOuiva  tt;;  0601770; 
ouu.u=Tp<o  Tpu-r(uaTt,  0  xXetdpttp  dvoi^drjoeTai  te  xat  xXeio&rj- 
osTai  ixSedev  sitapTtp  .  .  . 
Scripta  Heronis  perscrutanti  undecim  enuntiata  relativa  at- 
tracta  occurrunt,  si  praeterimus  locum,  quem  Hultschius  uncis 
inclusit,  e  quibus  duo  sunt  substantivi  generis.  Duobus  locis 
masculinum  genus  pronominis  relativi  assimilationi  succubuit, 
tribus  locis  femiuinum  genus,  sex  neutrum.  Semper  accusativus 
assimilatione  conversus  est,  atque  is  quater  in  dativum,  in  gene- 
tivum  septies.  Singulis  locis  8o<dv  (fem.  gen.),  fjXfxou  (neutr.  gen.), 
<ov  (neutr.  gen.),  ofa,  /,,  bis  tp  (semel  musc.  gen.,  semel  neutr.  gen.) 
in  ussimilatione  inveniuntur,  quater  o5  (semel  masc.  gen.,  ter 
neutr.).  Quinque  locis  praedicatum  in  coniunctivo  positum  est, 
sex  locis  in  indicativo;  semper  fere  verbum  est  tale,  quale  favet 
assimilationi,  e.  g.  sexies  praedicatum  verbo  pooXeodai  forma- 
tum  est]). 


*)  Apud  Heronem  locia  seqaentibua 

I.    as  s  i  111  i  I  a  t  i  o    \ <•  t  u  s  t  i  s  s  i  111  a    adttlissa    <si. 

Asaimilatione  mutatum  r*t  pronomen 

uiooir,TioTovv  geora.  c.   loi.   6  (133,  1):    c.  105,  3  (137.  7);   atereora.   I.    |s 
(169,  Tc  II,  8  (173,  19);  I.  geep.  c.  169  !);  dim.  rat  I.  8  (18,  12); 

i.  26  (68,  6);  H  pr.  (94,  7);  II.  5  (102,  5);   III,  20  (176,  l)i  «''"l"1'-  18 
1.  7;  14). 

oloa6j]itou  l.  geep.  c.  162  (227,  20);  dim.  rat.  II,  7  (112,  7). 
■  •-.  ru  Bten  om.  II.  39  (181 

0(o,-  belop.  <•.  8  lin.  8;  e.  17,  1. 

o7roioGoiJv  defin.  7  i'J,  14). 
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§  7.  De  assimilationis  usu  Nicomacheo. 
Veuimus  ad  Nicomachi  Geraseni  opera,  quae  inscribuntur 
7.pii)jjLr(Tt/.T(  etoafmx^1)  et  iy/eiptotov  apuovtxTJ;2).  Quamquam  haec 
saepius  explanata  maguique  pretii  existimata  snnt8),  tamen  aetas 
mathematici  illius  neque  certis  finibus  circumscribi  ueque  quic- 
quam  de  vita  eius  dici  potest.  Anno  fere  centesimo  p.  Chr.  n. 
eum  floruisse  aftirmat  Hochius4),  „in  medio  saeculo  altero 
p.  Chr.  n.  Nicomachi  aetatem  recte  poni"  putat  Ianius5),  qui 
pergit  „dici  quidem  potest,  quod  Ptolemaei  de  musica  libros 
ignoret,  ante  huius  tempora  Gerasenum  scripsisse  et  ad  saeculi 
iuitium  esse  removendum" ,  id  quod  verisimilius  videtur  esse, 
cum  Apuleius  Madaurensis  njw  efoafa^v  in  Latiuum  verterit. 

Videamus  igitur,  ut  propositum  erat,  qualis  apud  eum  fuerit 
usus  assimilationis  pronominis  relativi. 

I.  Assimilatio  vulgaris  admissa  est. 

1.    De    accusativo    pronominis    relativi    mutato. 
Exstat  unum  exemplum  attributivi  generis. 

harm.  .5  (242,  11)  Tispt  <I>v  axptpeaTepov  xai  ueTa  -/pauuixtLv  xat 
apii)u7jTr/.u)v  dhtoSeiEecav  -/.TjpEaTaTa'  aot  (3s[:iaiu>aou£v  sv  otc 
TrpotJ-sayousOa   aot  6-ouvr(uaat  .   .   . 

Quo  loco  una  cum  assimilatione  cernitur  incorporatio,  cum 
nomeu,  ad  quod  enuntiatum  relativum  pertinet,  cum  hoc  con- 
fusum  sit.  Enuutiatum  relativum  attributi  vices  gerit;  nam  e  prae- 
positione  Sv  pendet  vox  6-ouvrjuaot,  ad  quam  refertur  euuntiatum 


onolog  de  aut.  XXIII,  G  (420,  8). 
onooog  pneuin.  I,  35  (164,   14). 
ioooi)r\nozovv  pneum.   I,  25  (126,   12). 

II.  Exempla  assimilationia  vetustisaimae  omisaae. 
Non  assiinilatum  eat  pronomen 
oar/s  geom.   c  35.  3   (77,  25);   36,  6  (80,  32);   Btereom.   II,  2,  2  (173,  4;  6); 
II,  34,  2  (181,  31);  II,  34,  3  pneum.  II,  16  (248,  '.»):  dioptr.  16 

(242,  19). 
oono  dclin.   120,  4  (34,  4). 

oiog  belop.  c.   16,    15:    19,  9i  di.n.   rat.   II,   5  (102,  16). 
onolog  belop.  c.   20,    12. 

ooog  pncum.  1,  33  (152,  4:  156,  2);  dim.  rat.  I.  39    '.">•  4);  dioptr.  :;  (194,  12); 
4  (200,  8). 
")  Kd.  \i.  Hoche,  Lipaiai    1866. 
*)  Kd.  C.  Ian  M u^ici  Scriptorea  Qraeei,  p.  237  aqq. 

'i    lan   p.  213— 214.  *)   Kdit.    praef.    p.    I V .  »)   I-.   <•.    p.   211. 
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relativum.  Cuius  indolis  enuntiata  afferunt  e  scriptis  Platonis 
Cleefius1),  e  scriptis  Aristotelis  Schindler2),  e  scriptis  Polybii  et 
Dionysii  Halicarnasei  Roesler').  Enuntiata  relativa  talem  in 
modum  posita  magis  assimilationi  apta  sunt  quam  quae  attributivi 
generis  notionem,  ad  quam  spectant,  subsequuntur.  Praeterquam 
quod  positio  euuntiati  relativi  ansam  dat  ad  pronomen  assi- 
milandum,  etiam  id  assimilationem  adiuvit,  quod  pronomen  est 
neutrius  generis  plur.  praedicatumque  in  indicativo  positum 
verbum  dicendi  est.  Maximum  autem  est,  quod  vox  uTrou.vTju.aot, 
ut  accuratius  determinetur.  enuntiato  relativo  indiget. 

2.  Nominativus  in  genetivum  convertitur. 
arith.  I,   16,  4  (42,   1)    .  .  .    /.ol\    euptoxu»    tov   7  dpidpov    s;  wv 
icpoaice5ei^di]  itpcotov  xoti  daovdetov. 

Enuntiatio  relativa,  quae,  cum  e  praepositione  pendeat,  sub- 
stantivi  generis  est,  subiectum  et  praedicatum  continet,  quod  in 
indicativo  positum  verbum  dicendi  passivum  est.  Pronomeu  est 
neutrius  generis  plur.  Quae  cum  ita  sint,  facile  fieri  potuit,  ut 
ctiain  nominativo  assimilatio  potiretur.  Enuntiata  relativa  similia 
formularum  vices  gerentia  etiam  in  lingua  Latina  attracta  sunt4). 

II.  Assimilatio  vulgaris  omissa  est. 

1.  Accusativus  assimilationi  restitit  in  hisenun- 
tiatis  attributi  vices  gerentibus: 

arith.  I,  :5,  5  (7,  5)  xai  [iXatmv  ok  IttI  te*Xet  tou  tpioxaifiexatou 
tfi>v  voaojv.  8rep  tivec  a>iX6ooa>ov  BTtrypotcpooaiv  .  .  . 
Notio,  ad  quatn  pertiuet  enuntiatio  relativa,  iam  geuetivo 
determinata  est.  Una  cum  pronomine  etiam  tptXoaotpov  in  genetivuni 
converti  necesse  erat.  Praeterea  enuntiatum  relativnm  ad  notionem, 
ad  quam  refeitur,  intellegendaui  vix  necessarium  est.  Ilae  sunt 
causae,  quibus  assimilatio  omissa  explicatur. 

arith.  II,  28,    1    (140,    14)    Kal    td§e    u.ev    itepi   tGv   rcapd    tots 
itaXatot;  t)puXXouu-£vu>v   tptaiv  otvaAofuov,    S?    &at  emrqSec   sa- 

itepov  stai  itXaturepov  §i7)p0pa>oau.ev  .  .  . 
Ktiiiin  boc  loco  aotio,   ad  qnam  ennntiatio  relativa  refertnr, 
attribntia  determinata  est.    Accedit  qnod  pronomen  esl  feminini 
generis  et  eniiiitiatuin  relativuin  \i  qnadam  praeditnm  est. 

2.  Dativus   non    in   genetiynm  tradnctna  est  iu 
nOC  cnunt  ia  t  0  a  1 1  r  1  b  11 1  1  vo: 

»)  L  l.  p.  13;  34.         -)  I-  !•  p.  68;  69.  I.  p.  18;  68;  73—74 

'    I  ■    :    wratcr,  Jahrb.  f.  kl.  lM.il.  Suppl.  XXVII.   175  «qq. 
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arith.  I,  23,  i)  (67,   II     ...  xai  <y-.'hCu:  Ixootos  dic  sxeivoo,  tp 

r:apu>vua6c    ioTlV. 

3.  Noruinativus  integer  remansit.    Omnia,  quae  huc 
pertinent,  enuutiata  relativa  sunt  generis  attributivi. 

arith.  II,  4,  1  (78,  12)  iv  t$  xata  xauxa  o<j<6|xe9a  xov  uev  Trpatxov 
tbv  ■,'  ev6?  uovoo  e-txptxou  r(-ouaevov  X6700  xou  6  -po;  auxov. 
oaxtc  dicoxXeiet  euOuc  exeoou  "/eveatv  ouotoo. 
aritli.  II.   17,  7  (111,  4)    a&itov    6e    xaiv   xu[3<ov   Sooi    tt&oc    Ttp 
lodxtc  foot  taaxic  elvai  bti  s/ouat  xai   t6  dei  xaxaXTj-yeiv  xaxa 
icaaav  xoXoitXaotaoiv  stc  to  auxo,  a©'  ou~ep  7)p£avTO,  ocpaiptxot 
xaXoovTat  .  .  . 
harra.   12  (,2(>3,  22)  .  .  .  oux    euDuc    'iz    tovobv    ojc    ot   vetoxepoi 
voutCoootv    a-oxeXeixai,    dXXd   -evxe   xovtov   xai   ouo   xaiv  Xe^o- 
aeviov  TjutTOVitov,    arrsp   st  <oc   aXrji)<oc   */at3r/  ~6v<ov   u-r(p/s.    Tt 
£x<6/.us    covov   e£    auxu>v    dicoTeXeio&ai    xai    e£    xovtov  u-a'p/stv 
auxrjv  • 
harra.  3  (241,  23)   a-6   oe    xujv   -ao'  sxa'xsoov  xou    aev  &ic6  xov 
Kpovov,   oc  saxt  Atoc,  -apu~axrr     Similes  loci  leguntur  ibid. 
p.  242,  2;  3;  arith.  II,  22,  2  (123,  3). 
arith.  II,  6,   1   (82,  20)    3   os    /pr,    itpoeictoxo7C7)aat    xai  icpoded- 
aaodat,   Ioti  icept  ts  -|pauuix<ov  aptuuaJv  xai  sittiteocov  xai  oxe- 
petov,  xofiixcov  xs  xai  ocsaiptxutv,   xai  iooicXeuptov  xai  axa/v/jvutv, 
itXlVuVotov  xs   xai   ooxiotov  xai  a<p7)Vtoxcov  xai  x<7>v  ojxoitov,   a  6r, 
lotojc    uev  sv  ttj   -;sa>usxptx/j  -aoaotooxat   etaaftof-fl  TOU  JCTjXlxOU 
ofatetorepa    ovTa,    a-epuaxtxu>xepov    6e   npoo7capaXau.pdveTat   sv 
xr~  dptdu7]TtX7j   roodv  ui)Tpi  xai  ap/e-jovtuxspa  sy.sivr)-. 
Leguutur    etiara   loci,    quibus   verba    o   (6icep)    Sott    ibrmulae 
instar    adhibeutur    discrepantia    a  casu    et    genere    vocis,    quae 
definitur. 

arith.  I,  1,  1  (3,  7)  .  .  .  ouupepr^.oxoK  6s  xal  xo>v  asxe/ovxojv 
a&Tcov,  6  saxt  -jataaxcov.  Reliqui  huius  indolis  loci  cemuntur 
arith.  [,  8,  13  (18,  16);  I,  9,  4(20,  11);  1,  14,  2  (36,20); 
I,  16,  I  (42,  10);  hurm  12(262,  L3);  arith.  II,  ."»,  1  (81,2); 
harm.   1  1.    1  (258,  10);  12  (262,  22  . 

I  t  siiinmaui  laciamus,  haud  ita  multa  enuntiata  rela- 
ti\a  iiivciiiiinis.  (|uae  assimilationi  idonea  sunt,  et  duo,  qnornm 
pronomine  assimilatio  potita  est:  serael  accusativus  assimilatione 
conversus  est  in  dativiim,  et  ano  loOO  nominativus  in  gcuetivum 
abiit.    Formae  pronominia  relativi,  qnae  in  aBsimilatione  cernuntur 
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sunt  5>v  (neutrius  generis")  et  olc.  (neutriua  generis).  Praedicatum 
enuutiationum,  quarum  altera  substantivi  generis  est,  altera  attri- 
buti  vices  gerit,  semper  indicativum  exhibet1). 

§  8.  De  Theonis  assimilationis  usu. 
Iisdem  fere  temporibus  atque  Nicomachus  fuit  Theo  Smyr- 
naeus,  cuius  opus  itepJ  tffiv  xaxd  ua!)/;u.a-:,.x7iv  /p^otuojv  eU  xrjv  tou 
nXdxcDVOc  avdYvaioiv")  scriptum  nobis  traditum  est.  Qui  quibus 
locis  assimilationem  pronominis  relativi  adhibuerit,  quibus  omi- 
serit,  nunc  videamus. 

I.  De  assimilatione  vulgari  admissa. 
Nullus  alius  casus  nisi  accusativus  assimilatur. 

a)  Generis  substantivi  haec  enuntiata  sunt: 
ol)  Accusativus  genetivi  formam  induit. 
Primum  afferamus  enuntiatum,  quod  e  verbo  pendet. 
p.    1,    11    ...    6pe"pp.e\oo$    o_    -r^    "'voj.sujc    ~u>v    ou"C7potau.cit(ov 
a_--o_   uvrj  r.w.d~ai.~'.v  wv  iro&ouat  otauap-sTv  .  .  . 
Quo  loco  facile  pronomen  converti  potuit;  nam  est  neutrius 
generis  plur.,  praedicatum,  quod  indicativo  continetur,  est  verbum 
cupiendi').    Cum  vero  verbum  o'.otuao-:;rv  detiuitione  indigeat,  fieri 
debuit,    ut    debile    euuntiatum    assimilaretur.      Apud    Platonem 
niulti  iiivcuiuntur  loci,  qui  huic  similes  sunt'). 
Sequitur  enuntiatum  e  praepositione  pendens. 


J)  I ii  Nicomachi  scriptis 
I.  assimilatio  retustissima  invenitur  locia,  qui  sequantnr. 
In  assimilatione  cernitnr  pronomen 

oanaovv  aritli.  I,  7,  l  (II.  2;  4):  I,  13,  7  (33,  13);  I-  17.  :;  (41,  20);  11,2,  1 
71.  16);  II.  12,  2  (96,  11);  II,  II.  2  (103,  4);  II,  14,5  (104,4);  II,  17,4 
liu.  11);  II.  23,  3  (124,  18). 

olocdrptott  aritli.  I,  22,  1  (59,  8);  II,  2,  3  (75,  17). 

OTrorfpooofi/  aritli.   I,  8,    I   (15,  .9,  2  (145,    10). 

i-oTtno^  atitli.  I.  10,  .  harm.  5  (245,  11). 

II.  A  s  s  i  in  i  I  at  in  vetustissima  omiasa  cst. 
limilationi  non  succnbuil  pronomen 

oarig  atitli.   II.  8,  3  (77,  2). 

Lo-to  arith.   I.   15,   I  38,  21);   I.   16,  i 

nitl..  II,  l.o.  1  (106, 

i    aritli.   II.    1_.   ."i   (98, 

tor  editione,  quam  curavil  Ed.  rJiUer,  Lipaiae  1878. 

r  l.  I.  p.  40.        4)  C£  v;in  Cleef  l.  I.  p.  21—98. 
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p.   15,    18  avdSeoiv   os   xol   xaxaoTe^iv   r^rjTsov   to   ££  <ov  o&toc 

Tic  zaTsuaDsv  otov  ts  yev£odai  xai  sTspouc  su  ttjv  auTr,v  Ostoptav 
xaTOOT^aai. 
Enuntiatum  relativum,  quod  nihil  nisi  subiectum,  obiectuni, 
praedicatum  continet,  e  praepositione  s£  peudet.  Obiectum  est 
prouomen  relativum  ueutrius  generis  plur.,  praedicatum  indicativum 
exhibet  et  est  verbum  sentiendi.  Quae  cum  ita  sint,  assimilatio 
necessaria  fuit.  LocosPlatonicos,  qui  cum  nostro  comparari  possuut, 
collegit  Cleefius '). 

P)  Accusativus  in  dativum  traductus  est. 
Primo  loco  consideremus  enuntiata  relativa,   quae  e  verbis 
pendent. 

p.  16,  20  paov  -fap  av  c'jvs-o'.to  oT;  -apaotooousv. 
Enuntiatum  relativum,  sine  quo  praedicatum  sententiae  supe- 
rioris  intellegi  nequit,  ex  obiecto  praedicatoque  constat,  quod 
in-dicativum  induit.  Pronomen  euuntiati  huius  iudolis,  quippe 
quod  parum  habeat  virium,  in  dativum  traduci  consentaneum 
est,  praesertim  cum  sit  pronomen  neutrius  generis  plur.  Platouem 
tales  enuntiationes  relativas,  qualis  haec  est,  assimilasse  exemplis 
coufirmavit  Cleefius2). 

p.  1C,  17   aa/.i3Ta   usv   o5v   /pr)   t6v  jxe/.XovTa  otc  ts  rt\iBiq  -apa- 

oujoousv    oic    ts    ID.aTtov    ouvs-(pa<}sv  svTsucsaOai  oia  ^ouv  ttj; 

i:pu)T7jc  -fpauur/.r;?   otoi/S'.u)OSu>;  xs/u>prjxsvai. 

Enuntiata  relativa,    quorum    utrumque  e  subiecto,    obiecto, 

praedicato   constat,    e   verbo   svTsuSeoOai  pendent.      Praedicatum 

utriusque   enuntiati   indicativum  exhibet  et  est  verbum  assimila- 

tioni   idoneum.     Accedit   quod  prouomina   sunt  ueutrius  generis. 

(iravissimum    autem   est,    quod   verbum    svTsuSsoOat   explicatione 

indiget.    Enuntiata  relativa  geminata,  quae  assimilatione  mutata 

sunt,  etiam  in  Platonis  scriptis  inveniuntur,  e.  g.  Menex.  214  B8); 

Epigt    VII  337  D,  Chann.  175  C4). 

Sequitnr  enuntiatum  relativum  e  praepositioue  pendeus 
p.  205,  .">   5   v.n\   Itepl    tootujv   £v   zs'fa/.at'oic   rraoaosuvuaiv  0  8pd- 
-■>//',;  sbv  ofs  /7'.  auxoi  irpoe£eipT(aop.eda  8tjX<ot^ov. 
Etiani  in  hoc  enuntiato  assimilatio  potita  est  neutro  genere 
plur.   Enuutiationem  relativam,    quae    subiectum,    obiectum,  prae- 

')  L.  I.  p.  •>:>,    -JG.       -)  I-.  I.  i'.  86—86. 
aj  Cleefitu  l.  I.  f).  18.       *)  Ibid.  p.  22. 
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dicatum  in  indicativo  posituni  amplectitur,  attractione  convcrsani 
modo  cognovimus.  Exempla,  quae  protulit  CleeHus,  demonstrant 
in  Platonis  scriptis  similes  euuntiationes  relativas  attractas  non 
deesse1). 

b)  Enuntiationes  relativae,  quae  attributi  vices 
gerunt,  sunt  hae: 

p.  148,  13  ©ijai  o'  Zxi  6  [tev  ~a;  xoop.oc  toiootoc  t£  xal  £x  too- 
ootodv  xal  toioutov  ooveoT7)xu>c  otVov  xat  Soatv  OUt/.OasUa  .  .  . 
Qui  locus  notabilis  est,  quod  casus  pronominum  amplifica- 
torum  se  defendere  non  potuit,  sed  in  casum  notionum,  ad  qnas 
referuntur,  conversus  est.  Sed  ennntiatum  relativum  nihil  aliud 
continet  nisi  obiectum  ct  praedicatum.  quod  indicativum  exhibet, 
utrumque  pronomen  est  neutrius  generis.  Gravissimum  vero  est, 
quod  enuntiatum  ad  voces  toooutoov  xai  toioutguv  intellegendas 
necessarium  est.  Quam  ob  rem  participium  ooveaT7jxo>5  enun- 
tiationem  relativam  a  notionibus,  ad  quas  spectat,  secludens 
impedire  nequivit,  quominus  pronomina  assimilarentur. 

p.  122,  13  .  .  .  'i£osT7'.  8'  aiiTnjv  IxaoTov  xaTd  xa&eTov,  tootsotiv 
Izn;    ICOIOOV    -'<ovi7.c    ~a;    -poc     Tr,v    tt(;    "pjc    llttcpavetav    xcap' 
IxaTepa  rt;  cpepeTat  •  p7.aa9;c  .  .  . 
Una  cum   assimilatione  etiam   incorporatio  apparel      Enun- 
tiatiun    rclativum    ante    nomen,    ad    quod    pertinet,    sententiac 
superioris   positum,    ut    enuntiatum    rclativum   et   hoc  nomen   in 
unuin    corpus   confuudantur,    attrahi    saepius   cognovimus.      Quo 
tactum  est,  ut  hoc  loco  nc  femininuin  quidem  genus  assimilationi 
resietere    posset.      Etiam     in    Platonis    scriptis    leguntur    enun- 
tiata,   quae   ab  eo,   quod  ante  oculos  habemus,   non   diffierunt 
Hoc  autein  loco  accusativus  pronominis  relativi  conversum   esse 
docent  p.  I  18,   1")  .  .  .  cpepou-evoc.  ~t  cpopdv  J^xoxXtov  xal  otpaipixou 
zyrl<>.n-'1:  otxetav   &*o  Too  TcpoVtoo  loci(|iie  alii.  quibus  cadem  strnc- 
tura  vcrl)i  cp^peoftai  apparet,   150,  22 5  178,  12. 

II     Qnibne   cognitis  agamus    dc   assi  milationc    vul- 
gari  omisea. 

1.    Accusativus     integcr    rcinansit    in    liis    enun- 
tiatis.  quae  attributi  vices  gcrunt. 

ot)  Accusativus  non  abit   in  gonctivuin. 


1    1   eefiua  I.  I.  p.  84 

-'>  Ibid.  1    I.  |»    1 1 
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p.  14,  10  .  . ..  xot>c  nepi  d-aarjc  dpsxf^c,  jjv  av  sxaavuavu>oiv 
ootepov  Xofouc  lv8ei£oivT0  tuaicep  Batp^v  .  .  . 
Notio,  ad  quam  pertiuet  enuntiatio  relativa,  sententiae  su- 
perioris  iam  attributo  determinata  est;  praeterea  praedicatum 
enuntiati  relativi  coniunctivum  induit  dv  particula  addita;  accedit 
quod  pronomen  est  feminini  generis.  Simile  enuntiatum  relativum 
attractum  est  apud  Platonem  Pol.  III  413 E1):  .  .  .  spoXaE  auTou 
u>v  rr)rti)''t;  xal  u,ouotx~<;  f,c  saaV)avsv  .  .  .,  quamquam  etiam  apud 
hunc  enuntiationes  relativae  attributi  vices  gerentes,  quarum  prae- 
dicatum  coniunctivo  continetur  particula  av  adiecta,  rarissime 
attraliiintur;  sunt  enim  e  106  exemplis  huius  generis  non  plus 
quam  6,  in  quibus  praedicatuni  dv  addito  coniunctivum  exhibet2). 
p.  3,  5  .  .  .  xsxaoxov  daxpovoatac,  Sjv  c^r^aiv  stvai  detupiav  sspo- 
aevou  axepeou  .  .  . 
Pronomen  relativum,  cum  sit  subiectum  structurae  accusativi 
cum  infinitivo  atque  sit  feminini  generis,  difficilius  assimilatione 
converti  potuit.  Deinde  accusativum  ikcuptav  in  genetivum  mutari 
necesse  erat.  Hae  sunt  causae,  quibus  attractio  omissa  satis 
explicatur.  Legitur  in  Platonis  Ione  535  E'6)  .  .  .  6  t)eaxf|C  x~>v 
BaxtoXtaiv  6  s~/axoc  a>v  e-fu>  eXe^ov  5ico  tf(c  'HpaxXettuTtSoc  Xtftou 
d-'  txXX^Xtov  ttjv  86vap.iv  Xappavetv  enuntiatum  relativum  attractum, 
quod  cum  nostro  comparari  potest;  huius  quidem  enuntiationis 
pronomen  est  masculini  generis  nullo  attributo  auctum.  Dubitat 
Cleefius,  locusne  recte  traditus  an  corruptus  sit4).  Sed  bonam 
habet  rationem  et  libri  inter  se  congruunt.  Propterea  lectionem 
servandam  esse  puto. 

p.  53,  3   .   .   .   xai)d-ep  6  -f//o;   tou  xopuoc  xo~txou  otaaxf^uaxoc, 
o   cpep6p.eva   td   omaaxa   otsSstatv. 
Omissa  est  assimilatio,   cum   notio,   ad  quam   spectat  enun- 
tiatum  relativum,  attributo  iam  definita  sit. 

p.  36,  8  .   .  .  stXXd  xaft'  opotOTijta  tSv  /u>ptu>v.  S  /.a-rausxpouotv. 
Qaae  assimilatio  omissa  etiam  Theonem  ad  eam  minus  pro- 
pensum  fuisse  demonstrat. 

[j)  Accusativus  non  abit  in  dativum. 
p.  67,   1  1   .   .  .  ev  Xoytp  oe  stvat   dpt&u-ou   -poc   dotDaov,  ov  s/st 
xa  ovg   r;/,;  oa/.     Locus  similis  legitur  p.  86,   15. 


'..  Cf.  v;u.  Cleef  i-.  13.         2>  Ibid.  |».  17. 
')  Ibid.  |>.  14.         *)  IbitL  |».  Ki. 
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Notio,  ad  quam  pertinet  enuntiatio  relativa,  sententiae  supe- 
rioris  a  pronomine  quinque  vocabulis  dirempta  est.  Sed  in  enun- 
tiato,  quod  invenitur  p.  86,  15  -v  Xoyoj,  8v  l/t\  -b.  ovS'  rcpoc  31x7', 
pronomen  notionem,  ad  quam  refertur,  ipsam  subsequitur.  Accedit 
quod  pronomen  est  masculini  generis,  quod  apud  Theonem  nun- 
quam  in  assimilatione  cernitur. 

p.  -16,  12  t_   aitxb  os  xal  t<p  1'  90p;[)ef37)xev,  8v  /.«!)'  irepov  X670V 
teXetov  Icpaaav  01  [loBafopixot  .  .  . 

Una  cum  pronomine  etiam  vocem  teXetov  in  dativum  abire 
necesse  erat,  sed  nunquam  Theo  pronomen  relativum  attributo 
auctum  assimilatione  in  alium  casum  traduxit.  Huc  accedit 
quod  pronomen  est  masculini  generis. 

p.  62,  3  . . .  ~v.~c  twv  xatd  zol'j-7.;  XoYav  oov&eoeot  ;:  xat  otat- 
pioeotv,  ac  itpoodev  I|tf]v6aapev. 

Quamquam  prouomen  relativum  est  feminini  generis  et  ad 
notionem  duplicatam  spectat,  tamen  apud  alios  scriptores  futurum 
fuisse  ut  hoc  enuntiatum  attraheretur  puto,  cum  artissime  cum 
notionibus  autecedentibus  cohaereat  et  parva  vi  praeditum  sit  et 
praedicatum  assimilationi  faveat.  Simile  enuntiatum  attractum, 
quod  in  corpore  Hippocratico  exstat,   supra   (p.   10)  laudavimus. 

2.  Dativus  non   assimilatus  est.     Omuia  enuntiata 
sunt  attributivi  generis. 

p.   14<S,  K)   u>s  xai   itept  toorajv  BtoptCet   0  ^ASpaatos  elc  to  tf,v 
.tatpopdv  tSv  itept  tou?  jtXavTjtas  ''jt:oi}_35u>v  tpavepdv  Ytveodat, 
afg  l-z-.n<.  -y.  oaiv_.fteva. 
Duabus  vocibus  pronomen  relativum,   quod  feminini  generis 
est,  a  nomine  suo,  quod  attributo  iam  definitum  est,  seiunctum  est. 
p.  16,  2  1   RpSJvtov  ok  [iV7]{i.ove6oo{xev  ttov  stpi9fti}T.xa.v  i)ea)p7}p.ata>v, 
0?:  ooveCeoxtat  xal  ta  rijs  Iv  t-pidjiol;  p>ooaixr,c- 
Dativuni  pronominis  relativi  a  Theone  nunquam  assimilatum 
esse  non  mirabimur,  cum,  ut  iam  Bupra  diximus,  dativi  illa  assi- 
liiilatin   vel    apad   scriptoros.    qui    hanc   proprietatem   in   deliciis 
habent,   rariufl   inveniatnr;    e.  g.  Platonifl  Bcripta   pcrlegenti   oon 
amplius  qnam  qninqne  exempla  occnrrnnt 

3.  De  noniinativo  non  assimilato  agitur. 
NnnqnamTheo  nominatiram  in  genetivum  convertit      exempla 

assimilationis  nominativi  gcncris  ueutrius  in  dativum  omissac  non 

»)  Ci  \,tn  Cleef  p.   15. 
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exstant  — ,  id  quod  miram  uon  est,  cum  noujiuativus,  casus 
agentia,  efficaciter  se  defendere  possit.  Quo  factum  est,  ut  Plato, 
qui  assimilationem  pronominis  relativi  gratani  habuit,  hanc  uomi- 
nativi  assimilatiouem  tribus  certis  locis  admiserit:  bis  nominativus 
in  genetivum  (Pol.  V  465  D;  Theaet.  158  A),  semel  in  dativum 
('Phaed.  69  A)  transiit1).  Quae  cum  ita  sint,  nominativi  assimi- 
lationes  apud  Theonem,  qui  nulluni  alium  casum  nisi  accusativuni 
assimilavit,  omissas  siugillatim  explicare  opus  non  est.  Exempla 
autem,  <iuae  huc  pertinent,  suut  haec: 

a)  Euuntiatum  generis  substantivi  legitur 

p.  H>,  (5  ...  tpeirteov  ^Si]  itpbc  tijv  itapdSootv  tu>v  ava-yxauov 
xatd  td  [lad^uata  i>£(op7jua'Tojv,  ou/  ooa  SuvatTO  av  tov  £vtuy- 
/avovTa  :rt  aptliu/jTtxov  ts/.£u>c  :r\  7£u>uSTp7jV  r\  [iOOOlxbv  r\  70tpo- 
vouov  ditovTjVai. 

b)  Reliqua  enuntiata  attributivi  generis  sunt. 
p.  150,  L9  itepl  ok  Tr(c  Osasojc  t<ov  otpatpixtov  [xoxXatv]  -  .  .  .  Jjtic 

atooet  T7.  cpatvoueva  ote£eiot  taota. 
p.    177,  9   xai   tauta    akv    £-1   -Xsov   Ste£etoi   tou  itpoooixetaiaai 
7./,/.r(/.7'.c   T7c  Tajv   uadljuatixaiv   oitodeaetc  te  xai  -pa-|'uaTE''ac. 
ofttvsc  itpbc  T7.  cpatvoueva  uovov  xai  tdc  xata  oouBeBijxbc  ftvo- 
uevac  T(T>v  itXavmuevojv  xtvqoetc  ditoBXeitovTec,  uaxpoTc  ypovotc 

T7'JT7C    tlJp^OaVteS     0'.7     TO    S'J'i'J£C     TT]C    /U>p7C    7.UT(OV,    BaBoXaJVtOt 

xai  XaXSaTot  xat  Atyoirttot,  itpooSSuaK  ^p/dc  ttvac  xai  u-oilicsstc 

dveCrjtouv  .  .  . 
p.  38,  I    .  .  .  £;£t  o   htdor>]v  itXeupdv  Twv  SoeTv,  ooot  xai  ot  -(vu>- 

uovec   ooveteMbjoav.     Enuntiatum   simile   legitur   ibid.  liu.  6. 
p.  201,  22   aitiatai  os  raiv   cptXoo6cpa>v,    Soot   Tatc    ocpatpatc  ofov 

ayu/ouc    BVwaavtec    to;jc    7.0TS07C    xai   TOtc   toutoov   xuxXotc   -o- 

Xuo^atptac  e{oi]YoovTat  .  .  . 
]).  91,  '•'>   olov   Xijcp&evto?    dptduou,   oc  i'/st  xat  ^utou  xai  tptrov 

cou  s'  .  .  . 
p.  87,  1  rt  ;ji  tou  xavovoc  xatatoutj  Yiverat  Std  t9;c  iv  r(j  SexdSt 

tetpaxtooct    /,   oupteitat    i/    uovdSoc  SudSoc  tptdSoc  retpdSoCi 

«'  o'  .  '  ;' 
a  p    ,    o  . 

p.  20,  21   ...  ('oc  ooot]c  Ttvoc  otj  itpaVrqc  p-ovdSoc,  ~r\  iott  xotv6- 

/  xal  aotJ]    jov7c  xat  ev  —  ...     Loci  similes  occuinmt 

p.  25,  13;  69,  l^;   115,  I:   167,  Ki:   I»;:».  10 

')  (  i\  \;in  Cleef  p. 
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Octo  locis  Theo  prononien  relativum  in  accusativo  posituni 
assimilatione  mutavit,  atque  id  quater  in  genetivum,  quater  in  da- 
tivum.  Omnia  enuntiata  attracta  sunt  generis  substantivi  ex- 
ceptis  duobus.  In  septem  enuntiatis  assimilatio  iu  neutrum 
genus  cadit,  in  uno  genus  femininum  mutatum  est.  Formae 
pronominum,  quae  in  assimilatione  apparent,  suut  hae:  semel 
occurrit  ofcav  xal  oowv.  semel  rjc,  bis  t&v,  quater  oU.  Omnium 
enuntiatorum  attractorum  praedicatum  indicativo  continetur, 
quod  semper  fere  est  tale,  quale  ad  pronomen  assimilandum 
adiuvat.  Ex  quo  a  Theone  nullis  aliis  locis  nisi  iis,  qui  assi- 
milationi  maxime  idonei  sunt,  eam  admissam  esse  eificitur.  At 
cum  hac  proprietate  non  usum  esse  cognovimus  in  enuntiatis, 
quae  quin  ab  aliis  scriptoribus  attracta  fuerint  non  dubito.  In 
Theouis  libro  pertractando  Platonem  respicientes,  ut  cognoscamus 
utrum  apud  Platonem  an  apud  Theonem,  Platonis  commeutatorem, 
assimilatio  latius  pateat,   hunc  ab  illo  longe  superari  videmus1). 

§  9.     De  Pappi  assimilationis  usu. 

Pappus,  qui  anno  tricesimo  fere  p.  Chr.  n.  floruit2),  octo 
libros  oovotTforpjs  <in\)rl<j.'i-<.y.rt;  composuit,  ad  quos  inspiciendos 
nunc  vcninius.  Cuius  operis  libcr  prinms  et  libri  alterius 
initiuni  interierunt. 

I.  Yoitainus  uos  ad  locos,  quibus  assimilatio  vul- 
garis  admissa  est. 

Nullus  alius  casus  nisi  accusativus  assimilatione  convortitur. 

a)     Knuntiata     relativa     substantivi     generis. 

Omnia,  quae  huc  pertinent,  cnuntiata   e  praepositionibus  pendeut. 


M  Apud  Theonem 
[.  baec  leguntur  exempla  aaeimilationia  vetual  dm   i8ae: 

limilatum  eal  pronomen 
boxioov*  |>.  24,  l-.  25,  19;  >t  8;  71, 16;  137,  15;  128,  10;  1 

bedrptoxi  |i.  K)7,  .' i. 
bnotottovv  p.  89,  10;  101,14;  110,-22. 

II.  Aaaimilatio  vetuatiaaima  omiaaa  e8t 
Effugit  aasimilationem  pronomen 
o«vifi  p.  11,9;  17.  5:  21,  16;  70,  15;  77,  3;  8;  4;  80,  \\  118,24;  114.  I9j  116,  I. 
'appi  Alexandrini  collectionia  quaa  auperaunt  ed.  Pr.  Hultach,  Berolini 
1876    1878  tom.  111  p.  VII. 


II,  4  (6,    \)   xh   8e  Ypa(i(&ix6v  or(/.ov   i;  5>v  ISeiEev    A-oXXojvioc. 

\JI,   4<»   (680,   23)    .   .  .  xai    osoouivoc    rj    o   A070;    6    auvrjtxu;voc 

i;  ou  i'/£-.  [ita  xaT7)Y[isv7]  -ooc  (iiav  .  .  . 

In  illa  enuntiatione  relativa,  qnae  e  subiecto,  obiecto,  prae- 

dicato   constat,    accusativus    plur.   neutrius  generis  assimilatione 

inutatus  est.    Similia  enuntiata  attracta,  quae  leguntur  iu  corpore 

Hippocratico,    apnd    Ilipparchum   et  Theonem,    iam    supra    pro- 

tulimus    (cf.  p.  (5;  55;  (58).      Assimilationem    adhibendam    fuisse 

nemo  negabit. 

In  hac  enuntiatione  accusativus  sing.  masculini  generis  con- 
versus  est.     Similes  enuntiationes  rclativas,   quae   attributi  vices 
gerunt,  Hero  et  Diophautus  attractione  mutaverunt  (cf.  p.  60;  78). 
Fronomen    relativum    in   enuntiato,    quod  ante   oculos   habemus, 
quippe    quod    substantivi    generis    neque    tot    attributis    auctum 
sit,  facilius  commutari  potuisse  consentaneum  est. 
■/(00  •':. 
VII,  33  (676,  24)  .  .  .  Xs-fatv  aouvotTov  eTvat  TeXetuj&rjvai  /u>pU 
wv  auToc.  itpo^patpeiv  r;vay-/.a'a9rj. 
Enuntiatum  relativum  subiectum,  obiectum,  praedicatum  am- 
plectitur,   e  quo  infinitivus  pendet.     Pronomen  assimilationi  ob- 
noxium  factum  est  neutrius  generis   plur.  et  ad   infinitivum  cum 
verbo  finito  quam  artissime  cohaerentem  referendum   est.     Pro- 
nomen  assimilatione  converti  debuit,  cum  vox   /">ptc,   nisi  habet 
quo  definiatur,  omnino  intellegi  non  possit. 

b)  Sequuntur  enuntiata  attributivi  generis. 
a)  Accusativus  in  genetivum  abit. 

VII,  42  (682,  12)  ...  0  8e  toutcov  tSv  -iprfspsuTjv  /.070; 
oovrt~-rx<.  8t)Xov  <>jc  ex  te  t<7jv  /.7t//-(u;v(>jv  v.rv.  5)v  "pii/ouatv 
-\  to'jto)v  axpat,  st  xai  eisv  -poc  toic  a^oaiv  d[i.epoiOTiX(uv, 
YcuvkTjv. 

B(K  loco,  quem  interpolatam  ducit  Ilultscliius,  accusativus 
fcniinini  gcneris  plur.  in  genetivuni  niutatus  est,  tanictsi  notio, 
ad  quam  pronomeo  refertor,  undccim  vocabulis  a  pronomine 
dirempta  est.  Ennntiatnm  relativum,  quod  subiectum,  obiectnm, 
praedicatum  in  indicativo  positum  continct,  ita  collocatuin  est,  ut 
incorporatio  appareat. 

VIII,  2  1. 102  1,  22)  i/.  pa&ou;  ^ap  iroXXoG  oXtuTapov  dva- 
ki   vv     '■,/  ivx\ri\iaxixlbv  6p*»/ avatv  <ov  auTot  /.aTaa/.eua'Couaiv. 


/a 


Enuntiatum  relativum,  quod  vocem,  quacum  arte  cohaeret, 
ipsam  subsequitur,  e  subiecto,  obiecto,  praedicato  constat,  quod 
indicativum  exhibet.  Quae  cum  ita  sint  et  pronomen  sit  neutrius 
generis  plur.,  assimilatio  adhiberi  debuit1). 

[5)  Accusativus  in  dativum  abit. 
VII,  34   (67(>,  25)   6  ok  E6xXei8i}c  diro8e)(6u.evoc.    t6v  'AptoTaTov 
a£tov  ovta  i-i'  otc,  rjo/j  itapaSeSdixei *)  xamxots  .  .  . 
Una  cum  assimilatione  incorporatio  exstat,  cum  vox  xtovtxoT?, 
ad  quam  spectat  enuntiatum  relativum,  cum  hoc  in  unum  corpus 
confusa  sit.     Enuntiatio  relativa  nihil  aliud  nisi  obiectum  praedi- 
catumque  in  indicativo  positum  addito  adverbio  continet.    Quam 
ob  rem  et  propterea  quod  positio  enuutiati  quam  maxime  idonea 
et   pronomen  neutrius  generis   plur.  est,   pronomen  assimilatione 
in  dativum  abire  debuit.    Sed  Hultschium  hunc  locum  non  Pappo, 
sed  scholiastae  tribuere  moneo. 

II.  Iam  consideremus  locos,  quibus  assimilatio  vul- 
garis  omissa  est. 

1.  Accusativus  pronominis  relativi  non  conversus 
est  iu  his  enuntiatis  attributivis. 

a)  Accusativus  non  in  genetivum  abit. 
VII,  42  (682,  10)  ...  o  oz  tSv  tzreXoiv  Ix  ~z  t<uv  dr!u.<potop>a'TO)V 
xai  ~<l)v  rceptcpepetcov,  tToae,  hcotrjaev  -y.  sv  tootoic.  xevTpopaptxa 

OTjlJLiia  .   .  . 

Hoc  loco  non  Pappi,  sed  interpolatoris  verba  agnoscenda 
esse  putat  Ilultschius.  Positio  enuntiati  relativi,  cum  notioui,  ad 
quam  spectat,  succedat,  nd  pronomen  assimilandum  minus  idonea 
est.     Accedit  quod  pronomen  amplius  est  feminiui  generis. 

III,  I   (34,   16)  .  .  .  uitoTe&evTOc  tou  l\.6"foo,   8v  Sv^et  fj  1\H   itp6? 

tijv  8P  .  .  .     Locos  similes  cernis  ibid.  liu.   17;  20;  p.  36,  2; 

III.  101(176,  6);  [V,  37  (240,  18);  VI.  21    504,8);  VII,  68 

(704,  22;  25;  27  :   VII,  7:.  (712,  2:':  25  :   VII.  77   (714,  23); 

\  II.  B6    724,  18);  VII,  l'.'l    868,8);  VII,  107    B72,  6;  10); 

\  II.  210  (890,  11;  14);  VII,  212(894,  5);  VII,  240  (926,  2<>; 


M  Kxstat  «ti.tiii  in  Pappi  eoll.  VII,  26  (666,  23)  enuntiatum  relativum, 
cuiua  pronomen  <\  accusativo  in  genetivum  traductum  est,  quem  locum,  cum 
sil  Apollonii,  Bupra  ii  laudavimua. 

')  Sii-   Elultsebiua;  izanidtdoixa   Cle:  naguSidurKt   H»,   Ila. 
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22;  27:  928,   l;  6)5  VII,  246  (932,  21);  VII,  263  ilKls,  9  ; 

VII,  317  (1010,  27;  1012,  8;  10;  13;  16). 

<,)iios  locos,  quainquani  prononien  est  masculini  generis  sing., 

ad  assimilationein  idoneos  esse  uemo  uegabit.     Sed  vitavit  eam 

Pappus.     Quam  ob   rem  scriptorem   ad  eam   non  magnopere  in- 

clinasse  colligendum  est. 

VI,  65  (.").")(),  7)  .  .  .  Bioti  aviooc  ioti  xat  6  xpovog  ttj«  ZA,  5jv 

Otsisiv    6    7)XlO£. 

Hunc  locum  interpolatori  tribuit  Hultscbius. 
V,   35   (354,    14)  .  .  .  scapiUtxrjOsiatuv  tujv  STrizeotov    y<dviwv,    S? 
e/oooiv    -7.37-.    7.'.    fopai    tou    zo/.'j£ooou  .  .  .     Loci    similes 
leguntur  ibid.  lin.  19;  V,  36  (354,  26;  27). 
Cum   enuntiatuni    relativum   vocem   iam   attributo    definitani 
sequatur,  positio  assimilationi  non  ita  idonea  est. 

b)  Accusativus  non  in  dativum  convertitur. 
III,   27   (68,   6)    ...   0   7uto;    sori   toj    /.070).    8v   s/si   6   7-6   XTp 
AM    x6poc    rcp6c    x6v   7.-0   tr^    Mll   x6pov.     Similes  loci   in- 
veniuntur  VII,  72   (558,  6;   7;   16;    17;  18;  19);    VIII,  26 
(1072,  21). 
In  enuntiato  relativo  simili  Diopbantus   pronomen   ex    accu- 
sativo    in    dativum    assimilatione    traduxit    (p.  80).      Saepius   in 
enuntiatis  relativis  buius   indolis  genetivus   assimilatione  effectus 
apud  matbematicos  iuvenitur  (p.  74).   Quae  cum  ita  siut,  Pappum 
assimilationem   vitasse  iterum  statuendum  est,   id  quod  in  locos 
quoque  quadrat,  qui  sequuutur. 

V,  50  (392,   lOj   ...  ou    paoi?   ;j.sv   lotj    iotlv  t^J  litioaveia  tou 
kc&voo,  r,v  itouu  r(  AW  .  .  .   Loci  similes  exstant  ibid.  lin.  !4;  17. 
2.  Exempla  dativi  integri,   quae   attributivi   ge- 
neris  sunt,  exstanl 

III,  53  (06,  6)  ...  njc  ''j-ioo/r,:,  -/,  O-sos/s-.  ouvau.«poTepoc  0 
\  li  too  r  .  .  .  Loci  siniilcs  legantnr  III,  57  (102,  3);  III.  77 
(134,  6);  V,  7  (314,  14);  V,  8  (316,  3);  VII,  115  (758,3; 
760, 

Singalarem  illam  dativi  asaimilationem  omUsam  Bingillatim 
explicare  necesse  non  est,  cum  in  iiniversuni  Pappoi  ad  eam  non 
inclinaverit. 

3.   Nom  inativus  ;i  >>  im  ilat  ionem  effugit. 
Noiiiiiiativnin  atiqae  integram  remansisse  facilc  intellegi  potesl ; 
hic  enim  casus,  ut  saepius  iaui  dixiinus,  maximam  ad  se  defen- 
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dendum  vim  habet.  Quid  multa?  Nonne  satis  est  Pappum 
assimilationem  pronomiuis  relativi  gratani  non  babuisse  in  memo- 
riam  revocasse?  Omnia,  quae  buc  pertinent,  exempla  sunt  attri- 
butivi  generis. 

a)  Nominativi  non  in  genetivum  conversi  exem- 
pla  inveniuntur 

III,  1  (32,  1)  .  .  .  ditoxptvaoftat  -zo\  Tr,c  i>-'  aotou  yevijd z:zr{: 
KataoxeoTJs,  r-j.:  z/n  t6v  tpoieov  toutov.  Loci  similes  exstant 
V,  52  (384,  17);  VIII,  24  (1068,  18). 

III,  44  (84,  2)  ...  00  uovov  jrept  tfiiv  icpmtmv  tptmv  aEao-r/JTcov 
sfprjxaatv,  a?  yjrijoipLOt  tufxavouatv  [idXiota  ttooc  tvc  tcBv 
7TaXcuu>v   civctYVojastc  .  .  . 

V,  104  (468,  12)  "Ott  usv  oSv  t(T>v  z'  a)(7)|Aa-a>v  tootcav,  5  8tj 
xat  TTo/.uEooa  /ci/.ErTor.,  to  itoXueSpotepov  dei  [tetCov  Iotiv  .  .  . 
Locus  similis  legitur  VIII,  2  (1024,  28). 

II,  7  (8,  24j  dXXa  xai  too  /,  ovtog  [iovdSatv  p^,  o;  latt  icudpvrjv 
tou  A  .  .  .  Loci  similes  inveniuutur  II,  20  (22,  7),  quem 
locum  interpolatori  tribuit  Hultscbius;  V,  0  (316,  18);  V,  19 
(334,  19);  V,  55  (390,  20);  V,  70  (410,  4);  VII,  260  (050,  12); 
VIII,  10  (1040,  8). 

b)  Neutrum  genus  pronominis  relativi   non  in 
dativum  conversum  est. 

VII,  80  (718,  2)  iiral  ok  t6  oic6  t<t>v  AIJI'  foov  i^Tiv  -«]  utc6 
ttov  ABE,  ortoTEoct  dcpTjprjoOtn  dn6  tou  utc6  tSv  7\\\  .  .  . 

VI,  120  (020,    13)    ...  t(ov   ok   iv   ttu  Xotitop   fju.txuxXtu),    o    lottv 

u.etd  tov  7r,o/30(o  . . .  Similia  locufl  occarrit  VII,  1 17  1 766,  25). 
Pappi  collectiouem  perlegenti  occurrunt  septem  enuntiata 
relativa  attracta,  e  quibus  quin  quattuor  1'appi  verba  geuuina 
sint  dubitari  non  potest:  tribus  locis  a  in  genetivuni  traductum 
cst,  uiio  loco  '<■■>  (mSflC.  gen.)  in  assimilatione  spectatur.  Prae- 
dieatmn  semper  indicativum  exbibet.  Euuutiata  relativa  attracta, 
quae  Pappo  Qon  tribaenda  Buot,  attribati  vices  gerunt;  e  qaattaor, 
qaae  Pappi  sunt,  tria  substantivi  generis  sunt.  At  leguntur  baad 
paaei  loci  ad  aatimilationeni  idonei,  qnorom  pronomen  integrnm 
remansit  Qnae  com  ita  sint,  Pappnm  buic,  de  qoa  agimus, 
proprietati  uiiniine  propeusum  luisse  statendum  est  *). 


*)  1 1  ■  Pappi  collectioue  inveniuntur  haee  exempla  uiimilaUonii  vetnitiiaimu 
admisaae  vel  omii 
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Satis   dictuni    esse  arbitror  de  Pappo;  iam  transeamus  ad 
lnatlieniaticum,  quem  postremum  perquiramus. 

§  10.  De  assimilationis  usu  Diophanteo. 
Diopbantus,  celeberrimus  matbematicus  Alexandrinus  saeculi 
tertii  p.  Cbr.  n.,  tredecim  libros  aritbmeticorum  conscripsit. 
e  (|iiibus  sex  ad  uostram  aetatem  veuerunt1).  Exstat  etiam 
cummentatio  de  polygonis  numeris  coniposita2).  Quae  Diopbauti 
opera  uunc  perlustremus,  ut  coguoscamus,  qualis  fuerit  usus 
assimilationis  prouominis  relativi. 

I.    Agedum    consideremus    enuntiata    relativa,    in 
quibus  vulgare  assimilationis  genus  apparet. 

l.Nullusaliuscasusnisiaccusativusassimilatione 

conversus  est.    Omnia  enuutiata  attracta  attributi  vices  gerunt. 

a)  Accusativus  iu  geuetivum  traductus  est. 

aritb.  I,  8  (24,  24)   -\st   ot,   tov   SiSojxsvov  koyov  IX.dooova  stvat 

toO  Xofou  ou  I/£i  6  [xetCtov  t<I>v  ooDsvtojv  ~p6;  t6v  iXaooova. 

Locus  simillimus  exstat  I,  9  (26,  19). 

Quibus  locis  masculinum  genus  pronominis  in  assimilatione  cer- 

nitur.  Sed  pronomen  et  praedicatum  enuntiati  relativi,  quod  verbum 

babeudi  est  et  indicativo  continetur,  nomen,   ad  quod  enuntiatio 


I.  Assi  iii  i  la  ti  o  admissa  est, 
Succubuit  assiinilationi   pronomea 
oaziaovv  III,  1  (30,  9);  VI,  44  (524,  16);  VIII,  7  (10S2,  29);  VIII,  32(1082,  1). 
onowoovv  III,  97  (166,  11);  VII,  11  (644,  25);  VII,  12  (G4S,  3). 
unoooaoiv  V,  45  (36G,  11):    V,  46  (370,  1);   V,  47  (374,  1);    V,  52  (384,  9); 

V.  61  (396,   13  :  V,  62  (3%,  22);  V,  71  (410,  17). 
(>Goodi't-n<>Tt  V,  f)3  (386,  1). 
oouoovv  III,  G7  (118,    15);   VII.  26  (GG8,  4). 
ogugo,]  III,  G7  (120,   11):   III,  68  (120,  14;  126,   16). 
oooS  VII,  12    682,  15). 

II.  Assimilatio  vetustissima  omissa  est 
[ntegrum  remansit  pronomen 
aVmc  VII.  64  (702,  6). 

uun:„    III,    57    (    I  17). 

:.!.  15);  LV,  39  (244,  1);  LV,  54  (264,  14);  IV,  59  (270,  30). 
unoiui  V,  53  (386,  19). 

ooo,-  ll,  10  (12  5;  16);  LI,  n  (12,  22);  VIII,  45  (1104,  L4;  15;  L8;  20;  22;  23). 
',  Diophanti    Alexandrini    opera    omnia   ed.   P.  Tannery,    Lipaiae   1893 
n  :.  Pauly-Wiaaowa  V,  L051  aqq.). 
dem. 
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relativa  spectat,  ipsuni  subsequuutur.  Siruileru  assimilationem  ab 
Herone  Pappoque  admissam  esse  iam  supra  cognovimus  (p.  60;  74). 
arith.  IV,  8  (202,8)  dk\&  a\  AYt8  ix  vffi  j-s^>/?(c  efotv  ■},: 
:j~t'ji-/','jz\  KTxC  K^i]  .  .  .  Leguutur  loci  similes  paululum 
inter  se  ditferentes  ibid.  lin.  11;  IV.  22  (238,  !>);  lem.  ad 
IV,  34  (278,  1);  lem.  ad  IV,  36  (286,  4);  IV,  40  (30(5,  16). 
Omnibus  his  locis  libri  consentiunt  illo  excepto,  qui  exstat 
lem.  ad  IV,  34,  ubi  cod.  B,  iA  praebet.  Hic  dixerit  quispiam  in 
his  enuntiatis  relativis  non  accusativum,  sed  dativum  in  assimila- 
tione  cerni.  Et  iure  quidem.  Nam  arithmetica  Diophantea  per- 
scrutanti  haud  pauci  loci  occurrunt,  quibus  structura  uitepe^eiv 
tivi  tivos  apparet.  E.  g.  afferre  mihi  liceat  IV,  28  (252,  19)  ct/./.d 
o.l  Mo:  unepo^  eoTtv,  y,  uicepexoooi  Mp*ifi  tSv  /.g.  Alia,  quae  huc 
pertinent,  enuntiata  leguntur  lem.  ad  IV,  36  (286,  7);  IV,  39 
(302,  12;  15);  IV,  40  (306,  10;  15;  308,  6)  etc.  Ex  hac  ambi- 
guitate  nos  liberat  locus,  qui  exstat  IV,  40  (308,  4)  xai  i-z\ 
tiif.iD  rijv  uirepovTjv  ijv  uirepevet  6  dico  too  u.7"  tov  7.-0  -o-j  aC-  .  .  . 
Etiam  in  hac  enuntiatione  in  codicibus  ijv  scriptum  invenimus 
editione  principe  ^j  praebeute.  Hoc  loco  aeque  atque  eo,  de  quo 
agimus,  accusativus  qui  dicitur  obiecti  immanentis  aguoscendus  est, 
quem  accusativum  pronominis  relativi  Diophantus,  si  rieri  potuit,  iu 
genetivum  traduxit,  quamquam  saepius  assimilationi  restitit.  Sed 
non  desunt  enuntiata  huius  generis  attracta1).  Hoc  vero  statu- 
endum  est:  Diophantus  in  verbo  urepexetv  struendo  haud  sibi 
iuustitit;  nam  id,  quo  aliquid  maius  est,  modo  dativo,  modo  accu- 
sativo  expressit.  Accusativum  autem  prouominis  relativi  in  his 
cnuiitiatis  assimilatioue  in  genctivum  mutavit  illis  exceptis,  quos 
attrabi  non  posse  consentaneum  est,  e.  g.  IV,  40  (308,  4),  queni 
locum  BQpra  attulimus.  Nulla  cnim  in  scriptis  Diophauteis  repe- 
ritur  enuntiatio  relativa  talis,  de  quali  agiinus,  in  qaa  accusativus 
non  in  potestatem  genetivi  redactus  est,  reperiuntur  autem,  in 
quibus  dativus  uon  in  genetivum  conversus  est,  quas,  ut  solida 
sit  argamentatio  nostra,  nonc  proferre  necesse  est. 

arith.  VI,  13  (420,  15)  iy/i-.o.'.  8  sMo  £v  (ioptqi  vffi  'j-zy./r^  vj 
;jziyi/zi  6  (g)  Tsrpa^cuvou  tivoc.  Keliquos  locos  satis  erit  indi- 
casse,  cum  non  multum  inter  sc  ditierant :  VI.  14  424,  19;  26); 
VI,  15  (430,  3  :  de  pol.  nnm.  I    160,  18). 

i)  (T  Bohlmann  p.  4;  van  Cleef  p.  14:  86;   Schindler  p.  78—78;   Roealer 
76. 
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Quinque  igitur  locis  dativi  in  genetivum  assimilatio  omissa 
est.  Alia  autem  huius  generis  enuntiata  apud  Diophantum  non 
leguntur.  Quae  curu  ita  sint,  cum  neque  uuquam  iu  euuntiatis  rela- 
tivis  huiusquidem  indolis  accusativus  obiecti  immaneutis  prouominis 
relativi  ad  genetivum  pertiuens  assimilationem  effugerit  et  semel, 
cum  assimilari  nequeat,  integer  traditus  sit,  Diopbantum,  si  in 
struendo  verbo  'jzspeye-.v  accusativum  obiecti  immanentis  pro- 
uominis  relativi  admisit,  semper  eum,  si  genetivum  respiciebat, 
iu  bunc  casum  traduxisse  demonstratum  censeo. 

arith.  I,  21  (48,  13)  Tsta/U<o  ort  6  sXa'oo<ov  £a  xai  a>v  u-epe/e'. 

o  — 

tou  tou  aeooo  70^  Mt.    Locum  similem  cernis  I,  21  al.  (50,  7). 
Eodem    modo,    quo    in  enuntiatis    supra   tractatis    hoc    loco 
accusativus  &c   in  genetivum  abiit.     Incorporatio  apparet  aeque 
atque  in  enuntiato,  quod  legitur 

arith.  I,   15  (36,   19)  Teta/a<o  6  (3°s  3a  xal  wv  6i'6<ooi  Ml. 
Pronomen    relativum,     quod    ex    accusativo    in    genetivum 
traductum  est,  feminini  generis  est.    Praedicatum  enuntiati  relativi 
exbibet  iudicativum  et  est  verbum  dandi. 

arith.  I,  3  (18,  20)  .  .  .  -poatii)eaev<ov  tu>v  SM  wv  dcpeiXov  6nco 

tu>v  ~S\. 

Quem  locum  interpolatori  tribuit  Tannery.    Pronomen  facile 

assimilationi  succumbere  potuisse  apparet.   Ut  praetermittam  enun- 

tiatiouem    relativam    sequi    notionem,    ad    quam    pertinet,    haec 

emintiatio  illis,  quas  modo  protulimus,  similis  est. 

b)  Accusativus  in  dativum  conversus  est. 
arith.   IV,  37    (292,   14)    AY   apa    1$   -p6;  5z   De/.oaev    eivai    sv 
\6f(0   (i)    eyet    D°s  aptDaoc   -po;    Qov  apiDuov. 
Pronomeu  relativum,  quod  in  assimilatione  cernitur,  masculini 
generis   est;  sed  una   cum  praedicato,   quod  verbum  habendi  in 
indicativo  positum  est,  notionem,  ad  quam  spectat,  ipsam  sequitur. 
llic  locus  propterea  notabilis  est,  quod  apud  nullum  mathemati- 
corum,  quoram  perlustravimus  opera,  simile  enuntiatum  invcnitiir, 
cuius  pronomen  relativum  assimilatione  ex  accusativo  in  dativum 
coiiveisuin  est. 

2.  Assituilationera   non  statuendam   esse  puto  in 
enuntiationibus  relativis  hiscc: 

aritb.   II.    1<i  (94,   14)  Teta'/!><»  oC  ukv  f)  rcXeopd  ?a,    o5  6e  £a 
KOtl    W   ■,ziw/   8Vjltote   !)e/.et;  .  .  . 
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I.  lem.  ad  V,  7  (324,  1)  "Eo-m  6  a<>?  s«,  6  (3oS  M  Sotov  oeXetc. 
arith.  IV,  19  (232,  5)  .  .  .  xot  71'veTat  o  s  ;>'~r,'j  tt«  oeXet. 
Quibus  in  enuntiatis  relativis  nibil  aliud  nisi  infinitivum  etvoi 
omissum  esse  docent  hi  duo  loci 

aritb.  IV,  19  (232,  7)  .  .  .  fvo  Soou  tt«  oeXet  tov  S  etvot  .  .  . 
arith.  IV,  33  (278,  10)  .  .  .  iva  tov  5,  ootuv  ov  tt?  !)£).(,  M  elvoi  .  .  . 
II.    Vertamus     nos     ad     assimilationem     vulgarem 
omissam. 

1.  Accusativus   integer    remansit.     Enuutiatum, 
quod  buc  pertiuet,  attributi  vices  gerit. 

aritb.  IV,  31  al.  (2(>6,  13)  Teta/i>a>  6  n<>g  $a  Xai  /t\  M-;  ?x-  npoo- 
Xau,pdvet. 
Enuntiata  similia  omnia  attracta  esse  supra  cognovimus;  boc 
est  unum  huius  indolis,  quod  restitit  assimilatioui. 

2.  Dativi  integri  exempla 

omuia  supra  laudavimus   locum   inspicientes,    qui    legitur  aritb. 
IV,  8  (202,  8),  (p.  79). 

3.  Nominativus  non  assimilatus  est. 

Nunquam  nominativus  in  scriptis  Diophanteis  in  assimilatioue 
occurrit.  Enuntiata  relativa,  in  quibus  nominativus  prouominis 
relativi  integer  remansit,  sunt  generis  attributivi. 

aritb.  1,  6  (22,  23)  [*evei  ~r>  ~'J'^  a0V  r,ov  ~r,rj  ~r'rj  /'"'  $ov  Qnepexov 
Mz,  [ofttvec  xotvij  sovtedevtec  rcotQuot  t6v  eirttaxoevta  apiftji.ov]. 
aritb.  I,  .")  (22,  1)  xai  jjivet  to  tou  a<>*>  -{ov  xai  to  tou  (3°u  t°v 
S\k,  [anep  koivq  ouvtsUsvta  noiouot  tov  Imta^devta  dpidjxov]. 
arith.  I  pr.  (2,  17)  tu-.yavovteov  or,  o3v  £v  toutou;  5>v  jiev  tstpa- 
Ytuvo>v,  of  sioiv  ::  dptttjxou  tivo?  i'i'  iaotov  icoXuicXaotaadevtoc. 
Loci  similes  inveniuntur  ibid.  lin.  21;  p.  4,  1;  3;  (5;  IV,  29 
(260,5). 

Kxstant  apud  Diophantum  tredecim  enuntiata  relativa  at- 
tracta,  c  quibus  iiiiuin  in  (lubiiun  voi-atur.  Quo  praetermisso  ter 
masculinmn  genna  pronominifl  relativi,  novies  teniininuni  geuus 
assimilatione  conversum  est.  Uno  loco  »>"  in  assimilatione  apparet, 
duobus  locis  oB,  tribus  o>v,  sex  }tz.  Semper  accusativus  assimi- 
latus  est,  nnnqnam  dativus  vcl  aominativm  Praedicatnm 
omnium  cnuntiatorum  attraotornm  in  indicativo  posituiu  est. 
Qnamqnam  pronomen  relativnm  m  nonnnllifl  ennntiationibna  ad 
assimilatiouem    idoueis    iutegrum   remausit,    tameu    Diopbantum 
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ab  hac,   de  qua  aginius,   proprietate   uequaquam  abborrere  sta- 
tueudum  est1). 

Ex  iis,  quae  adhuc  exposuimus,  assimilationem  prononiiuis 
relativi  iude  a  Platonis  et  Aristotelis  aetate  evanescere  coepisse 
apparet.  Quaestione  peculiari  Roesler  apud  Dionysium  Halicar- 
naseum  usum  assimilatiouis  eundem  ferme  esse  atque  apud 
scriptores  classicae  aetatis  docuit.  Sed  uon  solus  Dionysius 
gratam  babuit  assimilationem,  sed  etiam  apud  Diodorum  Siculniu 
Strabouemque  eam  revixisse  uuper  ostendit  Scbindler2).  Apud 
Diodorum  sexagiuta  fere  enuutiata  relativa  attracta  exstaut, 
quorum  quarta  pars  pronomen  masculinum  vel  feminiuum  praebet. 
Uno  loco  excepto,  quo  accusativus  feminini  generis  sing.  pro- 
nominis  oa-so  in  dativum  abiit  (IX,  12),  semper  pronomen  8? 
assimilatum  est.  Omnes  fere  enuntiationes  relativae  attractae 
praedicato  in  indicativO  posito  continentur.  Iu  Strabonis  geo- 
grapbicis  quiuquaginta  exempla  assimilationis  admissae  exstant, 


x)  In  Diophanti  scriptis 
I.  haec  exstant  exeinpla  ass  iinila  tionis    ve  tus  ti  ssi  mac    adinissae: 

In   as.siinilatione   ceriiitnr  proiioinen 
oloa9rptoxt  aritli.  lem.  ad  IV,  34  (278,  3);    IV,  35  (282,  23);    lem.  ad  IV,  36 

(2SG,  5):  V,  23  (374,  12). 
onoioooiv  aritl..  111,8(154,3);  111,9(156,3);  III,  10(158,  2);  III,  11  (160,  13); 
III,  12  (164,  19);   III,  13  (166,  25);   III,  14  (168,  19);   III,  15  (170,  11); 

III,  15  al.    (172,  9);    III,   16  (176,  11);    IV,  19   (228,  8;  232,  4);    IV,  20 
(232,  10);  IV,  21  (234,  14;  20;  236,  3);  IV,  34  (278,  14);  IV,  35  (282,  14): 

IV,  36  (286,  11);  IV,  37  (290,  6;  12;  14);  V,  3  (316,  3);  V,  4  (318,  5); 

V,  5  (320,2;  9);  V,  6  (322,3);  lem.  ad  V,  8  (328,  5;  21);   V,  8  (330,5;  12); 
V,  24  (376,  2);  V,  25  (376,  II);    V,  26  (376,  20;  22);  de  polyg.  mim.  4 

11  . 

6aoa9ijnozi  arith.  II,  8  (90,  14);  II,  8  al.  (92,  4);  II,  9  (92,  22);  U,  21  (116,  1): 

III,  16  (176,  13);  IV,  3  (192,  15);  IV,  6  (196,  9);  IV,  8  (202,  1);   IV,  9 

(204,  8);    IV,  13  (214,  l);    IV,  16  (220,  14);    IV,  19   (228,  12);    IV,  24 

12,  16);   IV.  25  (244,  23);   IV,  84   (278,  23);   lem.  ad   IV,  85  (282,  5); 

V.  30  (384,  24  cf.  praef.  p.  IX);   \  I.  16  (432,  3). 

i-noztQOq  aritli.    I    pr.  (14,    15). 

II.  A  ssi in i  I  a  t  i o  vetustissima  omissa  eat, 

Effugil  assimilationem  pronomeo 
vazig  arith.  IV,  22  (238,  12). 
oantQ  aritl,     \  I,   22  (444,   18). 

2)  D<-  Diodori  Sinili    el  Strabonis  enuntiationum  relativarum  attractione. 
Prior  |>ars :  l><    admissa  attractione      Fraiikenste^n   1909. 
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quorum  tertia  pars  genus  masculinum  vel  femininum  exhibet. 
Semper  praedicatum  indicativo  continetur.  Duobus  locis  II,  1,  29; 
XVI,  4,  24)  accusativus  ueutrius  generis  plur.  pronomiuis  8oo« 
et  uno  (IV,  4,  6)  accusativus  feminini  generis  sing.  pronominis 
ooitep  in  genetivum  abiit.  Apud  utrumque  scriptorem  semper 
fere  praedicatum  euuntiationum  attractarum  repraesentatur  verbo, 
quod  assiinilatioui  favet.  Cum  usus  huius  apud  Diodorum  Strabo- 
nemque  artioribus  circumscriptus  sit  finibus,  Schindlero  assentior 
dicenti1):  „Quamobrem,  ut  iam  de  Augusteae  aetatis  attractione, 
quatenus  e  nostrorum  scriptorum  libris  cognoscitur,  summam 
faciamus,  a  vero  vix  aberrabinms,  si  eam  potius  paene  ad  nas- 
centem  illam  Aeschyleae  aetatis  attractionem  redisse  videri,  quam 
Aristotelicum  ab  omuibus  fere  finibus  absolutum  usum  suscepisse 
vel   etiam  novi   quidquam   protulisse   iudicabimus." 

Nos  autem  iam  Philodemi  opera  tractabimus,  ut  primo 
a.  Chr.  n.  saeculo  assimilatiouem  prouominis  relativi  rursus  radices 
altius  egisse  clarius  noscatur. 

§11.  De  Philodemi  assimilationis  usu. 
Philodemus  Gadarenus  aequalis  fuit  Ciceronis.  Cum  Komam 
venisset,  Piso  familiariter  eo  usus  est,  et  Cicero  eum  magui 
aestimavit'-).  In  philosophia  eum  secutum  esse  Epicurum  e 
scriptis  eius,  quae  supersunt,  intellegitur.  Composuit  autem  praeter 
epigrammata    pedestri    oratioue    non    paucas    commentationes:i). 


*)  ll.Ul.  p.  25.         *)  Cf.  de  fm.  II,  355  in  Pia  e.  29. 

*)    *PiXo8r]uov    T(6v   xat'    tnnouijV  t/-tioyaoutvmv    ntgl    rfotoir    xeti   (limv   ht  zmv 
'/.i^voivo^  (it(i).!(»v  .  .  .  o  tozi   ntol   naggrioiui  Ilcic.  vol.  tom.  V, 
Neapoli  1885;  fragm.  tom.  V,  2,  NeapoU  1843. 
ntol  rfjg  t«o»  &tmv  pvtfrojoofilvijc  diayayr}$  xata  7,t\vmva  Herc. 
vol.  tom.  VI.  Neapoli   l  • 
Jtiol    tov    x«iV   Outjoov     uyu&ob    Xam     Herc.    Vo\.    tom.    VIII, 

Neapoli  1844. 

•  ntol  T(ov  vptloaocpen  ibidem. 

•  ntgl  gtrotroc  Herc.  rol.  tom.  X,  Keapoli  |g 
Philodemi  de  ira  liber  ed.  Th.  Gomperz,  Lipsiae  1864. 
<l>tX<ini]iu>r  rr.ni  OTjpeUav  x«i  orju; [i  I.  Tli.  Gomperz,   Lipaiae 

C£  K.  PhiUppaon  EUi.  Mua.  LXIV,  1  iqq. 
«  ntgl  liotfiaUtg  ed.  Th.  Gomperz,  Lipeiae  1866« 

PhUodemi  (l<-  vitiia  l.  X  ed  I.  L  Uaaiag,  Hauniai    l 

•  de  mueica  librorum  quaeexatani  ed.  [oannea  Keuake,  Lipeiae  1884. 

6* 
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Quibus  in  operibus  qualis  sit  usus  assimilationis  pronominis  relativi 
nuuc  videamus.  Antequam  rem  ipsam  aggrediamur,  pauca  de 
genere  eius  dicendi  monenda  videntur  esse. 

Quamquam  saepius  copiose  et  abuudauter  loquitur,  tamen  in 
rebus  exponeudis  brevitas  alacritasque  oratiouis  ei  non  deest, 
sed  ita  ut  verba  non  obscura  sint,  quamquam  etiam  accidit  ut 
adversarium  facetiis  irrideat  acerbis  et  iu  eum  aspere  invehatur x). 
1 11  tali  geuere  dicendi  assimilationem  pronominis  relativi  facilius 
adhiberi  posse  quam  in  eo,  quo  quos  supra  tractavimus  mathe- 
matici  utuutur,  consentaneuin  est,  id  quod  exempla  demoustrabuut. 
I.  Iam  vertamus  nos  ad  locos,  quibus  assimilatio 
vulgaris  admissa  est. 

1.  De  accusativo  assimilato  agitur. 

a)  Substantivi  generis  sunt  haec  enuntiata: 
a)  accusativus  in  genetivum  abiit. 
de  vit.  col.  22,  1 2  (to- 

7t)eivouv  ok  v.ol\  fyiyzw  eotu(To)v 
T6   xai   TOOe,   oio;    ioTlV   £t(oi)(l)v(ai 

ItpOC     8v    07,770"     /OOVOV    U£- 

xa  itapeu.tfiaoea>;  wv  BouXeTat* 
Assimilatio  adhiberi  debuit;  nam  enuutiatio  relativa  flagitatur 
nomine  itapeu,<paoea>c  uec  quidquam  nisi  obiectum  et  praedicatum 
continet,  pronomen  est  neutrius  generis  plur.,  praedicatum  in- 
dicativum  exhibet  et  est  forma  verbi  BouXeoBat.  ln  hac  enuu- 
tiatione  relativa  aeqne  atque  iu  iis,  quae  sequuntur,  nonien, 
quod  determiuatione  indiget,  ansam  ad  pronomeu  assimilandum 
dedit. 


fti&odijfioti  tthA  {iuvdtov  J  herauagegeben  von  Siegfried  Mekler  (Sitzungs- 

berichte  der  Wiener  Akadeinie,  Bd.  110,  305). 
Philodemi   -nti/  aoiTjUMtmv  1.  II  quae  videntur  fragmenta  tjpnlegit,  reatituit, 
inluatravit     Auj'.    rJausrath    (Jahrb.    ffir    klass.    Philol.    Suppl. 
XVII,  213). 

volumina  rhetorica  ed.  Siegfried  Sudhaua,  Lipsiae  1892     L896. 
Zu  Philodem  n-rpi  xoXctxslas  M.   Ihm  Rli.  M.  I.I,  816. 
Philodemi  nto\  otnovofUcte  qui  dicitur  libellua  ed.  Ch.  lenaen,  Lipaiae  L907. 

*)  Cf.  Philippson,-De  Philodemi  libro  <|ui  eal  nti/  srmeiwv  Mtl  orjpeimosav, 
Berolini    L881,    |>.  5—6.     Sudhana,    \<>l.   rhet.   auppl.,    Lipaiae    1896,    p.  VI; 
Gomperz,  MPhiloden  rmd  die  asthetiachen  8chrif%en  dei  Herculaniaohen  Biblio- 
-    tungaber.  der  kaia,  Akademic  /u   Wien  voL  123  disp.  VI,  4). 
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rhet.  II,  13:   10,  7  s]t  os  ort  xai  icafv  l&Aoo- 

otv,  oJTt  8o£aC[et  6  or(uo?,  06- 
/.  et3i]ot]v  s/ouotv  ij[oTj  uiv  l)s'- 
Xouotjv  ot  rcXetooc. 
Enuntiatum  relativum  subiectum,  obiectum,  praedicatum  ex- 
bibet   et   ei,   quod  modo  protulimus,   simillimum  est.     Obiectum 
praedicatumque  coniectura  maxime  probabili  inventa  sunt. 
rbet.  I,  283  col.  2,  3     ...  [iXeirov  s-i  tr([v]  oo- 
tptoxix[7)V  rj  s~i  tijv  [~]o- 
XtTt[x]"i]V  r\  s~i  ri)V  ota- 
xptTtXT]]v  wv  -paxTs- 
ov  eotlv  xai  ou  TrpoxTe- 
ov  t[u>i]  us/./.ovti  [uaxa- 
pt'(o[t  Y]ev[r]]oe[oftai. 
Quamquam    praedicatum    enuntiati   relativi   duplicatum   est, 
tamen  pronomen  assimilatione  converti  debuit,   cum  notio  regens 
determinatione  indigeat  et  pronomen    sit  neutrius  generis  plur. 
Accedit  quod  praedicatum  enuntiati  relativi   iudicativum  exbibet. 
Cum  boc  et  sequenti  confer  locum  Metrodori  infra  p.  90  allatum. 
Easdem    ob   causas   assimilatio   pronomiue  potita    est    loco,    qui 
sequitur. 

rhet.  I,  287  col.  9,  3  [.  .  .  Ofi 

u7jv  s[-s]i  ttjv  8ta[xpt- 
atv  wv  ai[p]sT=ov  x[ai  'fsu- 
x[-]so[v]   -a[v]T[u>c   ~oo;   tov 
[Jiov  cpepeov  [tijv  koXiti- 
zt(v  86vau[l]v  [a~o    ;rt; 
Tu>v   SXtuV    !)s(tjO'>/.;   [f]<p7] 

uaXtota   -apa-'t'v|  so]ftat 
rliet.  I,  269  col.  32,  12  oftev  ou8e  xoivoutoi  -rt; 

r/:r;,v7..    £v    [s|'fa-av 

ao[co]1  ')\\\z;w/  i*Yada>v 
ital   d)<  ippovi  '/V 

ital  rcXouTOo. 
Hoc    loOO    acciisativiis    piacdicativus    una    ciiiu    pronomino  in 
genetiynm  abiit,   id  qnod   Philodemam  asBimilationi  favere  lucn- 
lenter  demonstrat 

Ilis    (|uac    e    Dominibns    pendent    ennntiatis    relatiyu    ad 
hmgimna  ea,  qnae  pendent  e  anmeralibiu  vcl  pronominibns. 
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rhet.  I,  334  col.  18,  17  xai  Xs-jOuotv  [6- 

UOt'](OC    TOUTOJt,      ouuiv    [os    rJ.~- 

£ip7]a[a]usvo[t  wv   X]£you[atv,   a]XX'   aufxoi? 
rhet.  I,  13S  col.  33,  17  Nuvsi 

os   TSTao[.   avayjivcufa- 
xstv?  r;i)£]Xrjosv  ou[l)]sl[c 
w[v   cp7j]otv   .   .   . 
de  pbilos.  col.  1",  2  xa\  (r,  u)taa'vi)puj-oc 

3U(V)^(X')  ^~(rj)?ovs^v  l)i   "fi  *at  ur,  e- 
-aivr,-,  3!"(a)i>at  2)   urjosutav   wv 
s-'.aTofu£i)a. 
rliet.  I,  l'.)()  col.  14a,  18  Ttva  V  wv  -apaffsXXou- 

atv   outoi,   xai  cpuatxr,;   eu- 
xfXr^otJac   ostrat   .   .   . 

Omnibus  his  locis  facile  casus  pronominis  relativi  mutari 
potuit.  Praedicatum  semper  in  indicativo  positum  ter  verbum 
dicendi,  semel  sentiendi  est.  Tres  enuntiationes  nihil  aliud  nisi 
obiectum  et  praedicatum  continent,  una  enuntiatio  subiecto  aucta 
est.  Bis  pronomen  est  neutrius  generis,  semel  masculini,  semel 
feminini. 

His  enuutiatis  relativis  annectimus  ea,  quae  ex  adiectivis 
aut  adverbiis  peudent. 

rhet.  I,  96  col.  56,  30  [auToi 

iztusXsic   rjoav   [tov   iv 
o]'.axouou)Otv   .   .   . 

Quem  locum  Ioannes  de  Arnim5)  sic  scribi  vult:  ouo'  s-t- 
usXstc  /.-)..,  „quaraquam  valde  offcndit  tSv  &v  cum  coniunctivo 
aoristi  iuxta  imperfectum  principalis  enuntiati."  Assimilationeiu, 
in  qua  Arnira  non  ofTendit,  facile  adhiberi  potuisse  puto,  quara- 
quam  praedicatum  eoniunctivo  &v  particula  addita  continetur.  Kam 
primnm  ennntiatio  rclativa  est  substantivi  gcneris,  quibus  in 
ennntiationibus  haud  ita  raro  fit,  ut  pronomeD  rclativura,  qnam- 
qiiara  praedicatuni  in  coniunctivo  iv  particula  adiecta  positum 
est,  c.\  accusativo  iu  genetivum  abeat '  Deinde  pronomen  esl 
oeutriufl  generis,    tnm  euuntiatio  notioni  regenti  ipsi  succedens 


'i  fcjic  pap.  2)  Sic  pap. 

-    reatituendo  Philodemi  de  rhetorica  I.  II"  lud.  lect.  Rostoch.  1898  p.  6. 

»i  <  i.  Foerater  p,  n-     *;:t. 


—     87     — 

nibil  nisi  obiectum  et  praedicatum  continet,  postremo  praedicatnm 
est  verbum  sentiendi. 

oec.  col.  9,  13  xat 

-[u)]c  oouaouc  nporepov  -a- 
pa[o]xeoaoTsov  wv  'fbtoooc 
icapafYeXXet  -pw-wv  .  .  . 
Hoc   loco   una   cum   pronomine  accusativus  praedicativus  in 
genetivum  traductus  est. 

Sequuntur  enuutiationes  relativae,  quae  e  verbis  pendent. 
rhet.  I,  129  col.  28,  21  x&v  [e- 

<ptTxi)Tat  ou]  xa[i  [3ou]XeTai  ota 
icavtoc  .  .  . 
Pronomen  relativum  et  verbum,  e  quo  pendet,  coniectura  in 
verborum  ordinem  recepta  sunt;    sed  nihil  melius  inveniri  posse 
puto.  Omnia  adsnnt,  quae  pronomen  assimilationi  obnoxium  faciant. 
oec.  col.  26,  43  "Ott 

6'  06   6et  -stDouLSvfoju.:    svuov 
s-a-ffe/.iatc.  aus/.stv  wv  au- 
toc  ti;  ouvaTat  itopfCetv 
Jj   9u).«'tt=»v   .  .  . 
Quamquam    prouomen    ex    utroque    infiuitivo   pendet,    assi- 
milationi  succubuit,    cum    verbum   apeXetv   explicatione  indigeat. 
Accedit  quod  pronomen  est  neutrius  generis  plur.  et  praedicatum 
indicativo  continetur. 

oec.  col.  23,  32  <•>;  x6  -;s  5i- 

7.     O0'.s[t3Tl]x(OV     Xai     a-jtOV.jTl- 

x]a>v  o[u6sv]  iz-'.  [is/.Ttov  tou 
5td  5i)[pox]oittxa>v  xat  ooxo- 

favTix[<ov].     '12v   6's-'.Tr(6s'j- 
csov  stc  -[p]6oooov  xat  fqpij- 
otv  tauTijc  ts  xai  tSv  npoo- 
r7o/ov[:](ov   tO   ;i.ev   ouvs- 
yjov    /^tsov   iv  wjl  T(ov    s- 
-'.i(uji'.(ov   eu3Ta/.st'ai  xai   t£v 
'j]6[3(ov 

Hoc  cnuntiatuni  rclativum,  cuius  pronomen  est  ncutrius 
generis,  propterea  notandnm  cst.  qnod  totnm  aotioni  regenti 
praepoeitnno  »'st:  sed  tamen  aeeimilatio  adhibita  cst,  id  qnod 
qnantopere  Philodemm  ei  Fa?eril  demonetrat 
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Qnibnfl  eimntiatis  relativis  addimus  ea,  quae  e  praepositionibus 
peudent. 

7.  7TO 

de  vit.  col.  4,  42    (<pa)vepo«  6s  xat  a.Xa£o- 

VSUOUEVOC    SOTl    XCtl    <fl- 

aoo(o);u>v  (a)'f'  fi)v  -oisi  xa- 
t(«  T)y)v  u-spyiaviav 
6  t  a' 
rhet.  I,  l'2d  col.  21,  22  AijXoi  6s  xai 

l\]ouap/oc  6t'  (ov  TrapsOsus- 
B]a  .  ..: 

In  bis  euuntiatis  relativis  pronomen  assimilationi  succumbere 
dcbuisse  ex  iis,  quae  supra  diximus,  cognosci  potest. 

de  mus.  IV,  9,  5  (p.  73)  ou  u^v  eiXXd  i)au- 

uaToc  a';tov,  tcuk  s;  o5  As- 
•]st  ostxvuTai  to  xat  Ta  au>- 
aaTa. 

rbet.  I,  197  col.  16*,  5  (K 

0'0'JV     TTO/./.Ot     t[uiv]     00<pl[oTU)V 

sot'xaot[v  s]c  w[v  y]sypa'.f[a- 
otv,    adXui>(   u-oxsxpt^fOai. 

reepi  o-/)u.  col.  34,  27  a/jusiou- 

us!)a   6s   xai)'  sxaaTov   s(;)   5>v 
6  X670;  atpsT. 

de  mus.  I,  32,  20  (p.  20)  i;  fi>v  6s  -otp«u'&sT[at 

-Aty.J7.17p-/0u   Xdpoi  ti;   av  6o[a 
[DouXetJai  ttooc  rijv  svsoT^xujr- 

7.v]    UTTOllsOtV    .    .    . 

rliet.  I,  200  col.  18»,  25    nadairep  sotiv  Xapetv 

td  jxev  itapd  icoi^tcuv 

T7.   6s  xal  -7.0'  Eotoptxtuv,  /7- 
c  (ov  auTot  YpaTttaiv  xsto 

A0t'7:7.0tV 

Omnia  baec  ennntiata  talia  Bunt,  qaalia  attractioni  obooxia 
fieri  solenl      Qnapropter   etiam   in  aoviisimo  ennntiato  el   pro 
Domen  et  adiectivnm  praedicativnm  mntata  sunt. 
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i~{ 
rhet.  I,  175  col.  16,  1  El  5s  m 

/.Z7]£i  xat  S<p'  (Lv  sxXsXoma 
xexpijodai  tai?  [ietacpopat^, 

aXXd  xat  £9'  wv  £tavo  .  .  . 

ibid.  lin.  14  iiret 

.  .  .  ou  [~]a;  6  u.£-a'fs- 
pa>v  £9'  tov  a[£toootv   £o]t£- 

OTifTa'.. 

Quibus  in  enuntiatis  pronomen  assimilatione  converti  debuit, 
cum  enuntiatio  relativa  praepositione  lic\  poscatur  et  pronomen 
sit  neutrius  generis  plur. ,  praedicatum  indicativum  exhibeat, 
enuntiatum  relativum  nibil  nisi  obiectum  praedicatumque  amplec- 
tatur.  Maiorem  partem  enuntiationis  relativae  novissimae  pro- 
babili  coniectura  in  textu  positam  esse  addendum  est. 

U.  £TCt 

de  piet.  p.  81  col.  14,  12  ta  -1- 

pajcXijota  ok  xdv 

toic  -ept  <?6oeu)C 

Ypacpet  \lz\V  wv  EU-a- 

a£v  xal  t6v  Mloa- 

xX(et)too  sovotxetcbv  .  .  . 
jc  e  d  I 
rhet.  I,  375  col.  96,  1 1  ftopobc  icpaOvltca 

xat  -£'i}£T(ju  xadaicep 

cpfXjov   ootin  xa[l  v.]n\V  l- 

va  rcepl   wv  av   [ftaojXl]- 

TJai  xai  icoXb  pfaXXov 

vxa 

7 '" 
rliet.  II,  (i:  5,  2          X[a>p]l«  yd[p  fi)v  ftpa- 

aav   tOl[c]    tOlOOt[oiC    Cp&OVOO- 
otv  xal  oo9oovtai 

Etiam  iu  liis  cuuntiatis  relativis  assimilatio  prononiinc 
pi.tni  dcbuit,  qaamqnam  praedicatum  cnuntiati  relativi,  quod 
legitur  rbet.  [,376  eol. '.'(i,  ll,  eoniaactiyam  exhibel  iv  particala 
addita.  Prooomen  es1  Bemper  ncutrius  generis  plur.,  praedicatom 
bis   verbo   dicendi,   semel    verbo  >ai    formatam    eet     In 
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uovissirao  enuntiato   relativo  et    pronomen  et  praedicatum  con- 
iectura  recte  inventa  esse  puto  J). 

P)  Accusativus  in  dativum  abiit. 
Enuntiationes  relativae  ex  adiectivis  aut  adverbiis  pendentes 
exstant : 

de  deor.  viv.  rat.  col.  13,  1  (rt)  -apa- 

Tz"krtai6v  ti  TtaOo;   io   rcoTe  -a'ayouev  rtouydiCov- 
Tcc    «x£v,    o'jttu>    oe    xaoeooovTec    6uoXo*fOOU.eVU>C. 

de  poem.  II  fr.  54,  7  (p.  264)  eurep  rt( 

xavovoc  I^oo- 

oa  TY)v?]  6uvotp.lv  EM 

ouotov  wt  au- 

toc?  6ei']xvuotv  7ca'vTa 

ajoTYjc   supta- 

xouevr-c?]  •  .  •  xjpimjptou 
14  oetaOai      15   -ovto 
de  mus.  III,  32,  5  (p.  35)    outoc  oi«'&e- 
1*  ot]x6Xoui)ov  eoetxvoe  to 
ev]6eyeai)at  TotvavTta 
xs]tvstv  utto  Tuiv  svav- 
xicovl. 
rhet.  I,  51  col.  24,  23  T6  [vap]  te- 

Uev  ut:'  a[u]Ta>v  to  t9jc  7pau- 
uaTtxrjc  xai  avououoc 
u>t  fteXouatv,  xat  xa^'  au- 
tu>v  aua  xeirat. 

l)  Leguntur   in   IMiilodeini   rhetorica    duo   enuntiata   rclativa   substantivi 
generis,  quorum  pronomen  cx  accusativo  in  genetivum  abiit.  Cuui  non  Pliilodemi 
sint,  lioc  loco  sunt  aflcrenda.     Prior  locus  cst  Metrodori,  alter  Epicuri. 
rlict.  I,  121  col.  22,  7  „IJ6ztQov  ovv  zr\v  §r)- 

TOQixriv  Sivafiiv  Xiyti 
zig  fjXinov  Inl  zr\v  Stayvco- 
aiv  \(»v]  nQaxziov  lazlv  zwi  (itX- 
Xovzi  tvSaitiOvi  tlvai  zt 
xa]i  tata&ai  xai  \wv  (ptvAziov 
rhet,  II,  257  col.  4a,  4  tav  Si  xal  vntQ 

noXiiiov  xai  tlQrjvrjg  jy  (scil.  6  ^.oyog) 
y   r\  xul  dXXov  zivbg  wv  tv 
zaig  tMtXri\eiai\g  \(i\ovXti>ov- 
zai  .  .  . 
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de  piet.  p.  118  col.  100,  3  Jtept 

X£    YOtp    £OpT(d)V    xai 

Ouatuiv  xai  (rcavTiov 

xa06XoU    t(010UT(DV 

wc   dxoXoui)u)(c   £-pa- 

$£V    OIC    £007((J.aTl- 

o£v  xa(t? 

rhet.  I,  365  col.  79,  3    v  .  ot .  .  ||  x[a]Xu»c  uev  £-£[kXXsv 
aXX'  ou   [au]u/-pu>vu)C   ofc   0- 
r:£p  [tou  -o]XiT£U£aDat 
8o[xi(iaC]ouotVj  a  /a- 
TaX]£[tTc]ovTEc  auTO  toi; 
Xot-[otc  xaT]op[0ouat]   cpt- 
Xoao^tac   £VEp[-f/]uaar 
Necesse  fuit,  ut  pronomen  earum,  quas  modo  protulimus  enun- 
tiationum  relativarum  assimilatione  casum  mutaret,  cum  notiones 
regentes,  e  quibus  enuntiata  relativa  pendent,  sine  determinatione 
intellegi  nequeant.     Quae   notiones   pronomeu  relativum  tanta  vi 
ad  se  arripiunt,   ut  casu  privetur  et  plane  in   notionis   regentis 
potestatem   redigatur.     Ter  8  in    dativum  abiit,    ter  a.     Semel 
figura    etymologica     cernitur.      Praedicatum     reliquarum    enun- 
tiationum   semel   forma  verbi  OeXeiv  est,  bis  verbum  dicendi,  bis 
sentiendi;  semper  modus  praedicati  est  indicativus. 
llis  enuntiatis  addimus  ea,  quae  e  verbis  pendent. 
de  vit.  et  mor.  col.  18,  9        (»oo)t'  euue- 
v£(tv   o)tc  £--^vo(uv),  aouva- 

T0(V    .   .   . 

rliet.  I,  142  col.  35,  35  uapt[o]pet  o'  6  [Jms  op]s  ).£- 

-;o[u]ev  £  .  .  ftev  .  .  .  .  u>  .  .  . 
rliet.  1,  268  col.  31,4      k[a]v  6  cptXoootpo; 
os  itepnceoTQ  itote  otc  Xe- 
fouatv,  06  xaxoc  [y]svous- 
vo;   ~zrji-z-}zr.za'.. 
rhet.  II,  271    col.  158,  8  Kai  vr,   tov  At*  av  tic 

oTc  sticauev  it[p]oo^dX- 

Xu)V     Xf-jYj     .     .     . 

rhet.  [,  338  col.  31,  4  efxos 

£otiv  £-[£]p-(a  itoteiv  06- 
x   £-a-,'-'£[XXovT]at,  ouva- 
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oOat  6s  -[av-Ja[c   d]xoXou- 
Ofrjostv   [oU  s]ptoTa   tu\ 
de  piet.  p.  148  col.  28,  12  ot  8e  7teta(i}ev- 

te?  ot?   s^p>]oa(u(i- 
Srjaausv  7rspi  Os- 
u>v  -puiTOV  usv 
d)?   OvrjToi   ustus(ta- 
Oat   TTjV    exsivwv 
euoat[Sat]uoviav  *) 

OsXTjOOUOIV    .    .    . 

de  ira  col.  46,  3   (~datv)?  o'euor)uov  otuat 
tots  "aprjxoXouurjxoaiv  ot? 

SV    Ttt>    X0Y(0    TU>    TTEpl    TOU- 

to»v  STrsorjurjvdusOa. 
rhet.  I,  358  col.  68,  13  Ou  utjv 
dXXa  xdxetvov  xaxu»? 
xai  ua/6uev[oi  o]u  £- 
<l>r)'.piaa[vTo]   usxa  tfov 
TsfXsutrjv   oi  'Av)rjv]atot 
Trj[v  ArJuoo[})svou;]   xai 
Oou.  STctpa 

In  duobus  ultimis  enuntiatis  relativis  non  tam  facile  quam 
in  iis,  quae  antecedunt,  pronomen  relativum  converti  potuit,  cum 
attributis  aucta  sint;  sed  utroque  loco  enuntiatio  relativa  verbo 
poscitur  et  pronomen  ei  succedit,  et  praedicatum  in  indicativo 
positum  est  verbum  dicendi  aut  sentiendi.  Accedit  quod  pro- 
nomen  est  neutrius  generis. 

In  reliquis  enuntiatis  relativis  facillime  pronomen  ex  accu- 
sativo  in  dativum  traduci  potuit;  nam  semper  est  neutrius  generis 
plur.;  praeterea  quattuor  enuntiata  nihil  nisi  obiectum  et  prae- 
dicatum  continent,  unum  subiecto,  unum  attributo  auctum  est. 
Praedicatum  semper  in  indicativo  positum  quiuquies  verbum 
dicendi  est,  semel  interrogaudi. 

Knuntiationes  relativae,  quae  insequuntur,  e  praepositionibus 
pendent. 

i  v 
de  poem.  II  fr.  7,  17  (p.  241)  iv  of«  7pd-.pet 

])    Sic    |)H|). 
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de  vit.  et  mor.  col.  8,  22  "Av  usvouv  of  sotpoi  fivtio- 

xtuotv  dXXrjXoo?,   ^oscdc 
6ito)p,vi](o)dTQoovTai  icpos 
dXXrjXco(vj  ev  oTr  oisoacprj- 
oausv   .  .  . 
rbet.  I,  13  fr.  3,  4  si  8'  [Sv 

otc  eitr^neXtai,  xai]  pnj- 
Toptxo]c  eot[iv  xai  ~s/]vt'- 
t]t(c,    (oc   e[u]XoYo[v  EOTIV. 
de  mus  III,  19,  1  (p.  28)  6td  tootodv  tov  'lcova 
u]sv  sv  ots  u-sp.  ['AJ/iXXstoc 
sF]or(xsv  .  .  . 

ETTl 

de  ira  col.  15,  11  dX- 

X'  suUsojc  xdforjvTai  TtXXo- 

usvoi  xai  xXatovTsc.   ecp'  ots 

iicaptpvijaav   .  .  . 
de  ira  col.  2(5,  32  r,  5ta  tt,v 

itp'  oic   s~pa;av   usTafvtu- 

oiv  r,  .  .  . 

rhet.  I,  220  col.  40»,  1      WXXd  u,)jv  [o]6- 

6'  s'f'  ots  iiratvooat  xai  ^[s]foo- 
oi[v]   stfoTjotc   sot]at  .  .  . 

Pronomen  relativum,  quod  assimilationem  passum  est  iu  his 
euuntiatis,  est  neutrius  generis  plur.  Praedicatum,  cuius  modus 
in  omnibus  enuntiatis  relativis  est  indicativus,  verbum  dicendi 
aut  faciendi  est.  Quiuque  enuntiata  obiectum  et  praedicatum 
continent,  unum  attributo  auctum  est,  novissimum  autem  obiectum 
et  praedicatum  bipertitum  amplectitur.  Omuibus  bis  locis  enuu- 
tiatuin  relativum  assimilationi  obnoxium  fieri  debuit,  utpote  quod 
praepositione  flagitaretur. 

b)   De  enuntiatis  relativis  attributivi  generis. 
a)  Accusativus  in  geuetivum  couversus  est. 
rhet.  I,  122  col.  22,  30  \  ootptoTtxi]  dijto- 
ptxi]  "iyyr,  xi$  sstiv  rcspt 

t]s   t6.c   i-r.<.'jii'-z\:]:,    ofac   au- 
Tot  icoioovTat,  xai  t6.c  tu»v 
Xoftov  S[t]a&eo[e]t;  ofcov  au- 
Toi  vpatpoootv  ts  [z|ai  o/s6i- 
ctCoootv 
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Quod  exempluru  demoustrat,  quautopere  Philodemus  ad  assi- 
milatioueni  pronomiuis  relativi  iuclinaverit;  nam  quamquam  pro- 
uomen  amplius,  quod  masculini  generis  est,  uua  voce  a  notioue, 
ad  quam  spectat,  seiuuctum  et  praedicatum  bipertitum  est,  taiueu 
assimilatio  pronomine  potita  est. 

de  vit.  et  mor.  fr.  81,  7       (r,i  pujSe  ~a(v  a)ua'pTrr 
ua   xat   to  tu^ov,   u. r^ o '  wv 
ou  -/u'f{  irapovTcov  .  .  . 
de  nms.  IV,  24,  21   (p.  93)        oY  «Bv  st[u>]i)ausv  u~[o]7pa- 

'£V.v   i)s(upriu.a'-(ov. 

oec.  col.  14,  1.")  av  6s  xai  -/.stu>, 

tu>v  a/.[X]u>v   wv   a-a/./.ar- 
tsi  ouoyspuiv   [o]u   rcXeiQv'   .   .   . 

de  vit.  et  mor.  fr.  33,  4  u,Tj)8e  tijv  i- 

T'  aX(v)TIv  s('~)^v  autou 
-apa   (t)ou(to   -)pooxo-rjV 
xai  xot'   aYa(~/j)v,   txrjos 
xai)'  s(xaoTov)  wv  (X)e7o(uev 
tu>v   (oi)xatu>v. 

de  vit.  et  mor.  fr.  75,  5       oi  6(s)  aua(/o- 

/,7^o(vt)s;   oc6aa(i  t)oi  "/.(r,- 
!)o;   tov  Syouev  a"ja!)u>v  .   .  . 

de  eo  qu.  bou.  col.  20,  26     st  xat  (sx  tou  au-f- 
xs^/ujpr^jxsvou   ~(poaa)~s- 
oTspsi  tt;;  s-ior/u^aoia? 
u)v   syst  -poTspr^uaTaiv. 
de  ira  col.  (>,  3  sv  toI  !)su>- 

pijoat   to   usysOo;   xat   to 
-/.-},  !)o:  tbv  s/st  xat  ouv- 
s-ia~a.Tai  xaxu>v  (aota- 
VOTTOO   za!)saTu>To;). 
rbet.  II,  ll)n  IV.  .">,  1    0]u  u.r,v  itpaYuaxt- 

xr(v   -otstTai  ti]V   ox[s- 

tjitV   dXV   rJTOt   rrapa 

tijv   ioiaXrjtJ/iav   u>[v 

tat<  ovouaotatc  v-[o- 

TaTTst  8tavo7)udt{a>v 

3u]vtOTau,e*V7]V 
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rhet.  I,  214  col.  23  a,  20  06  pwvov 

tt(v   ooouav   k6toic   arro- 

veu,ooot[v]  dXXd  xat  ttjv  bC- 

Sijoiv  wv  exaotov  aVis- 

Ki](iaTa>v  xat  [3XaaaaTa>v  rcapaaxeoaCet. 

In  bis  enuntiatis  relativis  pronomen  assimilatione  con- 
verti  debuit,  cum  notio,  ad  quam  enuntiatum  relativum  spectat, 
et  boc  in  unum  corpus  confusa  sint,  quam  positionem  assimila- 
tioni  quam  maxime  idoneam  esse  saepius  iam  cognovimus.  Forma 
pronominis,  quae  in  assimilatione  spectatur  est  3>v  fsemel  mascu- 
lini,  octies  neutrius  generis);  praedicatum  enuntiatiouum  attrac- 
tarum  semper  indicativum  exhibet1). 

His  enuntiatiouibus  relativis  adiuugimirs  eas,  quae  notioni, 
ad  quam  referuutur,  succedunt. 

rhet.  II,  21.")  col.  11,  25  p-ij 

irpooTjxeliv  a&Tob;   i;s[T]a- 
CetV   ix   t](7jv   Tsyvo/.o-(tu>v 
6)v   Ttvsc]   avs-'pa'vav   oacovu- 
a]a>;   -poaa7ops'joasvot   ort- 
toosc   .  .  . 
rhet.  I,  368  col.  85,  14         xat  ota/.s-j-sTat 

jclepi    atjTujv   6)[v]   'iausv 
iliet.  I,  116  col.  L8,  21  I.Tt  t[ot- 

vov  Ev[sx]a  t<V,  Be[iy]u[aTaj]v 
fi)V   av!loui[-]o;   [-]apaTSt)rj[/]sv 
o['j]toc,   aSijXov   stvat'  cpi}(it, 

TTOTcpOV   .   .   . 

Positio  earum  enuntiationum  relativarum,  quae  notioni  suc- 
cedunt,   ad  quam  spcctant,   ad  assimilationem  ininus  idouea  est, 

*)  Quibua  quae  modo  protuli  exemplia  adiangaa  haec: 
Ainl..  Pal.  V,  132,   l  V.  13]  ed.  Stadtm.  vol.  1,  133) 

v.    1     11  nodog,  W  K?i}/il)ff,   co  xtov  anoXuAu  touiL 

(JLTjQCOV, 

v.  4  09  tciiv  iiuivoiitti   cjuuaxlov, 

v.  i;  f.I  Toiv  !>i'-ouai  tptovaoitov 

In  liis  ennntiatia  relativia  pronomen  <-x  accuaativo  aesimilatione  in  gcne- 
tivuin  traductum  est;  oam  verba  aimiliter  cum  accuiativo  coniuncta  aunt  atque 
Latinum  „perire  aliquam"  (ef.  C.  I  .  W.  Mflller,  „Syntax  dea  Nbminativa  und 
Akkuaativa  im  Lateiniachen",  Lipaiae  [908,  ;»•  117).    In  rerau  aexto  ppo 
a  Salmaaio  Dvofiat  probabili  coniectnra  in  verborum  ordinem  receptum  »sse  puto. 
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id  quod  vel  inde  cognosci  potest,  quod  haec  enuntiata  saepius 
attractionem  eftugerunt;  semper  autem  quos  tractavimus  scriptores 
assimilationem  adbibuerunt  in  enuutiatis  relativis,  quae  notionem 
antegrediuntur,  ad  quam  spectaut,  ut  pronomine  assimilato 
appareat  incorporatio  quae  dicitur.  Pronomen  relativum,  quod 
in  enuntiationibus  morio  allatis  in  assimilatione  cernitur,  semel 
ieininini  generis  est,  bis  neutrius;  uno  loco  probabili  coniectura 
in  textu  positum  est.  Praedicatum  semper  tali  verbo  repraeseu- 
tatur,  quale  assimilationi  favet,  et  semper  indicativum  exhibet. 
|i)  Accusativus  dativi  formam  induit. 

Locos  laudamus  eodem  ordine,  quem  supra  servavimus. 

Prouomen  relativum  amplius  assimilatum  est: 
oec.  col.  16,  18    ■       oo  ur(v  a/./.'  oi>6'  [oi- 

xpoa'ia[/.]u>c   ootuh  6ioxeio[e- 

TOl    T7.     tJTToV/OVl)'    o[?]a>t     "[poJstTCa- 
UEV    OVTl  • 

Enuntiatum  relativum   et  notio,   ad  quam  pertinet,   in  uuum 
confunduntur: 

rhet.  II,  154  fr.  12,  5  [6]  Ta[p 

-fj/.'j;   eooEu»;  £<p'  atc,   ao- 
xo;  sotoxe  TtuaTc  tpBo- 
vs[r  to]ic  /.a(3ouat  .  .  . 
de  morte  IV,  36,  12  (p.  348)  Xi)pooot  6'd'/./.u>c  xal  ir(v  £V  oTc 
6y;-ots   i)auuai/jusvoic   uic'   dvi)pu>7:u>v 
uv/(ur)v    su6aiuovtC'jVTSc   rJTtc    s~a- 
xo/.ouDsT  '^(oat;  taXaiitcupoic,   dXX'  o(u)  uo- 
vrjv  xyjv  c^'  otc  aiteXao(i)v  tic  st^adotc- 
Ne  quis  dicat  hoc  loco  genetivum  assimilatione  in  dativum 
conversum  esse,  affero  e  multis  duo  enuntiata,  in  quibus  e  verbo 
d;toXa6etv  accusativus  pendet: 

Xen.  Cyr.  V,  4,  19   ...  too  -/s^ev/jusvou  spafiiatoc  tootou  dhto- 

/  aooai  ti  rityaftov  .  .  . 
et    ibid.  V,   4,  34     ...   oaa    usv    uVfs/.sTollat    soti    dhtO    as^a/.r^ 

jtoXetoc,  taota  direXauotiev  .  .  . 
de  mus.  111,8,  6  (p.  23)  xai 

to]u   /.s-,ouevoic   6    £t'oc   |*ap- 
tupet,  itaptotac  itoXXobc  ev 
ofc   Ev/.ojuta^ouot   usXeoi  xai 
i    ouvsytCovTac    UTCSp- 

V>/'.', -      0VT7C     .     .     . 
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Enuntiatum  relativum  notionem  subsequitur,  ad  quam  refertur: 
de  vit.  et  mor.  fr.  68,  7  tdxoXooda  tot?  i- 

-fauot;  -paTTetv   o(i)s   syouat 
rhet.  I,  89  col.  52,  5  xauarrsp  sr-sTat 

-a:    6   asTa   auvsasuj;   xat 
toutoi;   asv   ots  ~apsus- 
asOa  -poasa/r/xio;   .   .   . 

Etiam  in  his  enuntiatis  relativis  omnia  adsunt,  quae  ad  pro- 
nomen  relativum  assimilandum  adiuvent.  Imprimis  positio  euuu- 
tiatorum,  quae  leguntur  rhet.  II,  154  fr.  12,  o;  de  morte  IV,  30,  12; 
de  mus.  III,  8,  6  assimilationi  quam  maxime  idonea  est."  Singulis 
locis  pronomen  relativum  masculiui  (oftp)  et  feminini  generis  (ats) 
in  assimilatione  spectatur,  quattuor  locis  neutrius  generis  (ot;). 
Semper  praedicatum  indicativum  exhibet. 

2.  Leguntur  etiam  loci,  quibus  dubitari  possit, 
utrum  assimilatio  pronominis  relativi  statuenda  sit 
necne. 

rbet.  I,  82  col.  47,  24       06  a[r,v  dXX'  aou]va- 
tov  x6  -pa]7aa'T£uaa 
to  Ttov   o]rjTop(uv   s-at- 
vstsiv,   Iv   oi;   6[t]6a'axo'j- 
ai  auapouXsustv   or^aot;? 
.  .  .   o   .  stTaauvaxa;  tiv  xtX. 
rhet.  I,  286  col.  7,  13       dicsp^dCoit'  av  to  y^p^- 

otaov   xai   Uauaa^oasvov 
too  ouvaaDat  toc  svovTa 
6[totx]stv,  o  ftvstat  asv 
ota   cptrioioXo^fac   sv   TOt; 
n[pO?]    suoaiaovtav,    oux   sv 
ot;    i[;    sa]-stpta;    xat  t[p]l  ||  Pr,[c 
Priore  quidein  loco  iv  ot;  cum  6r]aot;  coiiiungeuduni,   altero 
vero  loco  iv  oU  ex  iv  to utot«  fi  (scil.  ■rfvetat)  assimilatione  effectum 
videtur  csse. 

de  morte  IV,  14,  4  (p.  820)  xat  -a-av  ditoXdfhg  Tr,v  o[2]xeiotdn}v 

rj]   sv6s[/]zTat  ota^to^rjv  .   .  . 

Ifekler  annotat:  ..  >A  habe  iei  mit  Gomperz  erg&nzt;  auch 
•?(v  oder,  wie  Ottaviani  will,  si  wiire  moglich."  Ego  quidem  r(v 
praeferam,   ut  evitetur  liiatus. 
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Sequuntur  duo  enuutiata  relativa,  quorum  pronomen  infinitivo 
t!>YXaveiv  supplendo  explicari  potest. 

rhet.  I,  66  col.  156,  2  Teteo^otac  7«p  a&tou 

o'j  friXoooiv  napaotrjoe[t, 

TS/VtXU>C   6s   tob[?]    ou   te- 
/vtT[ac]    dvs3Tp[au]u£- 
vouc  ou  Tca^pJaaTr^afsi]. 

de  deor.  viv.  rat.  col.  7,  4  xai  otd  xou- 

to   usvtoi  Tu-f/ctvTj   ~dvT(u>)v  u>v   (SouXe- 
Tai. 

de  vit.  col.  15,  9  (ou- 

6s  oV  (uv  TtpooTjxe(i)  .  .  . 

Initium  buius  columnae  usque  ad  versuin  decimuni  iuteriit. 
Dubitari  potest,  utrurn  iufinitivus  verbi  antecedentis  supplendus 
sit  necne. 

3)    Assimilatio    pronominis    relativi    non    statu- 
entla  est  in  enuntiatis,  quae  sequuutur. 

de  mus.  IV,  30,  6  (p.  100)  irespXo- 

a'p7)Tai  o'<uc  tcots   sfpYjTat 
/ai  Ta  -£pi  tt,c  xoi;   jaeteu>- 
poic  6p.]oi6tijtoc, 

Qua  in  enuntiatione  relativa  non  alius  casus  in  dativum 
traductus  est,  sed  dativus  est  principalis.  Ante  relativum  niliil 
nisi  demonstrativum  pronomen  toototg  omissum  est,  dativus  per- 
sonae  agentis,  qui  saepissime  pro  u-o  c.  gen.  cum  passivo  con- 
iungitur.     Enuntiatio  similis  legitur  de  mus.  IV,  33,  11   (p.  103). 

Keliquae  enuntiationes,  de  quibus  nunc  agatur,  sunt  bae: 
irepi   Biftt.  col.  13,  1  ou 

Yap  a'f'  7)?   sto/ev  xotv6ti}to« 
|<p'  y,v   etu/s    XOlvotTjta   u-STfa- 

paT£OV    EOTIV 

zft'i.  col.  28,  25  (xai)  to  ur, 

&irtXe)XoYtodat  oti  (oux  d)f'  o5  ?- 

t(OYt)V    6p.OlOU    i'f'    8    ETU/EV    ow- 

ue(fta)  8etv  ■>  rapatvetv  .  .  . 
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-eoi  o7)a.  col.  20,  32  to(?)  oure  ica(v)ta  &- 

vafxaTa  i3T'.(v  &)xitepi(sA)detv  ttt 
cpaivou.eva  (— otp'  r))atv  ou(x)e  ar(v 
ols  stu/sv  svt('j/)=lv  .  .  . 
Quibus  in  enuntiatis  relativis  non  assimilationem  pronomine 
relativo  in  nominativo  posito  potitam,  sed  casum  principalem  esse 
docet  locu8  bic: 

icepl   07ja.  col.  17,  34  ota  to(u- 

X    '*('■?')    WV    £TU/£     XOIVOT7]T<d(v 

3rja£tioT£ov   icepi   aiv   st'j/s(v. 

Nam  „stu/s  impersonalem  significationem  babens  sane  quidem 
infinitivum  verbi,  quod  est  in  enuntiato  primario,  supplendum 
admittit1;".  Structura  enuntiati,  quod  exstat  col.  13,  1  ita  sol- 
veuda  est:  ou  ~{a.o  asTajiaT£ov  IotIv  dico  taurj]?  t?,;  xotvorqTOC,  a<p' 
r(;  a£Ta[Haiv£iv  stu/sv.  iici  taoTTjV  t/(v  xotvOTTjTa,  l<p'  r(v  asTajjatvstv 
£T'j/£v  .  .  .  Euuutiationes  similes  similiter  solvendae  sunt.  Itaque 
forma  pronominis  non  mutata  est,  quam  ob  rem  assimilationem 
non  statuendam  esse  puto.  Ex  exemplis,  quae  Scbindler  e  Stra- 
bone  collegit,    afferani   unum  simillimum:   V,  2,  4   iitupoiTav   i?' 

OUi    stu/s    TOUOOC. 

II.  Nunc  inspiciamus  exempla  assimilationis  vul- 
garis  omissae. 

1.  Accusativus  integer  remansit. 

a)  Enuntiatum  substautivi  geueris  exstat 
rbet.  I,  170  col.  10,  5  x[«]Ta  ft  to 

X0iv[6v]   azavTiov    [tout]ujv 
i/ouotfv   oi   z]£-aios[o];j.[£- 
VOt   z/.r(v   l3to;   [a]  v£[to"i 
IvtOl   Ttov    T£/vo-(oa['i]ou[v- 

Ttov  ceBeu.a[Tixa]3tv 

b)  Enuntiata  attributivi  generis  leguntur  haec: 

a)  Accusativus  uon  in  genetivmn  couver- 
sus  est. 

Omnia  enmit iata  relatha,  quae  buc  pertinent,  notiunem  sub- 
sequuntur,  ad  quaui  speetant. 


1 1  <  ;.  Bchindler,  I><-  I>i<»(l<>ri  sicnli  <i  Strabonia  etiantiationaiii  reUuivarum 
ettractione,  Frankenetein  1909,  p.  25. 

7* 
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rbet.  I,  104  eol.  3,  8  xai  -ap- 

9;v  zdOrj  xai  [rfir,  xai   ooa 
xa».  ifx]atao[xeuou  X6700 
Ta'[TTOuatv   cto"/;,   8v   91X0- 
xataaxe[uov  iitov]o{uaCoo» 

OIV     .     .    . 

oec.  col.  11,  21  tt,[c]  03  ©uXax9]c,  f]v 

■j]£  'At[tt]xTj[v]   ^tjoiv  etvat   .   .   . 

de  ira  col.  30,  31  (ou- 

/  otov)  Tojv  vu>yeXeoTa- 
Ttov,    ouc   (xai  dua)  (3apot)u- 
[xoTaTouc   ivtoi)'  6pu>;x£v 

rbet.  I,  204  col.  28,  17  xai  Tau- 

Ta  Ttliv   jxe-fioTtov  -oXiti- 

xtuv  Ta  toic  -ovr^poTa'TOts 

OtpiXouvta  ouvdTCTeoOai 

tcpo[c   pfjua  X8x[o]utaue- 

vcuv,   ouc  jxovouc   cpaai  jc. 

....  -etot  -a[c]  ap[et  .... 
rbet.  II,  170  fr.  5    dXXd   6f([Xov    oti   <5i]Xoo6'ftov   auTuiv,    [ouc   iv 
Ta]tc  ueYaXatc  tc6[Xeoi  tdc  tco]Xeic  i)u>Tcsuov[Tac  TcapEiXJf/.sausv. 
rbet.  I,  222  col.  42»,  4  'A-oTEi)s(opr|U.£vu)v 

xoqapouv,  u>  Paie  TcaT,  aTcdv- 

tu)V,  a  uepr^  cpaat  ttvsc.  xai 

6t6d-f[xaTa  ~rtq  pTjtopixrjc 

uTcdpystv  .  .  . 

Qiiibus  in  enuntiatis  relativis  una  cum  pronomine  etiam 
accusativos  praedicativos  converti  necesse  erat.  In  enuntiatis, 
quae  leguntur  oec  col.  11,  21;  rbet.  I,  264  col.  28,  17;  I,  222 
BoL  12»,  4  pronomen  relativum  est  subiectum  structurae  accusativi 
cum  infinitivo. 

-epi  xoX.  VH2  I,  86  (Rb.  M.  51,  317)    xai   -fdp    svsxa    [to]utu>v, 
ouc   £t-[ov  .   .   . 
lteliqua,  quae  post  verbum  ei-ov  sequuntur,  incerta  sunt. 
de  pbilos.  col.  7,  4  kai  'AvTt'jiaT(p)oc  sv  t(a» 

Xatfl    T(7)V    atpEOEtOV     T7)C    T£    TO'J 

Ztjvcdvo(c)  uiuvfjoxetat  -0X1- 
T£'.'ac,  xa(t   t)?(;   tou   AioyIvooc    6(6- 
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zrt:,  r,v  xa(t)e^(upi06v  iv  tv]  reo- 
XtTsta  t(9});  a-aOsta;  xaTa-Xrr 
ttousvo;  a6(too,  ujoirep  x)at'  («paoi 

TIV££. 

rhet.  I,  154  col.  11,  4  [TJepl  uev 

ou]v   t?,?   ['EXJXlJvixiJC 

£p]ur,v£ta;,  r(v  0?  ak[v 
ouva]-|'ouotv  iv  t<7ji  tAc 
=i)v]txa';  ts   'i'j/,ai- 

T£IV    lOlOT^Tac    /7.V 

tuh  urj  ooXotxfCeiv. 

Enuntiata  relativa  ad  notiones  spectant,  quae  definitae  sunt 
nomine  proprio. 

rhet.  I,  62  col.  32,  31  L>  5>ao|iao[t]rJ[<]  oij- 

Ta  Tc]/viac,  r,v  ou  uad[ov]t*  I[<pa- 
oa'v  ts]  TOU070V    [~o]t[s   ~£pl- 
Ttotr^ojstv,  outs  |j>ij]teov 
ixeivlooc 
Quod    enuntiatum    relativum  attractionem    effugit,    cum    ad 
exclamationem  referatur. 

de  vit,  et  mor.  fr.  29,  4  xatapx(to)uedo  o(r,u£)pov 
t)o(u)  xai  (au)Ta;  T()>r,o£t  u)sv 
£t;  sxs(t)vo(u)  ty-(v  "C  dueX)i)- 
oiv   8  x(at)  T<I)V   xu)(uu)sut(u>v 
£utur((o)avT6  Ttvs;   £to(av- 
a)7a(-,-6)v(T)£;  -p^opuTa;,  u(tj 
xa()>)u>;  u£v  t£itod(vr])oxov- 
Ta;,   sXsouvTa;   os,   tob<;  ut- 
o)u(;  au:<o)v  Yrjpa'o(xovTa;. 
Accusativus  neutrius  generis  8  ad   totam   sententiam   prae- 
cedentem  spectat,  qui  nunquam  assimilatur. 

rhet.  II,  2:5   COl.  2!),  !»  i-yiz-t\-a.:   -^ju   t<7j]v 

t[oi]o'jt[<juv  Xo^aiV,   ofooc   a]v 
oo'ita[Tr,c   KOlOltO,    fi>( 
oodev  U7t[6x]et[tai  rJpafYua, 
5)t  napaxoXoo[dsT. 

Pracdicatuni    ennntiationifl    relativac   optativo  continetur  av 
particula  adiecta,  quem  modum  apnd  Philodemtun  nunquain   io 
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enuntiatis    relativis    attractis    ceruis.      Gravissimum    autem    cst, 
quod  subiectum  enuntiati  relativi  amplificatum  est. 
de  vit.  et  mor.  fr.  68,  2  itotxiXijs  te  v(>\oTz)yv(- 

ac   ouorje,  o(r)av  s-(i)37)uri(- 
vaus&a  .  .  . 
de  mus.  IV,  13,  10  (p.  78)  ~p[u>tov]  uev  or)  to  xaxou 

xai  [ue^aXou  ttjc  epu>Tixr)[: 
6psc[eu>]c   ouarjc;,   rjv  -fe   [6]r)   vo- 
ouot[v   of   HJavsXXrjvec,   ape- 
TT)V   [sp]u>Tixr)v   etvat   vo- 
ut[£st]v   [xaTa*,']eXao-ov  ou 
}xeT[pt]u>c. 

de  vit.  col.   10,  32     «b;  (fHp)ax>vs(t)Tou  xat   lluua-fo- 
pou  (xai  'Eu~)s6oxXeouc  xai 
l'u>x(p)aTOuc  xat  -oitjtu>v  evt- 
u>(v),   o(G)c   o(i)  -aXatoi  tu>v  x(u>- 
umooypa^atv  e-epa~tCov. 

rhet.  II,  102  fr.  7,  1   ou  ypeta  .  .  .]  |  ue  -epi  tu>v  a[XXu>v  7ia'v- 
Tcuv  Xs-fstv,   ouc  xai  auToc 
KpiToXaoc  Ixtpepet  ot- 
a.  tt)v  ~poc  touc   pr)Topac 
'itXoTtuta[v]. 

rhet.  II,  78  fr.  1,  17  [v  lid  6=  t&v 

jroXemxcDV  s[pyu>v,  a  -apa- 
TtDsaotv  .  .  . 
Haec  enuntiata  relativa  ad  notiones  spectant,  quae  attributis 
iam  determinatae  sunt. 

Sequuntur  reliqua  non  attracta  enuntiata  relativa,  quae  huc 
pertinent. 

de  piet.  p.  84  col.  63,  13  "Op-Tjpoc  5s  t^aotTjc 

Te   ttjc  (D/jTetac  au- 

tou   u(vrjuove6ei 

xai   t^c   r]v   „|Xlofh}>   s- 

~tp   pr)T((i>u   -apa  (?)    \aous- 

oovti    u(ETa    lloost- 

6(7>voc    ....   (t6v 

[xtol)6v  sl(iT6orepTj- 

Drjoav  .... 
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de  piet.  p.  124  col.  106,  6  ev  -z  t»(i)  tpeftoxat- 

Sexatq)  jcep(l   Tr;c 
oixsiot^toc   ^(v   -poc 
Tivac  6  Usoc  i'/(s'  xol 
Tr(c  £XXotpi(6rqtoc. 
rhet.  II,  168  fir.  2,  3  [Sve- 

xa]   os   TTp    cqvioaiac,   r^v   a- 
rtajvTic   ('»;   staeiv  eici)x[ou- 
aiv   v)]u£iv   .   .   . 
rhet.  II,  190  fr.  1,  l'  -i/yrt  B^eve- 

to   too   xaX<oc,  o   xal   sx[a- 
Xouv  to[G   -i]otixu>c   .   .   . 
de  mu8.  III,  62,  11  (p.  47)  Std  toota>v 

a  vo(&i'C[et  xa]i  icapeoxeo- 
a£sv  a  [~aps]yst  oia  tt(c  6- 
uoiot7)t[o]c,    taioc   av  i~i- 

TSIVS     .    .     . 

de  mus.  IV,  15,  37  (p.  &1)  xai  aico  ra»v  ovo- 

aaTJtov   sx[x]psuaai)ai,   xai 
to]'jt(ov,  a  t'.c   iparaxoc  f- 
au>]c  i'i)£To  xaftairep  raX- 
/.a  xata  to[c]  iO'.a;   icpoo[d]e- 
asic]  .  .  . 
rhet.  II,  78  fr.  1,  11  T[o5to  -te  H\ 

to)[v   aJuf-cypauuaTatv,   a   auv- 
te[x]a'[^aoi]v  [oi  iravTVYopixoi 

pTjTOOEC    .    .    ., 

quein  locum  mutilum  recte  restitutum  esse  puto. 
rhet.  II,  232  col.  33,  17  [o>/7]a!>7-. 

Y]ap,   eticep  v'[pa),  /.3[xt'.x]tjv 
urjoiv   i|'/£t|v   to6[ta>v,   a 
iic]av^eX[Xet]ai,  ijteoSoc 
e[&S]r|Xo)[c. 
rhet.  II,  I  U  IV  2,  :'.,  1  T|rT,v  oi  91X-     gvxaXoo|ieva>[v  .  .  . 

a  ?  /.s;ou-'.v. 
rliet.  II,  247  col.  4  1,  25  p[i)toptx£>t,  xadaicep 

<p]av[e]po[v]  i/.  to[6ta>v,  £  'Eict- 
xoop6c  ^pijotv  iv  [ta>t]  icepi 
p7jtoptxTji   xai   M[i]tp6S]o>- 
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pO?    £V     t£t    TCpoJTOJl    [~ Ep]t 

7:oi[7;ud]Ta>v  xai  f'K[pua]p- 
/o;   [erci]   MevexXeou;   [I]v 
t[ivi  rcpo;   0e]o'.pet6rjV  lici- 
o-oXtji. 
oec.  col.  13,  26  xai  [Tt]poooeto0at  Te  rcoXXuiv, 
a  al^   x]sxT7juevo;   [(3i]u>aeTat 
su-a]OeaTepu>;   .   .  . 
de  vit.  col.  24,  20  uTcepo/7jv 

eucpatvovTe;   fotav  rt  tujv 
o(u);   arcooeavuvouotv  .  .   . 
de  grat.  col.  18,  1   euoi  66;  a  Xs(yu>  ta)X- 

Xa  rcepi  tojv,   oto(0',  a  Tcpo)e- 
Osurjv,  XeXexT(at  Tca'v)Ta 
In  duobus  novissimis  enuntiatis  articulus  pro  pronomine  demon- 
strativo  apparet,  in  qua  structura  assimilatio  nunquam  adhibita  est. 
P)  Accusativus  non  in  dativum  conversus  est. 
Agmen    ducunto    enuntiationes    relativae    iis    similes,    quas 
modo  laudavimus. 

irepl   3r(u..  col.  38,  13  xdv  auvxpouou>atv  (toi;  ouo- 

Tcsp   ofovtat  Ta  aev  Tc(ap7)XXaY- 
uevou;  tojv  6uot'(a»v  Ta   oe 
ouvxaT(a)T(tO)euevo(o;  .  .   . 
-epi  arju.  col.  1,  12  o>o(T)e  to  ?6tov  .   .  . 

a)va"YxaoTtx6v  aouvaTeTv  d'X(X- 
u>;   uTcdp/etv  r)  ouv  t(oj)  o  eura(u- 
ev  auTou  x(a)t'  dvd(7x)rjv  (e)Tva(t 
d'fave;,   ou  (or^aeiov  s(o)u  .  .  . 
-epi  or(u.  col.  2,  15    st(i  6Vu);?  sv  'Axojpst  Tcu"fuat- 
ooc  o(etxvu)ouotVj   d.ueXet  6'dv- 
a(X)o-|'o(u;  toi;  o&c)  'Avtojvio;  vuv 
ic    cTpta(c   sxo)uto(aTO   .   .   . ') 
rhet.  II,  230  col.  24,  31  wp6? 

6s)   to[u]toic   oaa   Tt;  &v   Ta/a 
xai   7tv6]j.e[v]a   oovepYijo[eiv 
eirjat  toji  aeXXovTi  aua[cpe- 
p6]v[t](DC  TcoXiTsuea[Oat. 

'i  llnniiii.iiinii    ^imilis   Btructurae,   in    quo   nominativua  pronominia   rela- 
tivi  inti  -"  i   remansit,  infra  p.  108  laudabimuB. 
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rhet.  I,  162  col.  1,  2         [T]ivas  8e  tood1  0-[d- 
Tf]ovta[c]  £xXo[*pj}  t5v  6vo- 

uaTu>v,  t,v  xaTaox[co]T([c]  st- 

Soc  £xT[ifteJvTa[i]. 
Quibus  in  enuntiatis  relativis  si  excipis  id,  quod  legitur  lcepi 
orju.  col.  2,  15,  una  cum  pronomine  etiam  accusativos  prae- 
dicativos  in  dativum  traduci  necesse  erat.  Accedit  quod  in 
enuntiationibus  relativis,  quae  exstant  rhet.  II,  230  col.  24,  31 
et  -spt  orju.  col.  1,  12,  pronomen  est  subiectum  accusativi  cum 
infinitivo;  praeterea  praedicatum  prioris  enuntiationis  relativae 
optativum  exhibet  dv  particula  addita. 
de  vit.  et  mor.  fr.  22,  3  us^TaO^o^st.  t)o6- 

touc   (02),   tu>v   (i)otu>uaTu>v 
aOT(u>v   cO^lWjVrjosu);   otxo- 
vo(uo'j)usvrp    -pu>Tatc 
d)X/.a'.c,  dc  ots  xaiooc  (x)ai  T'a- 
fo)pal  (r:ap)ao'.(o)u>oiv  d(v  vsa- . 
vtatc. 
Praedicatum  huius  enuntiati  relativi  coniunctivo  continetur  dv 
particula  adiecta.     Accedit   quod   subiectum   bipertitum   et   pro- 
nomen  feminini  generis  est. 

rhet.  11,217  col.  13,  14  Aoxet]  os  prjTopixTJs  iicav- 
7]s[A.]ua  to-3t'   stvat  to   /.0- 
*(u)'.  -]stl)siv   sv  Tat[c  ~p]sa- 
p]=t'otic,  r>[u]  8ova{teot[v],  STtSt 
01>]0S   ou>[poi]c    oiio'   SUTTpS- 
iretatc  o6[8']  s'j-o[pr',o]eaiv 
',■>>'  [e6x]oj(TjoeOiv,  d  ti;  dv 
i'/u>v   s[-i]t[u]/oi   xaTB   -ps[a- 
[Jeiav. 
Pronomen  relativum  spectat  ad  suhstantiv.-i,  a  quibus  genere 
differt;   praeterea   praedicatuni  enuntiati    relativi   in  optativo  po- 
situm  est  av  paiticula  addita. 

Sequuntur  reliqua  cnuntiata  relativa  11011  attracta,  quae  huc 
pcrtinent. 

de  eo  quod  bon.  col.  3,  14       (i)irel  xat  xb 
'it/.o-;s/.ot(o)v   o/.u>;   stvat 
-ov   [jaot/.ea   xdv  ao:(oi)c,   d- 
xep  o6x  iix6?  (-;s/,dv)  .  .  . 
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dc  eo  quod  bon.  col.  19,  29  xati 

TOtC    xpaTtOTOlCj    oBc    /(P^)    V-i1" 
uEtoDat,   -apa~Xr,otov  .  .  . 
rhet.  I,  334  col.  19,  7  [ou]x  ev6[e- 

/6uev[o]v   or^fu/]  uovoj; 

/prjoDat  tout[oi;].   ou;   s-tjv- 

6pl)(O00tV,     Otj6'     Ot-fVOJUO- 

vac  xa[i  -]ovTjpouc   xa[i  6u>- 
po56xo[u];  xtvfotc]    6vT[a]; 
xoti  -6[a]ei  x[ai  91X01;  e]i- 
vat   /prjatu[ouc]. 
de  mus.  III,  8,  1  (p.  23)     xai  xatc  6u,a>[vujx]ia[i;]   ac 
auToi  xaxa  to  [ttXeioJtov 
ouvr/.Xaaav   sv  t[s  t]oic   ap- 
|iovta[t]c  xai  toic   jj.sXeoi 
xai  pui)jj.oi;  .  .  . 
oec.  col.  3«,  9  Trepi- 

-,'svr^ofsoi^at  xai  TauTa;   iv 
TOt]c  xTr'iu.[aatv]   xai  /prjuaatv, 
a   6t]otxovo;i.sr  .  .  . 
2.  Exenipla  dativi  assiniilationis  omissae;  omnia 
sunt  attributivi  generis. 

de  vit.  col.  19,  17     xai  6ta  tt(;  op^r,;  toutojv, 

OIC     OUTOJ    -pOOCSSpSTOl. 

dc  morte  IV,  36,  4  (p.  348)      oiXXa  tt,;  suooxouusvr,; 

Cu>9);  rji  -scpuxsv  s-qtvEOi)a(i). 
rhet.  I,  253  col.  20,  4  tou;  6' 6- 

7:o/.au.,3a'vovTa;   [6j]uot- 
«TjoDat  Tot;   xaTa-ipo- 
vouai  tojv  vouiO|xaTujv, 
ot;   /pojuEUa,   CrjToOot 
6'  sTEpa  .  .  . 
Keliquarum  enuntiationum  relativarum,  quae   huc  pertinent, 
sufficit  locos  adscribere. 

de  deor.  viv.  rat.  fr.  9,  7;  irepl  oiji*.  col.  30,  8;  dc  mus.  III, 
13,  4  (p.  26);  IV,  27,  34  (p.  97);  rhet.  I,  374  col.  96,  4; 
II,  62:  45,  3;  II,  227  col.  21,  23;  oec.  col.  4,   ll1)- 


1    llis  Iocm  addc  ettm,  qni  <-xstat  Antli.  Pal.  VII,  222,  1. 
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3.  Nominativu8  integer  reniansit   in   enuntiatis, 
quae  sequuntur. 

a)  Enuntiatum  generis  substantivi  exstat 
rhet.  I,  91  col.  53,  20  it]ep[i  os]  tou 

u,i]8ev  as[po];   a&T7p  t[e- 
/v./[ov  6]-a'p/siv,   djia- 
i>7jto;   a   xcti   TOUttp   [sza-;- 
YeXXetat,  rcoiTjoaonfai  tBjv 
ouva^uiY^v. 

b)  Generis  attributivi  sunt  haec  enuntiata. 

a)    Noniinativus     non     in     genetivum     tra- 
ductus  est. 

icepi   aijji.  col.   14,  39  ef  uev  ouv  otxot- 

u)(v    o)vtu>v    T(OV    aX/.tov    /.['llcUV 
p,a(X)Xov  oe  xat  aTcapot/.AaxTtov 

Oaa    TOV    Ol'o(Tj)pOV    £-t07CU)VTCtl 

tiv=?  uev  (tou)t1  s-oiouv,  ttvetj 
o'  o6x  eKOtouv,   saa/.sosT'  av  f,  xa- 
Ta   to    ouo-.ov   asTa^a j'.:. 

rhet.  I,  307  col.  35,  4   t£v  [u]v>s[v]  tcm  irpo?  [suoat- 
[i]ovtav  Ttepatv6vr[a>v  ol- 

ttsot^    [~a']vTu)V,   oaa   [ur,   tov   rca- 
07.  to[taut]a<>  xaxdg  oo:[a]; 
OopuBov  fottpeue  .   .  . 

rliet.  II,  24f>  col.  L3,  26         5>ou[oiv  xai  Eotoptav 

xai   TCoXXfi[(   as''Cu»   Tutv    pi)- 
topeav  v[oau)v]  ic&pt  [xal 
t{j7)<p^auJdtt»v  xai  icpooo- 
5atv  xa[i  eiotpopwv  ts 

xott   T(ov   a[/./.(u]v,  o[aa|    rpo; 
tUlWxTJOlV    7V/J/S'.    icoJ 
<oc    .    .    . 

oec.  col.  22,  3»'>  o[<j  jd]p  ioua- 

otv  oi  autoi  xatd    ,|:  to]utou? 
ip^dtat  t[  =  ]  etvat  ~<~>^  xaXcbv, 
o^a   TtpOtj    ["]Tiv   sx   Tmv   x[u]pta>- 
tatoBV  t£Tapa<;ia[v   sJovTttvfti  .  .  . 
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de  ira  col.  34,  19  ot-.  /o>- 

pic  aoiou  too  -aDouc 
xai  tt)c   otaOsaeuK   xai   tuiv 
ooa  -ap'  auTOuc   8ta  Tau- 
ia  ftvsTai  .   .  . 

rhet.  II,  119  fr.  16,  9  StaXe- 

/!)c]tc   -s[pt   tu»]v   7(pu>(u>v, 
o"   t]ot£   6[u]vaT0t  [X]e- 
Y£iv]   Tjaav 

de  mus.  III,  53,  5  (p.  44)  u-sO'  7j8ovtj[c],  ?t  ToiauT^v 

s/Et   6uva[ut]v   .   .   . 

Reliquorum  enuntiatorum  locos  indicasse  satis  erit. 
de  eo  quod  bon.  col.  14,  27;  de  ira  col.  32,  17;  42,  20;  de 
vit.  col.  12,  23;  de  mus.  IV,  38,  21  (p.  110);  de  morte  IV, 
8,  13  (p.  314);  de  poem.  II  fr.  40,  11  (p.  257);  rhet.  1,  69 
col.  38,  2;  I,  76  col.  42,  26;  I,  294  col.  18,  10;  II,  26  col. 
32,  5;  II,  247  col.  44,  9. 

|3)    Nominativus    neutrius    generis    non    in 
dativum  abiit. 

rhet.  I,  160  col.  18,  11   IIpoc   6s  toutoic,  S.  xai 
rrapa  tioi  tu>v  te/vo- 
7pdcpu>v  xaTaxe/a>- 
pioTat,  otd  t6  xaTa- 

TCUXVOUV    TOlC    UTC£p- 

fsaTotc  otj/t  ouorj?  d- 

Va^X/jC     /p7j0lU.£U- 

£iv   u~oXau.pdvovTac, 
av  6s  dva-fxatov  7jt 
XpSjoMO  .  .  . 
Alterum  locum  protulit  Philippson1). 

Leguntur  igitur  in  scriptis  Philodemi,  ut  missas  faciamus  in- 
certas  assimilationes  easque,  quac  non  sunt  Philodemi,  66  enuntiata 
relativa  attracta,  e  quibus  suut  47  substantivi  generis,  19  attribntivi. 
Nullus  alius  casus  nisi  accusativus  assimilatus  videtur  esse.  Pro- 
nomen  relativum  in  hoc  casu  positum  assimilationem  eflugit  in  uno 

')  I»'  Philodemi  libro,  <|tii  esl  ntol  mjfitleov  xra  orjunwaKov  Berolini 
1881,  p.  7. 
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enuntiato  relativo  substantivi  generis  et  in  42  enuntiatis  attri- 
butivi  generis,  quae  oninia  notionem  sequuntur,  ad  quam  spectant. 
30ies  accusativus  non  in  genetivum,  12ie"  non  in  dativum  tra- 
ductus  est.  Masculinum  genus  pronominis  relativi  in  13  enuntiatis 
integrum  remansit,  femininum  iu  12,  neutrum  in  17  enuntiatis. 
Quibus  e  42  enuntiationibus  in  12  pronomen  probabili,  ut  mihi 
quidem  videtur,  coniectura  in  textu  positum  est.  Pronomen  neu- 
trius  generis  59ies  assimilationi  succubuit,  masculini  quater,  feminini 
generis  tribus  locis.  Forma  wv  assimilatione  admissa  occurrit 
36  locis,  e  quibus  sunt  bini  masculini  et  feminini  generis;  oG 
exstat  duobus  locis,  qui  sunt  neutrius  generis-,  oftov  masculini 
generis  uno  loco  legitur.  In  27  enuntiatis  dativus  iu  assimilatione 
cernitur:  oT;  (semper  neutrius  generis)  invenitur  22ies,  a«  uno 
loco;  tp  neutrius  generis  spectatur  tribus  locis,  uno  loco  ofcp 
masculini  generis.  Praedicatum  enuntiationum  attractarum  in- 
dicativum  exhibet  duobus  locis  exceptis,  quibus  verbum  coniunc- 
tivo  continetur  bv  particula  addita.  Semper  fere  verbum  tale  est, 
quale  assimilationi  favet.  Quae  cum  ita  sint,  Philodemum  hanc, 
de  qua  agimus,  proprietatem  gratam  habere  colligi  potest, 
id  quod  mirum  non  est,  cum  auctores  imitetur  Atticos,  qui  assi- 
milationem  pronominis  relativi  in  deliciis  habuerunt1). 


^)  Apud  Philodemum  haec  legnntur 

I.  exempla  assimilationis  vet  us  ti  ssimae  admissae. 
Assimilatnm  est  pronomen 
boTic>6r\noTi   de   vit.   col.    19,  19;   21,   23;   23,   25;   de  mus.   I,  22,  8    (p.  12); 

111,  27,   5  (p.  32);   IV,  3,    16  (p.  65);  de   poem.   II   fr.    14,  19  (p.  244); 

rhet.    I,  157   col.    15,  6;    II,  274   fr.  3,  14;    oec.   col.  12,  15.     (His   locis 

adde  hos   duos,   quorum   prior  c-<t   Metrodori,   alter  Bpicuri:   rhet.   I,  86 

col.  50,  14;  II,  257  col.  4a,  1.) 
oouoovv  de  mns.  1,  5,  7  (p.  4);  rhet.  II,  137  h.  7,   16. 
odr/g  dc  vit.  et  mor.  col.  23,  26. 
baa^noTi   de   ira   col.  25,  26;   mgi  6r\u.    col.    21,  22;    22,  31;    23,  16   (Rh.   M. 

64,  30);  25,   28;   de   morte   IV,   36,    19   (p.  348);    ntoi   xo)..   VII»   I,   77 

(Rh.  M.  51,  316);    rhet   I,  70  col.  38,  24;    U   146  col.  39,  36;    I,  259 

col.  24,  33;  II,  39:  26,  5;  II,  171  fr.  7,  1. 
oioeor^noTt  dc  ir;i  col.  24.  35;  0|c.  col.  13,  31. 
bnoioeovv  rhet   I,  299  coL  25,  3;    I,  362  col.  74,  13;    II,  263  col.  8»>,  24; 

oec.  col.  18,    l"i. 
bnoiog  dc  vit.  ct  mor.  fr.  s,   7. 
o7rooooot;i'  rlut.   I,  309  col.  37,    19. 
bnoaog  de  piel   p.   16  col.  44,   19. 
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Appendicis     loco    proferanms    exenipla    assiniilationis     ad 
missae  vel  oniissae,  quae  iuveniuntur  in   fragnieutis   Diogenis 
Oenoandensis1),    philosophi    Epicurei,    qui    auno    ducentesimo 
fere  p.  Ch.  n.  floruit. 

I.  Assimilatio  vulgaris  admissa  est. 

Nullus  alius  casus  uisi  accusativus  assimilatur. 

a)  Generis  substantivi  haec  enuntiata  sunt. 
a)  Accusativus  in  genetivum  traducitur. 

fr.  LXXIV  col.  1,  5  prfi'  5xi 

00    TTpOvJoetV    (OV    efpTj- 

xa  86vav]tai  .  .  . 
(3)  Accusativus  in  dativum  traducitur. 
fr.  LXIV  col.   1,  9  e-atps  osaoT7;v  e<p'  of? 

-paxtouov. 

b)  Euuntiata  generis  attributivi  leguutur 
fr.  LXIV  col.  1,  10  twv 

ui[v]T0l    /Opr^ltUV 

'jstooo  ~po;  A\bz 
(ov   ouve/uk   f,usiv 
dt-ooTeXXet?. 

fr.  XV  col.  1,  3  HoXXa]  uot  or,usra 

Tr(:   0?j]c,  'AvTtVcaTps, 
s£eu>;   -apsjo/^xa?   ot' 
u>v  Ts  sv]av/o;   s~su- 
^a?   r^uetjv  -fpauua- 
tujv  xat   a'X).o]TS   -poTe- 

oGoodVj-ott  ittoi  arjfi.  col.  29,  38. 

ooo?  de  morte  IV,  37,  36  (p.  350);  de  poem.  II  fr.  37,  20  (p.  255). 

bnortQog  de   poeio.    II    fr.   CS,  9   (p.  269). 

II.    A  s.s  imi  la  t  io    ve  t  us  tissi  niii    oinissa    esb 
Ni.ii   assimilatmii   cst   pionomeii 

oon,-  de  deor.  riv.  rat.  eoL  15,  5;  de  eo  quod  bon.   fr.  2,  1;  de  morte  1\, 

8,  12  (|».  314). 
bontQ  rhet,  I,  7  eol.  4,  17;  I,  130  eol.  32,  20. 

oiog  de  vit.  ct  mor.  col.  21,  20;  rhet.  1,  261  col.  26.  11;  oec.  qol.  0,  1. 
Zooq   de    piet    |>.    116    eol.  98,  6;    «1«'    mue.    IV,  37,    16    (|>.    10'.)):     rliet.   1,   321 

col.  53,   11;   II.  152  fr.  9,  17. 
>)  Diogenii  Oenoandeiuii  fragmenta  ed.  I.  Williain,  Linaiae  1907. 
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OOV.     £;     Mv]     0£     IC0O«     'f./.O- 

oocstav   opu>]   IxOuuuk   £- 
ictBaXovra]  £v  7([o|ovr(  5t- 
a*C£iv. 
fr.  LXII  col.  1,  3  Imoxdpe- 

vo;  os  dxpetpaic,  ott 

t?(  Yvtoast  tu>v  — pa- 

"CiAaTtov  &v  ^v  ~a^? 

&icoxaTco  /cupais   s- 

or^tooa,   tsoatxuiv   T£ 

ajxa  xai  -ai)7jTtx[u>]v  .   .   . 

II.  Assimilatio  vulgaris  omissa  est. 

1.  Enuntiatum  attributivi  geueris,  cuius  pro- 
nomen  ex  accusativo  non  in  genetivum  conversum  est, 
i  n  v  e  n  i  t  u  r 

fr.  X  col.  1,  4  ota]  o=  -u>v  iceptBoXtov, 
a:    iicotOUVTO   toic   ou>u.a- 
o]'.v   .   .   . 

2.  Enuntiatum  attributivi  generis,  cuius  pro- 
uomen  ex  dativo  non  in  genetivum  abiit,  ocurrit 

fr.  XXIII  col.  1,1  to  ipiXo- 

oo]'f£i[v]  u£Taotu>xoo- 

o]iv  u>;  jjrot  ~ao'  £6t- 

uKuiv  -opto6u£vot 

TctjTa   r(    J-Jaat/.iojv,   ofc 

u£-Ca  Tt  xai   T£t'utov 

xT^ua   'fi/.oao'ft'a 

-£-:aT£UTat x). 
Iam  ad  fiuem  quaestionis  vcnimus.  Liceat  paucis  verbis 
summam  facere.  Apud  scriptores  Ionicos  et  Doricos  vulgare 
genus  assimilationis  invenimus.  Sed  saepe  auctores  eam  evitasse 
nobis  8tatuendum  erat,  id  quod  etiam  quadrat  in  maiorem 
numeruni  reliquorum  scriptorum,  quos  tractavimus.  Saue  con- 
cedendum  est  geuus  eorum  loquendi  ad  pronomen  assimilandum 
baud  idoneum  esse.     Sed  uon  pauci   uobis  occurrerunt  loci,   qui 

1     ln   Diogenia  Oenoandensia  fragmentia    unum    exatal   exemplum  assi- 
milationia  vetuatiaaimae  admiaaae.     Asaimilatum  eal  pronomen 
osotoaov*  fr,  X  col.   1,  lu. 
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eos  assimilationem  non  gratam  habuisse  luculenter  demonstrent. 
Revixit  autem  assimilatio  latiusque  egit  radices,  cum  primo 
a.  Cbr.  n.  saeculo ' Atttxiotoi  qui  vocantur,  eam  rursus  adbiberent, 
quoniam  usum  atque  genus  dicendi  scriptorum  Atticorum  classicae 
aetatis  imitabantur.  Rem  ita  se  babere  iam  cognovit  Foerster, 
docuerunt  quaestionibus  babitis  Roesler  et  Schindler.  Quibus 
argumentis  Philodemi,  qui  ad  historiam  assimilationis  pronominis 
relativi  supplendam  maximi  momenti  est,  operibus  tractatis  novum 
adiecisse  mibi  videor.  Quae  cum  ita  sint,  hanc,  de  qua  egimus, 
proprietatem  non  modo  Atticae  esse  linguae,  sed  etiam  aliarum 
Graecarum  dialectorum  effectum  est,  id  quod  iam,  a  quo  orsi 
sumus,  Foerster  docuit  dicens1):  „reperiri  banc  attractionem 
in  omnibus  Graecis  dialectis,  creberrime  tamen  in  Attica,  quiu 
etiam,  quum  xoivij  invaluisset,  frequentius  apud  eos,  qui  'Axxi- 
xcsT&pov  scripserunt". 

*)  L.  I.  p.  90. 


Appendix. 


In  copulationibus  relativis,  quae  sequuntur,  genetivum  non  assimilatione 
effectum,  sed  revcra  e  praepositione  pendere  puto1).  Quapropter  has  copu- 
lationes  appendicis  loco  laudasse  satis  habeo. 

Legitur  apud  Archimedem 
hoj  ov,  quod  exstat  tom.  II,  358,  10  (de  iis,  quae  in  hum.  veh.  g'). 

Apud  E  uclidem 
«xqis  ov  opt.  19  (VII,  28,  21:  24);  55  (VII,  114,  25). 
F»c  ov  el.  VII,  1  (II,  18S,  16;  22);  IX,  36  (II,  408,  8;    13);   X,  2  (III,  S,  2i: 

XII,  5  (IV,  166,  8). 
*'|  ov  el.  XV  (V,  48,  14). 

Apud  Apollonium 
fws  ov  conic.  II,  20  (I,  224,  26). 

Apud  Philonem 
eadem  copulatio  relativa  p.  66,  2. 

Apud  Heronem 
Zczqis  ov  belop.  c.  28  1.  19;  pneum.  1.37  (170,  13):   11,27  (284,  19);  de  aut. 
XI,  4  (374,  11);  dioptr.  32  (28S,  14);  uXql  o'v  mech.  frg.  III,  2  (298,  19); 
dim.  rat.  II,  13  (126,  14). 
tmg  ov  pncum.  I.  2  (34,2:  26);  11,30(294,20);  II,  31  (29S,  4);  de  aut.  XXIV.:; 
(422,20);  dim.  rat.  1,32  (78,  2);  dioptr.  7  (216,  7);  14(234,28);  16(242,16); 
17  (244,  12);  34  (298,  7). 
pi%Qis  ov  pneum.  II,  17  (252,  6). 

Apud  Nicomachum 
piXQis  ov  arith.  I,  8,  1  (14,  16);   I,  9,  4  (20,  11);   I,  10.  7  (23,  22);    I,  10,  8 
(24,  2);  I,  10,  9  (24,  22):  I,  13,  3  (31,  5);  I,  16,4  (41,  4):  1.  18,  1  (47,3); 
I,  19,  6  (50,  18);  I,  23,  7  (65,  25);  II,  S,  1  (88,  7);  II,  9,  1  (91,  1);  II,  12,  6 
(9S,  21);  II,  13,  5  (100,  19);  II,  20,  5  (11'.'.  3). 
Apud  Theonem 
eadem  copulatio  relativa  p.  45,  15. 

Apinl  Pappum 
axQis  ov  III,  26  (64,   1) 
tcos  ov  III,  27  (66,  10):  VIII,  26  (1070,  26). 


x)  Cf.  Roesler  1.  1.  p.  55;  97. 


/ 


Vita. 

Natus  sum  Frauciscus  Schbn  pridie  Kalendas  Apriles 
anni  MDCCCLXXXIII  iu  vico  comitatus  Glacensis,  cui  nomen  est 
Eckersdorf,  patre  Francisco,  matre  Anna  e  gente  Scholz 
quam  acerbissimo  fato  mihi  ereptam  lugeo.  Fidei  addictus  sum 
catholicae.  Puer  duodecim  annorum  gymnasium  Glacense  adii, 
quod  per  novem  annos  frequentavi.  Auno  MCMIV  maturitatis 
testimonio  instructus  universitatem  Monacensem  petii  studiis 
philologicis  operam  navaturus.  Docuerunt  me  viri  clarissimi 
Crusius,  Furtwaenyler  f,  v.  Hertliny,  v.  d.  Leyen,  Vollmer, 
Weyman,  v.  Woelfflin  j. 

Autumno  eiusdem  anni  Vratislaviam  me  contuli,  et  inter 
almae  matris  Viadrinae  cives  sum  receptus,  quae  mihi  dedit  hos 
professores  doctissimos:  Baumyartner,  v.  d.  Borne,  Cichorius, 
Drescher,  Foerster,  Heine,  Hoffmann,  Kampers,  Kocli,  Kuehne- 
mann,  Kuekenthal,  Leonhard,  Nikel,  Norden,  Rohr,  Sachs, 
Skutsch,  Stern,  Storch,  Volz,  Wendland. 

Tertio  semestri  ad  proseminariuin  philologicum  admissus 
sum,  et  tribus  semestribus  post  per  ter  sex  menses  seininarii 
philologici  sodalis  fui  ordinari us  Foerstero,  Skutschio,  Wendlandio 
moderantibus.  Fraeterea  adii  exercitatioues  archaeologicas,  quas 
Foerster,  historicas,  quas  Cichorius,  theodiscas,  quas  Koch  instituit. 

Omnibus  his  viris  illustrissimis  doctissimisque  gratias  ago 
quam  maximas  semperque  me  habiturum  esse  profiteor,  singu- 
lares  autem  habeo  Foerstero,  qui  liberalissime  me  in  hoc  opusculo 
conficiendo  semper  consilio  suo  adiuvit. 


